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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1 185
2015 m. balandzio 24 d.

kurivo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi kietojo
kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatancig ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemga ('), ypac i jos 15 straipsnio 1 dalj,

pasitarusi su Direktyvos 2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu,
kadangi:

(1)  pagal Direktyva 2009/125/EB Komisija turi nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus su energija
susijusiems gaminiams, kuriy pardavimo ir prekybos apimtis yra didelé ir kurie daro didelj poveikj aplinkai ir turi
didelj poveikio aplinkai mazinimo be pernelyg dideliy i$laidy potenciala;

(2)  Direktyvos 2009/125/EB 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad laikydamasi 19 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos, atsizvelgdama { 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir pasitarusi su Konsultacijy forumu, prireikus
Komisija turéty nustatyti igyvendinimo priemones gaminiams, turintiems dideliy ekonomiskai veiksmingo
iSmetamuyjy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinimo galimybiy, pvz., kietojo kuro vietiniams patalpy
Sildytuvams;

(3)  Komisija atliko parengiamaji tyrimg, kuriame techniniu, aplinkosauginiu ir ekonominiu atzvilgiais i$nagrinéjo
dazniausiai gyvenamiesiems ir komerciniams pastatams $ildyti naudojamus kietojo kuro vietinius patalpy
Sildytuvus. Tyrimas atliktas kartu su Sgjungos ir treCiyjy valstybiy suinteresuotosiomis Salimis ir interesy
grupémis, o rezultatai paskelbti viesai;

(4)  nustatyta, kad $io reglamento tikslais svarbs kietojo kuro vietiniy patalpy sildytuvy aplinkos apsaugos aspektai
yra gaminio naudojimo etapu suvartojamos energijos kiekis ir imetamy kietyjy daleliy (dulkiy), dujiniy organiniy
junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidy kiekis;

(5)  parengiamojo tyrimo duomenimis, reikalavimy pagal kitus Direktyvos 2009/125/EB I priedo 1 dalyje nurodytus
ekologinio projektavimo kriterijus kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams nustatyti nebiitina;

() OLL285,2009 10 31, p. 10.
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(6)  Sis reglamentas turéty bati taikomas kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams, suprojektuotiems naudoti kietajj
kurg (biomasg arba iskastinj kura). Sis reglamentas taikomas ir tiems kietojo kuro vietiniams patalpy gildytuvams,
kurie turi netiesioginio Sildymo — silumos atidavimo &ilumnesiui — funkcija. Sis reglamentas neturéty biiti
taikomas kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams, kuriuose naudojama ne medienos biomas¢, nes jie turi
specifiniy techniniy charakteristiky;

(7)  apskaiciuota, kad 2010 m. Sgjungoje metinés energijos sanaudos, susijusios su kietojo kuro vietiniais patalpy
Sildytuvais, buvo 627 PJ (15,0 Mt naftos ekvivalento); tai atitinka 9,5 Mt iSmesto anglies dioksido (CO,). Progno-
zuojama, kad, jei nebus imtasi specialiy priemoniy, 2030 m. metinés energijos sgnaudos, susijusios su kietojo
kuro vietiniais patalpy Sildytuvais, sieks 812 PJ (19,4 Mt naftos ekvivalento), o tai atitinka 8,8 Mt CO,;

(8)  kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sunaudojamos energijos kiekj galima sumazinti taikant esamas nepaten-
tuotas technologijas, dél kuriy bendros iy gaminiy pirkimo ir naudojimo sagnaudos nepadidéja;

(9)  apskaiciuota, kad 2010 m. buvo i§metama 142 kt kietyjy daleliy (PM), 119 kt dujiniy organiniy junginiy (OGC)
ir 1 658 kt anglies monoksido (CO) per metus. Prognozuojama, kad dél valstybiy nariy taikomy specialiy
priemoniy ir technologijy pazangos 2030 m. Siy terSaly bus iSmetama maZiau: atitinkamai 94 kt, 49 kt
ir 1 433 kt per metus. Numatoma, kad, jei nebus imtasi specialiy priemoniy, metinis i$metamy azoto oksidy
(NO,) kiekis didés, nes naujy vietiniy patalpy Sildytuvy konstrukcija bus grindziama aukstesnémis degimo
temperatiiromis;

(10)  kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy terSaly kiekj bty galima dar labiau sumazinti taikant esamas
nepatentuotas technologijas, dél kuriy bendros $iy gaminiy jsigijimo ir naudojimo sgnaudos nepadidéja;

(11) prognozuojama, kad taikant $iame reglamente nustatytus ekologinio projektavimo reikalavimus ir Komisijos
deleguotaji reglamentg (ES) 2015/1186 (!), iki 2030 m. pavykty sutaupyti apytikriai 41 PJ (0,9 Mt naftos
ekvivalento) energijos per metus, o tai atitinka 0,4 Mt CO,;

(12) taikant Siame reglamente nustatytus ekologinio projektavimo reikalavimus dél kietojo kuro vietiniy patalpy
Sildytuvy iSmetamy terSaly, iki 2030 m. per metus i§metamy kietyjy daleliy, dujiniy organiniy junginiy ir anglies
monoksido kiekis sumazéty atitinkamai 27 kt, 5 kt ir 399 kt;

(13) 3io reglamento taikymo sritis apima skirtingy techniniy charakteristiky gaminius. Jeigu jiems bity taikomi
vienodi efektyvumo reikalavimai, biity uzdrausta prekiauti tam tikromis technologijomis, o tai turéty neigiama
poveikj vartotojams. Todél nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus pagal kiekvienos technologijos
potencialg rinkoje sudaromos vienodos salygos;

(14) pagal ekologinio projektavimo reikalavimus visoje Sajungoje turéty bati suderinti kietojo kuro vietiniy patalpy
Sildytuvy suvartojamos energijos kiekio ir iSmetamy kietyjy daleliy, dujiniy organiniy junginiy, anglies
monoksido ir azoto oksidy kiekio reikalavimai, kad vidaus rinka veikty sklandZiau ir blity pagerintas iy gaminiy
aplinkosauginis veiksmingumas;

(15) realiomis salygomis naudojamy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumas mazéja,
palyginti su bandymy metu nustatytu energijos vartojimo efektyvumu. Kad sezoninis patalpy $ildymo energijos
vartojimo efektyvumas priartéty prie naudingojo efektyvumo, reikia skatinti gamintojus naudoti valdiklius. Tuo
tikslu priimama bendra isskaita dél siy dviejy verciy skirtumo. Si i3skaita gali biiti kompensuojama nustatant
valdymo parinktis;

(16)  ekologinio projektavimo reikalavimai neturéty paveikti galutiniy vartotojy galimybiy jpirkti kietojo kuro vietinius
patalpy Sildytuvus ar naudotis jy funkcijomis ir daryti neigiamo poveikio sveikatai, saugai ar aplinkai;

(17) nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus turéty biiti numatytas pakankamas laikotarpis, kad gamintojai
galéty perprojektuoti gaminius atsizvelgdami j §j reglamenta. Terminai turéty biti nustatyti atsizvelgiant | poveikj
gamintojy, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy, i§laidoms ir kartu uztikrinant, kad Sio reglamento tikslai bty
pasiekti laiku;

(") 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1186, kuriuo dél vietiniy patalpy 3ildytuvy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo reikalavimy nustatymo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES (zr. sio Oficialiojo
leidinio p. 20).
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(18)  kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams taikomi darnieji standartai, kuriuos batina taikyti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 305/2011 (') 7 straipsni. Teisinio tikrumo ir paprastinimo tikslu dera
persvarstyti atitinkamus darniuosius standartus, kad juose buty atsizvelgta i Siuo reglamentu nustatytus
ekologinio projektavimo reikalavimus;

(19) gaminiy parametrai turéty bati matuojami ir apskai¢iuojami taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo
ir skai¢iavimo metodus, pagal kuriuos bity atsizvelgiama | visuotinai pripaZintus paZangiausius matavimo
metodus, jskaitant darniuosius standartus, jei tokiy yra, kuriuos Komisijos praSymu priémé Europos standarti-
zacijos organizacijos pagal procediiras, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012
dél Europos standartizacijos (%);

(20)  pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnj $iuo reglamentu nustatomos taikytinos atitikties vertinimo procediiros;

(21) kad baty lengviau atlikti atitikties patikrinimus, gamintojai turéty pateikti su Sio reglamento reikalavimais
susijusig informacijg, nustatyta Direktyvos 2009/125/EB IV ir V prieduose nurodytuose techniniuose
dokumentuose;

(22)  kad baty galima dar labiau sumazinti kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy poveikj aplinkai, gamintojai turéty
pateikti informacijg, susijusia su imontavimu, graZinamuoju perdirbimu ir Salinimu;

(23)  be Siame reglamente nustatyty teisiSkai privalomy reikalavimy, turéty bati nurodyti geriausiy turimy technologijy
lyginamieji standartai, siekiant uZtikrinti, kad informacija apie kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy aplinko-
sauginj veiksmingumg per jy gyvavimo ciklg bity placiai Zinoma ir lengvai prieinama;

(24) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi rinkai pateikiamy ir pradedamy naudoti kietojo kuro vietiniy patalpy ildytuvy, kuriy
vardiné $iluminé galia ne didesné kaip 50 kW, ekologinio projektavimo reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas:
a) kietojo kuro vietiniams patalpy $ildytuvams, i§imtinai suprojektuotiems ne medienos biomasei deginti;
b) kietojo kuro vietiniams patalpy sildytuvams, skirtiems naudoti tik lauke;

¢) kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams, kuriy tiesiogiai atiduodama Siluminé galia sudaro maziau nei 6 %
bendros tiesiogiai ir netiesiogiai atiduodamos $iluminés galios esant vardinei $iluminei galiai;

d) kietojo kuro vietiniams patalpy $ildytuvams, kurie surinkti ne gamykloje arba kuriy netiekia vienas gamintojas kaip
surenkamuyjy elementy ar daliy, kurias reikia surinkti vietoje;

e) oro Sildymo gaminiams;
f) pir¢iy krosnims.

(") 2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros salygos ir panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (OLL 88,2011 4 4, p. 5).

(¥ 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34[EB, 2004/22[EB, 2007 23[EB, 2009/23[EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OLL 316,2012 11 14, p. 12).
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2 straipsnis

Apibréztys

Be terminy, kuriy apibréZtys nustatytos Direktyvos 2009/125[/EB 2 straipsnyje, Siame reglamente vartojami taip
apibréZiami terminai:

1. kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — patalpy Sildymo jrenginys, skleidziantis $iluma, kuri perduodama
tiesiogiai arba tiesiogiai ir per Silumne$j, kad uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, biity pasiekta ir palaikoma
tam tikra Zmogui maloni temperatiira; jrenginio Siluma gali biti atiduodama ir j kitas patalpas; jame jrengtas vienas
ar daugiau Silumos generatoriy, kuriais kietasis kuras tiesiogiai ver¢iamas Siluma;

2. atvirasis kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame kuro sluoksnis ir
kiirykly dujos néra sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; $ildytuvas yra sandariai sujungtas su
kaminu ar Zidinio anga arba turi bati jrengtas dimtakis degimo produktams isrikti;

3. uzdarasis kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame kuro sluoksnj
ir kairykly dujas galima sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; Sildytuvas yra sandariai sujungtas
su kaminu ar zidinio anga arba turi bati jrengtas damtakis degimo produktams israkti;

4. virykle — kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas kietasis kuras; jo korpuse integruotas kietojo
kuro vietinis patalpy $ildytuvas ir maistui gaminti skirta kaitvieté ar orkaité arba jos abi; Sildytuvas yra sandariai
sujungtas su kaminu ar Zidinio anga arba turi bati jrengtas damtakis degimo produktams i$rakti;

5. kietojo kuro vietinis patalpy $ildytuvas be dimtakio — kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas, kurio degimo
produktai i$skiriami patalpoje, kurioje yra gaminys;

6. po dumtraukiu jrengiamas kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — kietojo kuro vietinis patalpy sildytuvas, skirtas
jrengti po damtraukiu ar Zidinyje, nesant sandarios jungties tarp gaminio ir diimtraukio ar Zidinio angos, kad
degimo produktai galéty nevarZomai patekti i§ degimo vietos j kaming ar dimtaksj;

7. pirties krosnis — kietojo kuro vietinis patalpy $ildytuvas, jtaisytas arba tinkamas naudoti sausoje ar garinéje pirtyje
arba panasioje aplinkoje;

8. oro $ildymo gaminys — gaminys, kuriuo Siluma tiekiama tik orinio Sildymo sistemai ir prie kurio gali bati prijungti
ortakiai; jis suprojektuotas naudoti pritvirtintas specialioje vietoje ar prie sienos ir skirsto org ventiliatoriumi, kad
uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, baty pasiekta ir palaikoma Zmogui maloni temperatiira;

9. kietasis kuras — kuras, kuris normalioje patalpos temperatiroje yra kietas, jskaitant kietgja biomase ir kietaji
iskastinj kura;

10. biomasé — biologiskai skaidi biologinés kilmés produkty, atlieky ir liekany, gaunamy Zemés dkyje (jskaitant
augalinés ir gyvulinés kilmés medZiagas), misky dkyje ir susijusiose pramonés Sakose, iskaitant Zuvininkyste ir
akvakultiirg, dalis, taip pat biologiskai skaidi pramoniniy ir buitiniy atlieky dalis;

11. medienos biomasé — biomasé i§ medziy, krimy ir krimoks$niy, iskaitant rastine medieng, smulkintg medieng,
presuotos medienos granules, presuotos medienos briketus ir pjuvenas;

12. ne medienos biomasé — kitokia nei medienos biomasé, jskaitant Siaudus, miskants, nendres, séklas, gradus,
alyvuogiy kauliukus, alyvuogiy ispaudas ir riesuty kevalus;

13. iSkastinis kietasis kuras — kietasis kuras, i§skyrus biomasg, jskaitant antracitg ir nesikoksuojancias anglis, koksa,
puskoksj, bitumines anglis, lignita, keliy iSkastinio kuro rii§iy misinj arba biomaseés ir iSkastinio kuro miinj; Siame
reglamente iSkastiniu kietuoju kuru laikomos ir durpés;

14. tinkamiausias kuras — vienos riiSies kuras, kuris pagal gamintojo nurodymus turi biiti naudojamas kietojo kuro
vietiniame patalpy Sildytuve;

15. kitas tinkamas kuras — kitoks nei tinkamiausias kuras, kuris pagal gamintojo nurodymus gali bati naudojamas
kietojo kuro vietiniame patalpy Sildytuve; prie Sio kuro priskiriamas visy rasiy kuras, nurodytas jrengéjams ir
galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose, laisvai prieinamose gamintojy ir tiekéjy interneto
svetainése, techninéje ar reklaminéje medziagoje ir reklamoje;
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16. tiesiogiai atiduodama Siluminé galia — gaminio atiduodama Siluminé galia kilovatais (kW), kai $iluma atiduodama
gaminio skleidZiama spinduliuote ar i§ gaminio oru sklindancios Silumos konvekcija, i§skyrus gaminio $ilumnesiui
atiduodamg siluma;

17. netiesiogiai atiduodama $iluminé galia — gaminio $ilumnesiui atiduodama Silumine galia kilovatais (kW), naudojant
ta patj silumos gamybos procesa, kaip ir Siluma atiduodant tiesiogiai;

18. netiesioginio Sildymo funkcija — gaminio funkcija, kai dalis bendros Siluminés galios perduodama Silumnesiui ir
naudojama patalpoms $ildyti ar buitiniam kar§tam vandeniui ruosti;

o) — gamintojo deklaruota kietojo kuro vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji $iluminé
galia kilovatais (kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama Siluminé galia, kai jrenginys
veikia nustatyta didZiausia galia, kurig galima iSlaikyti ilgesnj laika;

19. vardiné Siluminé galia (P

) — gamintojo deklaruota kietojo kuro vietinio patalpy $ildytuvo atiduodamoji
Siluminé galia kilovatais (kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama Siluminé galia, kai
jrenginys veikia nustatyta maziausia galia;

20. maziausioji $iluminé galia (P

21. skirtas naudoti lauke — gaminio, kuris tinkamas saugiai naudoti ne uZdarose patalpose, taip pat lauko salygomis,
charakteristika;

22. kietosios dalelés — jvairiy formy, struktairos ir tankio dalelés, pasklidusios karykly dujy dujinéje fazéje;

23. lygiavertis modelis — rinkai pateiktas modelis, kurio techniniai parametrai, nurodyti II priedo 3 punkto 1 lenteléje,
yra tokie patys kaip kito modelio, kurj rinkai pateiké tas pats gamintojas, parametrai.

Papildomos II-V prieduose vartojamy terminy apibréZtys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Ekologinio projektavimo reikalavimai ir jy taikymo tvarkarastis
1. Kietojo kuro vietiniy patalpy sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai nustatyti II priede.
2. Kietojo kuro vietiniai patalpy Sildytuvai Il priede nustatytus reikalavimus turi atitikti nuo 2022 m. sausio 1 d.

3. Atitiktis ekologinio projektavimo reikalavimams nustatoma ir apskai¢iuojama III priede i§déstytais metodais.

4 straipsnis
Atitikties vertinimas

1. Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta atitikties jvertinimo procediira — tos direktyvos IV priede
nustatyta projektavimo vidaus kontrolé arba jos V priede nustatyta valdymo sistema.

2. Atliekant atitikties vertinima pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnj i techninius dokumentus jtraukiama $io
reglamento II priedo 3 punkte nurodyta informacija.

3. Jei i techninius dokumentus jtraukta tam tikro modelio informacija buvo nustatyta atlikus skai¢iavimg pagal
projekto duomenis arba ekstrapoliuojant pagal kity modeliy duomenis arba abiem S$iais metodais, techniniuose
dokumentuose pateikiami i§samis $io skaiciavimo arba ekstrapoliavimo arba abiejy metody ir bandymy, kuriuos
siekdami patikrinti skaiciavimy tikslumg atliko gamintojai, duomenys. Siais atvejais techniniuose dokumentuose taip pat
pateikiamas sgrasas visy kity modeliy, kuriais remtasi ekstrapoliuojant, taip pat visy kity modeliy, kuriy | techninius
dokumentus jtraukta informacija buvo nustatyta minétu badu.

5 straipsnis

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Valstybés narés, atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos priezitros patikrinimus, kad
nustatyty, ar laikomasi $io reglamento II priede nustatyty reikalavimy, taiko Sio reglamento IV priede aprasytg patikros
procediirg.
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6 straipsnis
Lyginamieji standartai

Isigaliojant Siam reglamentui efektyviausiy rinkoje esanciy kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy lyginamieji standartai
pateikti V priede.

7 straipsnis
PerZiiira

1.  Komisija, atsizvelgdama | technologijy paZanga, perzitri § reglaments ir ne véliau kaip 2024 m. sausio 1 d.
pateikia perZitiros rezultatg Konsultacijy forumui. PerZitirint reglamentg visy pirma jvertinama:

— ar tikslinga nustatyti grieZtesnius ekologinio projektavimo reikalavimus dél energijos vartojimo efektyvumo ir
iSmetamy kietyjy daleliy (PM), dujiniy organiniy junginiy (OGC), anglies monoksido (CO) ir azoto oksidy (NO,)
kiekio,

— ar reikia keisti leidZiamasias patikros nuokrypas;

2. Komisija perzitri, ar tinkama jvesti treciyjy Saliy atliekama kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sertifikavima, ir
ne véliau kaip 2018 m. rugpjii¢io 22 d. pateikia tos perziiiros rezultata Konsultacijy forumui.

8 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

ki 2022 m. sausio 1 d. valstybés narés gali leisti pateikti rinkai ir pradéti naudoti kietojo kuro vietinius patalpy
Sildytuvus, kurie atitinka galiojancias nacionalines nuostatas dél sezoninio energijos patalpoms 3ildyti vartojimo
efektyvumo, iSmetamy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidy kiekio.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

II-V prieduose vartojamy terminy apibréztys
[I-V prieduose vartojamy terminy apibréztys:

1. sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas (n) — patalpy Sildymo kietojo kuro vietiniu patalpy
Sildytuvu poreikio ir metinio suvartojamos energijos kiekio, kurio reikia $iam poreikiui patenkinti, santykis (%);

2. perskaic¢iavimo koeficientas (CC) — koeficientas, atitinkantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2012/27/ES
dél energijos vartojimo efektyvumo (') nurodyta apskai¢iuota 40 % ES energijos gamybos efektyvumo vidurkj;
perskaic¢iavimo koeficiento verté — CC = 2,5;

3. 8metamy kietyjy daleliy kiekis — kietyjy daleliy, iSmetamy esant vardinei Siluminei galiai, kiekis, i$reikstas mg/m?
sausy karykly dujy, apskaic¢iuojamas esant 273 K, 1 013 mbar ir 13 % O,, arba ne daugiau kaip pagal keturias
degimo spartas nustatytas svertinis i§metamy kietyjy daleliy kiekio vidurkis, iSreikstas g/kg sausosios medziagos;

4. i¥metamo anglies monoksido kiekis — anglies monoksido, i§metamo esant vardinei Siluminei galiai, kiekis, iSreikstas
mg/m? kiirykly dujy, apskaic¢iuojamas esant 273 K, 1 013 mbar ir 13 % O,;

5. i$metamy dujiniy organiniy junginiy kiekis — organiniy junginiy, imetamy esant vardinei $iluminei galiai, kiekis,
iSreikstas mgC/m? karykly dujy, apskaiciuojamas esant 273 K, 1 013 mbar ir 13 % O,;

6. iSmetamy azoto oksidy kiekis — azoto oksidy, i¥metamy esant vardinei $iluminei galiai, kiekis, iSreikstas mg/m?
karykly dujy, isreiksty NO,, apskai¢iuojamas esant 273 K, 1 013 mbar ir 13 % O,;

7. grynasis Silumingumas (NCV) - Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus viena tinkamo drégnumo
kuro kiekio vienetg ir degimo produktams dar neatvésus iki aplinkos temperatiiros;

8. naudingasis efektyvumas esant vardinei arba maziausiai Siluminei galiai (atitinkamai 1, ... arba n, ..) — kietojo
kuro vietinio patalpy Sildytuvo naudingai atiduodamos Silumos kiekio ir bendro suvartojamos energijos kiekio,
isreiksto NCV, santykis (%);

9. elektrinés galios poreikis esant vardinei iluminei galiai (el ) — kietojo kuro vietinio patalpy Sildytuvo vartojamoji
elektriné galia, kai juo uZtikrinama vardiné Siluminé galia. Jei gaminys turi netiesioginio $ildymo funkcijg ir i ji yra
jmontuotas apytakinis siurblys, vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsizvelgiant j apytakinio siurblio
vartojamaja galig;

10. elektrinés galios poreikis esant maziausiajai Siluminei galiai (el ;) — kietojo kuro vietinio patalpy $ildytuvo
vartojamoji elektriné galia, kai juo uZtikrinama maziausioji $iluminé galia. Jei gaminys turi netiesioginio $ildymo
funkcijg ir | ji yra jmontuotas apytakinis siurblys, vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsiZvelgiant |
apytakinio siurblio vartojamaja galia;

11. elektrinés galios poreikis budéjimo veiksena (el,) — budéjimo veiksena veikiancio gaminio vartojamoji elektriné

galia (kW);

12. nuolat jjungto degiklio galios poreikis (P, ) — kietojo kuro sunaudojimas (kW) daugiau kaip 5 min. deginant
liepsna (kol uzsidega pagrindinis degiklis), kuri naudojama pradéti smarkesniam degimo procesui, biitinam vardinei
arba dalinés apkrovos Siluminei galiai uztikrinti;

13. vieno $iluminés galios lygio be patalpos temperatiiros reguliavimo — gaminio, negalin¢io automatiskai reguliuoti
Siluminés galios ir neturin¢io patalpos temperatiiros matuoklio, kad bity galima automatiskai pritaikyti siluming
galig, charakteristika;

14. dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos temperatiiros reguliavimo — gaminio,
kuriame galima rankiniu biidu nustatyti viena i§ dviejy ar daugiau Siluminés galios lygiy, bet kuriame néra jtaiso,
kuriuo pagal norimg patalpos temperatiirg automatiskai reguliuojama Siluminé galia, charakteristika;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27|ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i3 dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8[EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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15. su mechaninio termostatinio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame jrengtas neelek-
troninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis pagal tam tikra
patalpos 3ildymo poreiki, charakteristika;

16. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame yra integruotas arba iSorinis
elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas $iluminés galios lygis pagal tam tikra
patalpos $ildymo poreiki, charakteristika;

17. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir paros laikmaciu — gaminio, kuriame yra integruotas
arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis
pagal tam tikrg patalpos Sildymo poreiki ir kuriuo laikg ir temperatiros lygj galima nustatyti pagal 24 val. laikmacio
intervala, charakteristika;

18. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir savaités laikmaciu — gaminio, kuriame yra
integruotas arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés
galios lygis pagal tam tikra patalpos $ildymo poreikj ir kuriuo laika ir temperatiiros lygj galima nustatyti visos
savaités intervalu, charakteristika. Turi baiti galima atskirai parinkti kiekvienos i3 septyniy dieny nuostacius;

19. patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy buvimo atpazinimo funkcija — gaminio, kuriame yra integruotas
arba iSorinis elektroninis itaisas, kuriuo gali bati automatiskai sumaZintas patalpos temperatiros nuostatis, kai
patalpoje néra Zzmoniy, charakteristika;

20. patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro lango atpaZinimo funkcija — gaminio, kuriame yra integruotas arba
iSorinis elektroninis jtaisas, kuriuo, uzfiksavus staigy patalpos temperatiiros nukritimg atvérus langa arba duris,
sumazinamas $iluminés galios lygis, charakteristika. Atviro lango arba dury atpazinimo jutiklis gali bati jimontuotas
gaminyje, jrengtas atskirai, jtaisytas pastate arba gali bati pasirinktas $iy varianty derinys;

21. su nuotolinio valdymo pasirinktimi — gaminio nuotolinio valdymo esant uZ pastato, kuriame jis yra, riby charakte-
ristika;

22. vieno lygio — gaminio, kuris negali automatiskai keisti $iluminés galios, charakteristika;

23. dviejy lygiy — gaminio, kuris gali automatiskai parinkti vieng i§ dviejy Siluminés galios lygiy pagal esamg ir
pageidaujamg patalpos oro temperatiirg, charakteristika; $i funkcija valdoma temperatiros jutikliais ir sasaja, kuri
nebitinai jrengta paciame gaminyje;

24. moduliacinis — gaminio, kuris gali automatiskai parinkti viena i§ trijy arba daugiau Siluminés galios lygiy pagal
esamg ir pageidaujamg patalpos oro temperatiira, charakteristika; $i funkcija valdoma temperatiiros jutikliais ir
sgsaja, kuri nebitinai jrengta pac¢iame gaminyje;

25. budé¢jimo veiksena — biisena, kai gaminys yra prijungtas prie elektros energijos tinklo, tinkamam veikimui
uztikrinti yra maitinamas i§ Sio tinklo ir atlieka tik toliau iSvardytas neribotos trukmés funkcijas: veikimo
aktyvinimo funkcija arba veikimo aktyvinimo funkcijg ir tik rodo jjungtg veikimo aktyvinimo funkcijg ir (arba) rodo
informacija arba biisena;

26. kitas iSkastinis kuras — iSkastinis kuras, i$skyrus antracitg ir nesikoksuojancias anglis, koksa, puskoksi, bitumines
anglis, lignita, durpes arba keliy rasiy iSkastinio kuro misinio briketus;

27. kita medienos biomasé — medienos biomasé, iSskyrus 25 % arba mazesnio drégnumo rasting medieng, maZesnio
kaip 14 % drégnumo kuro briketus arba mazesnio kaip 12 % drégnumo presuotg medieng;

28. modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg kietojo kuro vietinio patalpy sildytuvo
modelj jmanoma atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo prekiautojo modeliy;

29. drégnumas - kietojo kuro vietiniuose patalpy Sildytuvuose naudojamame kure esancio vandens masés ir bendros
kuro masés santykis.
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II PRIEDAS

Ekologinio projektavimo reikalavimai

1. Specialieji sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo ekologinio projektavimo reikalavimai

a) Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniai patalpy sildytuvai atitinka Siuos reikalavimus:

i) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas turi
bati ne mazesnis kaip 30 %;

ii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, isskyrus presuotos
medienos granules, sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas turi biti ne maZesnis kaip
65 %;

iii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, sezoninis
patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas turi bati ne mazesnis kaip 79 %;

iv) virykliy sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas turi bati ne mazesnis kaip 65 %.

2. Specialieji ekologinio projektavimo reikalavimai dél iSmetamy tersaly kiekio

a) Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy kietyjy daleliy (KD) kiekis turi nevirsyti
$iy verciy:

i) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy KD kiekis turi nevirSyti 50 mg/m® esant 13 % O,,
matuojant Il priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 1 papunktyje aprasytu metodu, arba 6 g/kg (sausosios
medziagos), matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunkc¢io 2 papunktyje aprasytu metodu;

ii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, i§skyrus presuotos
medienos granules, ir virykliy iSmetamy KD kiekis turi nevirsyti 40 mg/m? esant 13 % O, matuojant
III priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 1 papunktyje aprasytu metodu, arba 5 g/kg (sausosios medziagos),
matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunkéio 2 papunktyje aprasytu metodu, arba 2,4 g/kg (sausosios
medziagos) biomasés atveju, arba 5,0 g/kg (sausosios medZiagos) kietojo iSkastinio kuro atveju, matuojant
III priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 3 papunktyje aprasytu metodu;

i) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kurivose naudojamos presuotos medienos granulés,
iSmetamy KD kiekis turi nevirSyti 20 mg/m’ esant 13 % O, matuojant III priedo 4 dalies a punkto
i papunk¢io 1 papunktyje aprasytu metodu, arba 2,5 g/kg (sausosios medziagos), matuojant IIl priedo 4 dalies
a punkto i papunkéio 2 papunktyje aprasytu metodu, arba 1,2 glkg (sausosios medZziagos), matuojant
III priedo 4 dalies a punkto i papunkcio 3 papunktyje aprasytu metodu.

b) Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy dujiniy organiniy junginiy (DOJ) kiekis
turi nevirSyti Siy verciy:

i) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i$skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy iSmetamy DOJ kiekis turi nevirsyti
120 mgC/m’ esant 13 % O,;

ii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, i§metamy
DOJ kiekis turi nevir§yti 60 mgC/m? esant 13 % O,.

¢) Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamo anglies monoksido (CO) kiekis turi
nevirSyti $iy verciy:
i) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamo CO kiekis turi nevirSyti 2 000 mg/m* esant
13 % O,;

ii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, i§skyrus presuotos
medienos granules, ir virykliy i$metamo CO kiekis turi nevirsyti 1 500 mg/m? esant 13 % O,;

iii) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés,
iSmetamo CO kiekis turi nevir§yti 300 mg/m? esant 13 % O,.
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d) Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy (NO,) kiekis turi nevirsyti
Siy verciy:

i) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir virykliy,
kuriuose naudojama biomasé, i§metamy NO, kiekis, iSreikstas NO,, turi nevirSyti 200 mg/m® esant 13 % O,;

ii) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir virykliy,

kuriuose naudojamas kietasis iSkastinis kuras, i§metamy NO, kiekis, i$reiktas NO,, turi nevir§yti 300 mg/m’
esant 13 % O,.

3. Informacijos apie gaminj reikalavimai

a) Nuo 2022 m. sausio 1 d. turi bati pateikiama $i informacija apie kietojo kuro vietinius patalpy sildytuvus:

i) montuotojams ir galutiniams naudotojams skirtose instrukcijose ir vieSose gamintojy, jy jgaliotyjy atstovy ir
importuotojy interneto svetainése pateikiami $ie duomenys:

1) 1 lenteléje nurodyta techniné informacija: pagal III priedg iSmatuoti ir apskaiciuoti techniniai parametrai
nurodomi lenteléje nurodytu reik$miniy skaitmeny skai¢iumi;

2) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis surenkant, jrengiant kietojo kuro vietinj patalpy
Sildytuva arba atliekant jo techning priezifirg;

3) informacija, susijusi su iSmontavimu, grazinamuoju perdirbimu ir (arba) Salinimu pasibaigus gyvavimo
ciklui;

ii

=

atitik¢iai pagal 4 straipsnj jvertinti skirtuose techniniuose dokumentuose pateikiama $i informacija:

1) a punkte nurodyti elementai;

2) lygiaver¢iy modeliy sarasas, jei taikoma;

3) jei tinkamiausias kuras arba bet kuris kitas tinkamas kuras yra kita medienos biomasé, ne medienos
biomasé, kitas iSkastinis kuras arba kitas biomasés ir iSkastinio kuro misinys, kaip nurodyta 1 lenteléje, —
kuro apraSymas, pakankamas jam vienareik§miskai identifikuoti, ir kuro techninis standartas arba specifi-
kacija, jskaitant i$matuota kuro drégnuma ir peleninguma; kito i8kastinio kuro atveju nurodomas ir lakiyjy
medziagy kiekis kure.

b) Nuo 2022 m. sausio 1 d. turi bati pateikiama §i informacija apie kietojo kuro vietinius patalpy Sildytuvus:

i) kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy be diimtakio ir po dimtraukiu jrengiamy kietojo kuro vietiniy patalpy
Sildytuvy galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose, laisvai prieinamose gamintojy interneto
svetainése ir ant gaminio pakuotés valstybés narés, kurioje parduodamas gaminys, galutiniams naudotojams
suprantama kalba pateikiamas $is aiskiai matomas ir jskaitomas sakinys: ,Sis gaminys netinkamas pagrindinio
Sildymo reikméms®;

1) galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose $is sakinys uzraSomas ant virSelio;

2) laisvai prieinamose gamintojy svetainése §is sakinys pateikiamas $alia kity gaminio charakteristiky;

3) ant gaminio pakuotés $is sakinys uzra§omas tokioje vietoje, kuri gerai matoma galutiniam naudotojui pries
perkant gaminj.

1 lentelé

Informacijos apie kietojo kuro vietinius patalpy Sildytuvus reikalavimai

Modelio Zymuo (-enys)

Netiesioginio sildymo funkcija [taip/ne]

Tiesiogiai atiduodama $iluminé galia ...(kW)
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Netiesiogiai atiduodama Siluminé galia ...(kW)

& . Sildant patalpas i§metamy
sy ek sant vard. | (il ks csat esan
Kitas tinka- nei Siluminei galiai (*) maz1au5112ia 1(*311(;1:;1 e s
Kur Tinkamiausias kuras | mas kuras [x%]:
uras (tik vienas) (gali bati s 1X0):
keli) KD | DOJ | CO | NO, | KD | DOJ | CO | NO,
[x] mg/Nm® (13 % O,) [x] mg/Nm® (13 % O,)
Rastiné mediena, kurios drégnumas . .
qu 59 8 [taip/ne] [taip/ne]
Presuota mediena, kurios drégnu- . .
mas < 12 % [taip/ne] [taip/ne]
Kity riisiy medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
Ne medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
i;;ltraatas ir nesikoksuojancios ang- [taip/ne] [taip/ne]
Koksas [taip/ne] [taip/ne]
Puskoksis [taip/ne] [taip/ne]
Bituminés anglys [taip/ne] [taip/ne]
Lignito briketai [taip/ne] [taip/ne]
Durpiy briketai [taip/ne] [taip/ne]
Keliy rasiy iskastinio kuro misinio . .
briketai [taip/ne] [taip/ne]
Kitas iskastinis kuras [taip/ne] [taip/ne]
Biomasés ir iSkastinio kuro misinio [taip/ne] [taip/ne]
briketai P P
Kitas biomasés ir kietojo kuro misi- [taip/ne] [taip/ne]
nys
Charakteristikos, kai naudojamas tik tinkamiausias kuras
Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Zenklas Verté IYeitea-i
Siluminé galia Naudingasis efektyvumas (NCV, kaip pateikta)
Naudingasis  efektyvu-
Vardiné $iluminé galia Pom X kw mas esant vardinei Silu- | 0, o XX %
minei galiai
Naudingasis ~ efektyvu-
Maziausioji $iluminé galia P [xx/ W mas esant maziausiajai . [x,x/ne- %
(orientaciné) min netaik.] Siluminei galiai (orien- thmin taik.]
tacinis)
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Siluminés galios lygiai/patalpos temperatiiros regulia-
Pagalbinés elektros energijos suvartojimas vimas
(pasirinkti vieng)

Esant vardinei $iluminei ga- Vieno Siluminés galios lygio, be pa-

liai €l PO kW talpos temperatiiros reguliavimo [taip/ne]

o Dviejy ar daugiau rankiniu bidu .
Esant maZiausiajai Siluminei X, XXX kW nustatomy $iluminés galios lygiy be | [taip/ne]
galiai i patalpos temperatiiros reguliavimo

Su mechaninio termostatinio patal-
Veikiant budéjimo veiksena el X, XXX kw pos temperatiiros reguliavimo funk- | [taip/ne]
cija

Su elektroninio patalpos temperatii-

Nuolat jjungto degiklio galios poreikis ros reguliavimo funkcija

[taip/ne]

Su elektroninio patalpos temperatii-
kw ros reguliavimo funkcija ir paros | [taip/ne]
laikmaciu

[xxxx]

Nuolat jjungto degikli -
uolat jjungto degiklio ga P netaik |

lios poreikis (jei taikoma)

Su elektroninio patalpos temperatii-
ros reguliavimo funkcija ir savaités | [taip/ne]
laikmaciu

Kitos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai)

Patalpos temperatiiros reguliavimas
su Zmoniy buvimo atpazinimo | [taip/ne]
funkcija

Patalpos temperatiiros reguliavimas

- o .. taip/n
su atviro lango atpazinimo funkcija [taip/ne]

Su nuotolinio valdymo pasirinktimi | [taip/ne]

Kontaktiniai duomenys Gamintojo arba jo igaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas

(*) KD - kietosios dalelés, DOJ — dujiniai organiniai junginiai, CO — anglies monoksidas, NO, — azoto oksidai
(**) Bitina tik jeigu taikomi pataisos koeficientai F(2) arba F(3)
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III PRIEDAS

Matavimas ir skaiciavimas

1. Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir ty reikalavimy laikymosi patikros tikslais matavimai ir skaiciavimai atliekami
pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant kitus
patikimus, tikslius ir pakartojamus metodus, kuriuose atsiZvelgiama j visuotinai pripazintus pazangiausius metodus.
Jie turi atitikti 2-5 punktuose nustatytas salygas.

2. Bendrosios matavimo ir skai¢iavimo salygos

a) Kietojo kuro vietiniai patalpy Sildytuvai i$bandomi naudojant tinkamiausig kurg ir kitg tinkamg kurg, nurodytg
II priedo 1 lentel¢je.

b) Deklaruotos vardinés Siluminés galios ir sezoninio patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumo vertés
apvalinamos iki desimtyjy.

¢) Deklaruotos i§metamy terSaly kiekio vertés apvalinamos iki artimiausio sveikojo skai¢iaus.

3. Bendrosios sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo skaiciavimo salygos

a) Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas () apskaiciuojamas kaip sezoninis patalpy $ildymo
energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (ns,,), pakoreguotas atsizvelgiant j Siluminés galios
reguliavimg, pagalbinés elektros energijos suvartojimg ir nuolat jjungto degiklio energijos suvartojima.

b) Elektriné vartojamoji galia dauginama i§ perskaiciavimo koeficiento (CC) 2,5.

4. Bendrosios i$metamy tersaly kiekio matavimo sglygos

a) Matuojamas kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy kietyjy daleliy (KD), dujiniy organiniy junginiy
(DOJ), anglies monoksido (CO) ir azoto oksidy (NO,) kiekis — visi Sie parametrai ir patalpy Sildymo energijos
vartojimo efektyvumas matuojami vienu metu, i$skyrus KD matavima, jei naudojamas 4 dalies a punkto
i papunkcio 2 arba 3 papunktyje aprasytas metodas.

i) ISmetamy KD kiekj leidZiama matuoti vienu i§ trijy metody, kuriy kiekvienam taikomi atskiri reikalavimai:

1. KD kiekio matavimas imant dalinj sausy karykly dujy méginj vir$ kaitinamo filtro. KD kiekis jrenginio
degimo produktuose matuojamas esant gaminio vardinei $iluminei galiai ir, jei taikoma, esant dalinei
apkrovai;

2. KD kiekio matavimas, pasinaudojus nattiralia trauka imant viso degimo ciklo dalinj karykly dujy méginj i§
atskiesty kirykly dujy, naudojant viso srauto skiedimo tunelj ir aplinkos temperatiiros filtra;

3. KD kiekio matavimas, naudojant stacionaraus diimtraukio 12 Pa traukg imant 30 minciy laikotarpio dalinj
karykly dujy méginj i§ atskiesty karykly dujy, naudojant viso srauto skiedimo tunelj ir aplinkos
temperatiiros filtrg arba elektrostatinj filtra.

ii) Ekstrakcinis nuolatinis DOJ kiekio jrenginio degimo produktuose matavimas naudojant liepsninés jonizacijos
detektoriy. Gautas rezultatas isreiskiamas anglies miligramais. DOJ kiekis jrenginio degimo produktuose
matuojamas esant gaminio vardinei $iluminei galiai ir, jei taikoma, esant dalinei apkrovai.

iii) Ekstrakcinis nuolatinis CO kiekio jrenginio degimo produktuose matavimas naudojant infraraudonosios
spinduliuotés detektoriy. CO kiekis jrenginio degimo produktuose matuojamas esant gaminio vardinei
Siluminei galiai ir, jei taikoma, esant dalinei apkrovai.

iv) Ekstrakcinis nuolatinis NO, kiekio jrenginio degimo produktuose matavimas naudojant chemiliuminescencinj
detektoriy. ISmetamy azoto oksidy kiekis matuojamas kaip azoto monoksido ir azoto dioksido suma ir
pateikiamas azoto dioksido israiska. NO, kiekis jrenginio degimo produktuose matuojamas esant gaminio
vardinei $iluminei galiai ir, jei taikoma, esant dalinei apkrovai.
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b)

Deklaruotos vardinés Siluminés galios, sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo ir i§metamy
terSaly kiekio vertés apvalinamos iki artimiausio sveikojo skai¢iaus.

5. Specialiosios sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo nustatymo salygos

a)

Kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas apibréziamas
taip:
s = Mo = 10% + F(2) + F(3) — F(4) = F(5)
Cia:
— s, — Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (%), apskaiciuotas pagal
5 punkto b papunktj,

— F(2) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto sezoninio patalpy $ildymo energijos
vartojimo efektyvumo padidéjima dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra
tarpusavyje nesuderinamos ir jy negalima sudéti,

— F(3) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto sezoninio patalpy $ildymo energijos
vartojimo efektyvumo padidéjimg dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima
sudéti,

— F(4) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsiZvelgiama | sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo sumazéjima dél pagalbinés elektros energijos suvartojimo,

— F(5) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama | sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo sumazéjima dél nuolat jjungto degiklio energijos suvartojimo.

Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena apskai¢iuojamas taip:

nS,on = nth,nom

Cia:
— Mpnom — Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai, pagal NCV.

F(2) — pataisos koeficientas, kuriuo atsiZvelgiama i patikslinto sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo padidéjima dél patalpos sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra tarpusavyje nesude-
rinamos arba jy negalima sudéti, apskai¢iuojamas taip:

kietojo kuro vietiniams patalpy $ildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(2) yra lygus vienam i§ 2 lenteléje
nurodyty koeficienty, priklausomai nuo reguliavimo charakteristikos. Gali biiti pasirinkta tik viena verté.

2 lentelé

Pataisos koeficientas F(2)

Jei gaminys yra (galima tik viena pasirinktis) F(2)
vieno $iluminés galios lygio, be patalpos temperatiiros reguliavimo 0,0 %
dviejy ar daugiau rankiniu bidu nustatomy Siluminés galios lygiy, be 1,0 %

temperatfiros reguliavimo

su mechaninio termostatinio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija 2,0 %
Su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija 4,0 %
su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir paros laik- 6,0 %
maciu

su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir savaités 7,0 %
laikmaciu

Kietojo kuro vietiniams patalpy $ildytuvams, kurie neatitinka II priedo 2 punkte nustatyty i§metamy tersaly kiekio
reikalavimy, kai temperatiiros reguliatoriumi nustatyta maziausioji $iluminé galia, taikomas F(2) yra lygus nuliui.
Sio nuostacio $iluminé galia negali bati didesné nei 50 % vardinés $iluminés galios.
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d) F(3) - pataisos koeficientas, kuriuo atsizvelgiama i patikslinto sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo

efektyvumo padidéjimg dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima sudéti, apskai-
Ciuojamas taip:

kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(3) yra lygus 3 lenteléje nurodyty
verciy sumai, priklausomai nuo to, kuri (-os) reguliavimo charakteristika (-os) taikoma (-os).

3 lentelé

Pataisos koeficientas F(3)

Jei gaminyje yra (galimos kelios pasirinktys) F(3)
patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy buvimo atpaZinimo 1,0 %
funkcija
patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro lango atpaZinimo funkcija 1,0 %
nuotolinio valdymo pasirinktis 1,0 %

Kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams, kurie neatitinka II priedo 2 punkte nustatyty iSmetamy tersaly kiekio
reikalavimy, kai temperatiiros reguliatoriumi nustatyta maziausioji $iluminé galia, taikomas F(3) yra lygus nuliui.
Sio nuostacio $iluminé galia negali biiti didesné nei 50 % vardinés Siluminés galios.

Pagalbinés elektros energijos naudojimo pataisos koeficientas F(4) apskai¢iuojamas, kaip nurodyta toliau.

Nustatant §j pataisos koeficienta atsizvelgiama j pagalbinés elektros energijos naudojimg aktyvigja ir budéjimo
veiksenomis.

0,2 - elyex + 0,8 - elyin + 1,3 - el

F(4) = CC- 5 - 100[%]
Cia:
— el . — vartojamoji elektriné galia (kW) esant vardinei $iluminei galiai,
— el . — vartojamoji elektriné galia (kW) esant maziausiajai $iluminei galiai. Jei gaminys neturi maZiausiosios

Siluminés galios rezimo, taikoma vartojamosios elektrinés galios esant vardinei $iluminei galiai verté,
— e, — budéjimo veiksena veikian¢io gaminio vartojamoji elektriné galia (kW),
— P, — gaminio vardiné Siluminé galia (kW).

Pataisos koeficientas F(5), susijes su nuolat jjungto degiklio energijos suvartojimu, apskai¢iuojamas, kaip nurodyta
toliau.

Nustatant §j pataisos koeficienta atsizvelgiama | nuolat jjungto degiklio galios poreiki.

Pio
F(5) = 0,5 2=

-100[%)

nom

Cia:
— P, — degiklio vartojamoji galia (kW),

— P, — gaminio vardiné $iluminé galia (kW).
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IV PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos prieZitiros patikrinimus, valstybiy nariy
valdzios institucijos atitiktj Il priede nustatytiems reikalavimams tikrina pagal toliau nustatytg patikros procediir.

1. Valstybiy nariy institucijos i$bando vieng tam tikro modelio vienetg. Vienetas i$bandomas naudojant vienos arba keliy
risiy kurg, pasiZymintj panasiomis savybémis, kaip ir kuras, kurj naudojo gamintojas, atlikdamas matavimus pagal
IIl prieda.

2. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus $io reglamento II priede nustatytus reikalavimus, jei:
a) deklaruotos vertés atitinka II priede nustatytus reikalavimus;

b) sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas n, néra daugiau kaip 5 % mazesnis uZz deklaruota
verte;

¢) iSmetamy teraly kiekis:

1) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i$skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i$metamy kietyjy daleliy (KD)
kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 20 mg/m? esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo kuro vietiniy
patalpy sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip 10 mg/m? esant
13 % O,, matuojant III priedo 4 dalies a punkto i papunkcio 1 papunktyje aprasytu metodu, arba daugiau kaip
1 g/kg, matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 2 papunktyje aprasytu metodu, arba daugiau kaip
0,8 g/kg, matuojant III priedo 4 dalies a punkto i papunkéio 3 papunktyje aprasytu metodu;

2) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, iSskyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i$metamy dujiniy organiniy
junginiy (DOJ) kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 25 mgC/m? esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo
kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip
15 mgC/m? esant 13 % O,;

3) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, iSskyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i§metamo anglies monoksido (CO)
kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 275 mg/m® esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo kuro vietiniy
patalpy sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip 60 mg/m? esant
13% Oy,

4) i8metamy azoto oksidy (NO,) kiekis, isreikitas NO,, deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 30 mg/m’ esant
13 %0,

3. Jeigu nepasiekiamas 2 punkto a papunktyje nurodytas rezultatas, laikoma, kad modelis ir visi lygiaverciai modeliai
neatitinka $io reglamento reikalavimy. Jei nepasiekiamas kuris nors 2 punkto b arba c¢ papunktyje nurodytas
rezultatas, valstybés narés institucijos i$bando tris papildomus atsitiktine tvarka atrinktus to paties modelio vienetus.
Trys pasirinkti papildomi vienetai gali bati vieno arba keliy lygiaverciy modeliy, kurie gamintojo techniniuose
dokumentuose i$vardyti kaip lygiaverciai gaminiai.

4. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus $io reglamento II priede nustatytus reikalavimus, jei:
a) deklaruotos kiekvieno i§ trijy papildomy vienety vertés atitinka II priede nustatytus reikalavimus;

b) trijy papildomy vienety vidutinis sezoninis patalpy sildymo energijos vartojimo efektyvumas 7, néra daugiau kaip
5 % mazesnis uz deklaruota verte;
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¢) trijy papildomy vienety iSmetamy terSaly kiekio vidurkis:

1) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i$skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i$metamy kietyjy daleliy (KD)
kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 20 mg/m? esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo kuro vietiniy
patalpy sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip 10 mg/m> esant
13 % O,, matuojant III priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 1 papunktyje aprasytu metodu, ir daugiau kaip
1 g/kg, matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunk¢io 2 papunktyje aprasytu metodu, arba daugiau kaip
0,8 g/kg, matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunkcio 3 papunktyje aprasytu metodu;

2) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i$skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy imetamy dujiniy organiniy
junginiy (DOJ) kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 25 mgC/m? esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo
kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip
15 mgC/m? esant 13 % O,;

3) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i§skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy imetamo anglies monoksido (CO)
kiekis deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 275 mg/m? esant 13 % O,, o uzdaryjy kietojo kuro vietiniy
patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, — nevirsija daugiau kaip 60 mg/m? esant
13 % O,

4) i8metamy azoto oksidy (NO,) kiekis, iSreikstas NO,, deklaruotos vertés nevirsija daugiau kaip 30 mg/m? esant
13% O,

5. Jeigu nepasiekiami 4 punkte nurodyti rezultatai, laikoma, kad modelis ir visi lygiaverciai modeliai neatitinka $io
reglamento reikalavimy.

Priémusios sprendimg dél modelio neatitikties, valstybés narés institucijos per viena ménesj kity valstybiy nariy
institucijoms ir Komisijai pateikia bandymy rezultatus ir kita svarbig informacijg.

6. Valstybiy nariy valdzios institucijos taiko III priede nustatytus matavimo ir skai¢iavimo metodus.
Siame priede nurodytos leidziamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybiy nariy institucijy atliekama

matuojamy parametry patikra; tiekéjas jy nenaudoja kaip techniniuose dokumentuose pateikiamy verciy leidziamyjy
nuokrypy.
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V PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyti lyginamieji standartai

Nustatyta, kad jsigaliojant $iam reglamentui geriausia rinkoje kietojo kuro vietiniy patalpy sildytuvy technologija pagal
sezoninj patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumg ir iSmetamy kietyjy daleliy, anglies monoksido, dujiniy
organiniy junginiy ir azoto oksidy kiekj yra tokia, kaip nurodyta toliau. Nustatyta, kad jsigaliojant Siam reglamentui né
vienas kietojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas neatitiko visy 1-5 punktuose nustatyty verciy. Keli kietojo kuro vietiniai
patalpy sildytuvai atitiko vieng ar daugiau $iy ver¢iy.

1. Specialieji kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo
lyginamieji standartai:

a) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo
lyginamasis standartas — 47 %;

b) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, iSskyrus presuotos medienos
granules, sezoninio patalpy sildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis standartas — 86 %;

¢) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, sezoninio
patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis standartas — 94 %;

d) virykliy, kuriose naudojamas kietasis kuras, sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo
lyginamasis standartas — 75 %.

2. Specialieji kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy kietyjy daleliy (KD) kiekio lyginamieji standartai:

a) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i§skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i$metamy KD kiekio lyginamasis
standartas — 20 mg/m’ esant 13 % O,, matuojant IIl priedo 4 dalies a punkto i papunkcio 1 papunktyje aprasytu
metodu;

b) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, iSmetamy
kietyjy daleliy kiekio lyginamasis standartas — 10 mg/m? esant 13 % O,, matuojant Il priedo 4 dalies a punkto i
papunkcio 1 papunktyje aprasytu metodu.

3. Specialieji kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy i$metamy dujiniy organiniy junginiy (DOJ) kiekio lyginamieji
standartai:

a) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, iSskyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i§metamy DOJ kiekio lyginamasis
standartas — 30 mg/m’ esant 13 % O,;

b) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, iSmetamy
DOJ kiekio lyginamasis standartas — 10 mg/m? esant 13 % O,.

4. Specialieji kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy iSmetamo anglies monoksido (CO) kiekio lyginamieji standartai:

a) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy, kuriuose
naudojamas kietasis kuras, i§skyrus presuotos medienos granules, ir virykliy i§metamo CO kiekio lyginamasis
standartas — 500 mg/m? esant 13 % O,;

b) uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, iSskyrus presuotos medienos
granules, i$metamo CO kiekio lyginamasis standartas — 250 mg/m? esant 13 % O,.

5. Specialieji kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy (NO,) kiekio lyginamieji standartai:

a) atviryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy ir virykliy
iSmetamy NO, kiekio lyginamasis standartas — 50 mg/m? esant 13 % O,.
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1-5 punktuose nurodyti lyginamieji standartai nebiitinai reiskia, kad vienas kietojo kuro vietinis patalpy sildytuvas gali
pasiekti visas Sias vertes.

Uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas kietasis kuras, iskyrus presuotos medienos
granules, gero ver¢iy derinio pavyzdys yra esamas modelis, kurio sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas — 83 %, iSmetamy kietyjy daleliy kiekis — 33 mg/m? esant 13 % O,, i$metamy dujiniy organiniy junginiy
kiekis — 69 mg/m? esant 13 % O,, i¥metamo anglies monoksido kiekis — 1 125 mg/m? esant 13 % O,, o i§metamy
azoto oksidy kiekis — 115 mg/m? esant 13 % O,.

Uzdaryjy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés, gero ver¢iy derinio
pavyzdys yra esamas modelis, kurio sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas — 91 %, iSmetamy
kietyjy daleliy kiekis — 22 mg/m® esant 13 % O,, iSmetamy dujiniy organiniy junginiy kiekis — 6 mg/m? esant 13 % O,,
iSmetamo anglies monoksido kiekis — 312 mg/m® esant 13 % O,, o iSmetamy azoto oksidy kiekis — 121 mg/m® esant
13 %0,

Virykliy gero verciy derinio pavyzdys yra esamas modelis, kurio sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas — 78 %, iSmetamy kietyjy daleliy kiekis — 38 mg/m® esant 13 % O,, i¥metamy dujiniy organiniy junginiy
kiekis — 66 mg/m* esant 13 % O,, iSmetamo anglies monoksido kiekis — 1 375 mg/m’ esant 13 % O,, o imetamy
azoto oksidy kiekis — 71 mg/m® esant 13 % O,.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 201 5/ 1186
2015 m. balandzio 24 d.

kuriuo dél vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy
nustatymo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy
gaminiy suvartojamos energijos ir kity iStekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standarting
informacijg ('), ypac i jos 10 straipsnij,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 2010/30/ES nustatyta, kad Komisija turi priimti deleguotuosius teisés aktus, taikomus Zenklinant su
energija susijusius gaminius, kurie turi didelj energijos taupymo potenciala, taciau jy veiksmingumo lygiai
atliekant lygiavertes funkcijas labai skiriasi;

(2)  lygiavertes funkcijas atliekanciy vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumas labai skiriasi, o jy
suvartojama energija sudaro didele dalj visos Sajungoje suvartojamos energijos. Esama dideliy galimybiy
sumazinti jy suvartojamos energijos kieki;

(3)  vietiniai patalpy $ildytuvai, kuriuose naudojama ne medienos biomase, turi specifiniy techniniy charakteristiky,
todél jiems $is reglamentas neturéty biti taikomas;

(4)  turéty bati nustatytos suderintos nuostatos dél Zenklinimo ir standartinés informacijos apie gaminj, kad
gamintojai turéty paskaty didinti vietiniy patalpy $ildytuvy energijos vartojimo efektyvuma, galutiniai naudotojai
baty skatinami jsigyti efektyviai energija vartojanc¢ius gaminius ir biity prisidéta prie vidaus rinkos veikimo;

Y 1s1g VAL 813 ) g up p

(5)  kadangi jprastas vietiniy patalpy Sildytuvy naudojimas, kartu ir energijos vartojimas, skiriasi nuo kity reglamen-
tuojamy patalpy Sildymo irenginiy, $iuo reglamentu nustatoma Zenklinimo skalé skiriasi nuo taikomos kitiems
patalpy sildymo jrenginiams;

(6)  kadangi $vieCiantieji ir vamzdiniai vietiniai patalpy Sildytuvai yra profesionaly, o ne galutiniy vartotojy, tiesiogiai
isigyjami gaminiai, jy energijos vartojimo Zenklinimo reikalavimai $iame reglamente nenustatomi;

(7)  minimaliaisiais reikalavimais, taikomais vietiniams patalpy $ildytuvams pagal Komisijos reglamentg (ES)
2015/1188 (?), numatomos maksimalios techninés iy gaminiy tobulinimo galimybés. Todél nebeliks galimybiy
juos labiau diferencijuoti. Elektriniy vietiniy patalpy $ildytuvy negalima tiesiogiai pakeisti efektyvesniais vietiniais
patalpy Sildytuvais, kuriuose naudojamas kity rasiy kuras, todél Zenklinant nebaty galima pasiekti tikslo —
pateikti informacija vartotojams apie santykinj skirtingy gaminiy energijos vartojimo efektyvuma;

(8)  skatinimas Sildymo jrenginiuose naudoti atsinaujinancigja energija dera su su tikslu skatinti naudoti atsinauji-
nancigja energijg. Todél tikslinga Siuo reglamentu nustatyti specialy vietiniams patalpy Sildytuvams taikoma
metodg — ,biomasés etiketés daugikli, kuris biity toks, kad A++ klasei galéty bati priskirti tik tie kietojo kuro
vietiniai patalpy $ildytuvai, kuriuose naudojamos presuotos medienos granulés;

(9)  etiketéje pateikiama informacija turéty bati gauta taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo ir
skai¢iavimo metodus, pagristus visuotinai pripazintais paZangiausiais matavimo ir skai¢iavimo metodais, jskaitant

() OLL153,2010618,p.1.
(*) 2015 m. balandzio 28 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1188, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi vietiniy patalpy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 76).
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Europos standartizacijos organizacijy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012 ()
numatytus darniuosius ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo standartus, jei jy yra;

(10)  Siuo reglamentu turéty biti nustatyta standartizuota vietiniy patalpy Sildytuvy etiketés forma ir etiketéje
pateikiamos informacijos turinys;

(11)  be to, Siuo reglamentu turéty biti nustatyti vietiniy patalpy Sildytuvy vardiniy parametry lenteliy ir techniniy
dokumenty reikalavimai;

(12) taip pat Siuo reglamentu turéty biiti nustatyta, kokia informacija pateiktina vietinius patalpy Sildytuvus
p p g y ja p patalp yt
parduodant nuotolinés prekybos biidu ir vietiniy patalpy $ildytuvy reklamoje bei techninéje reklaminéje
medZiagoje;

(13) tikslinga numatyti Sio reglamento nuostaty perzitira atsizvelgiant  technologijy pazanga,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi 50 kW ar maZesnés vardinés giluminés galios vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo ir papildomos informacijos apie gaminj teikimo reikalavimai.

Sis reglamentas netaikomas:
a) elektriniams vietiniams patalpy $ildytuvams;

b) vietiniams patalpy Sildytuvams, kurjais Siluma gaminama naudojant gary suspaudimo ar sorbcijos elektriniais
kompresoriais ar kuru cikla;

¢) kietojo kuro vietiniams patalpy sildytuvams, i$imtinai suprojektuotiems ne medienos biomasei deginti;

d) vietiniams patalpy Sildytuvams, skirtiems ne vidaus patalpoms $ildyti, kad naudojant $ilumos konvekcija ar Siluming
spinduliuote biity pasiekta ir palaikoma Zmogui maloni temperatiira;

e) vietiniams patalpy $ildytuvams, skirtiems naudoti tik lauke;

f) vietiniams patalpy sildytuvams, kuriy tiesiogiai atiduodama Siluminé galia sudaro maziau nei 6 % bendros tiesiogiai ir
netiesiogiai atiduodamos siluminés galios esant vardinei Siluminei galiai;

g) kietojo kuro vietiniams patalpy Sildytuvams, kurie surinkti ne gamykloje arba kuriy netiekia vienas gamintojas kaip
surenkamyjy elementy ar daliy, kurias reikia surinkti vietoje;

h) $vieciantiesiems vietiniams patalpy Sildytuvams ir vamzdiniams vietiniams patalpy Sildytuvams;
i) oro sildymo gaminiams;

j) pirciy krosnims.

2 straipsnis
Apibréztys
Be nustatytyjy Direktyvos 2010/30/ES 2 straipsnyje, Siame reglamente pateikiamos $iy terminy apibréztys:

1. vietinis patalpy Sildytuvas — patalpy Sildymo jrenginys, skleidZiantis $iluma, kuri perduodama tiesiogiai ar tiesiogiai
ir per silumnesj, kad uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, baty pasiekta ir palaikoma tam tikra Zmogui maloni

(f) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34[EB, 2004/22[EB, 2007 23[EB, 2009/23[EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OLL 316,2012 11 14, p. 12).
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temperatdira; jrenginio Siluma gali biti atiduodama ir | kitas patalpas; jame jrengtas vienas ar daugiau Silumos
generatoriy, kuriais elektros energija arba dujinis ar skystasis kuras tiesiogiai ver¢iami $iluma, naudojantis DZaulio
reiskiniu arba deginant kura;

2. kietojo kuro vietinis patalpy $ildytuvas — atvirasis vietinis patalpy $ildytuvas, uzdarasis vietinis patalpy Sildytuvas ar
viryklé, kuriuose naudojamas kietasis kuras;

3. dujinio kuro vietinis patalpy Sildytuvas — atvirasis vietinis patalpy Sildytuvas ar uzdarasis vietinis patalpy $ildytuvas,
kuriuose naudojamas dujinis kuras;

4. skystojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — atvirasis vietinis patalpy $ildytuvas ar uZzdarasis vietinis patalpy
Sildytuvas, kuriuose naudojamas skystasis kuras;

5. elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame $ilumai gaminti naudojamas DzZaulio
reiskinys;

6. atvirasis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis, skystasis ar kietasis
kuras, o kuro sluoksnis ir kirykly dujos néra sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; Sildytuvas yra
sandariai sujungtas su kaminu ar zidinio anga arba turi bati jrengtas damtakis degimo produktams israkti;

7. uzdarasis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis, skystasis ar kietasis
kuras, o kuro sluoksnis ir kiirykly dujos sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; Sildytuvas yra
sandariai sujungtas su kaminu ar Zidinio anga arba turi bati jrengtas damtakis degimo produktams israkti;

8. viryklé — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas kietasis kuras; jo korpuse integruotas vietinis patalpy
Sildytuvas ir maistui gaminti skirta kaitvieté ar orkaité arba jos abi; Sildytuvas yra sandariai sujungtas su kaminu ar
Zidinio anga arba turi biti jrengtas diimtakis degimo produktams isrikti;

9. kuru karenamas vietinis patalpy Sildytuvas — atvirasis vietinis patalpy $ildytuvas, uZdarasis vietinis patalpy
Sildytuvas arba viryklé;

10. $vieciantysis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras
ir jrengtas degiklis; $ildytuvas jrengiamas vir§ Zzmogaus galvos lygio ir nukreipiamas tiesiai j naudojimo vietg, kad
degiklio skleidziama $iluma (daugiausia infraraudonoji spinduliuoté) tiesiogiai $ildyty Sildytinus objektus; degimo
produktai i$skiriami patalpoje, kurioje yra gaminys;

11. vamzdinis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras ir
jrengtas degiklis; Sildytuvas jrengiamas vir§ Zmogaus galvos lygio netoli $ildytiny objekty ir ildo patalpg daugiausia
infraraudongja spinduliuote, skleidZiama vieno ar daugiau vamzdziy, kaitinamy viduje tekanciy degimo produkty,
kurie turi i$rokti per dimtakj;

12. vietinis patalpy Sildytuvas be damtakio — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis, skystasis ar
kietasis kuras ir kurio degimo produktai i§skiriami patalpoje, kurioje yra gaminys, i§skyrus $viecianciuosius vietinius
patalpy sildytuvus;

13. po dimtraukiu jrengtas Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis, skystasis ar kietasis
kuras ir kuris skirtas jrengti po damtraukiu ar Zidinyje, nesant sandarios jungties tarp gaminio ir dimtraukio ar
zidinio angos, kad degimo produktai galéty nevarZomai patekti i§ degimo vietos j kaming ar damtakj;

14. oro $ildymo gaminys — gaminys, kuriuo $iluma tiekiama tik orinio Sildymo sistemai ir prie kurio gali bati prijungti
ortakiai; jis suprojektuotas naudoti pritvirtintas specialioje vietoje ar prie sienos ir skirsto ora ventiliatoriumi, kad
uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, biity pasiekta ir palaikoma Zmogui maloni temperatiira;

15. pirties krosnis — vietinis patalpy Sildytuvas, jtaisytas arba tinkamas naudoti sausoje ar garinéje pirtyje arba
panasioje aplinkoje;

16. kietasis kuras — kuras, kuris normalioje patalpos temperatiiroje yra kietas, iskaitant kietaja biomase ir kietajj
iSkastinj kurg;

17. biomasé — biologiskai skaidi biologinés kilmés produkty, atlicky ir liekany, gaunamy Zemés tkyje (jskaitant
augalinés ir gyvulinés kilmés medziagas), misky tkyje ir susijusiose pramonés Sakose, iskaitant Zuvininkyste ir
akvakultiirg, dalis, taip pat biologiskai skaidi pramoniniy ir buitiniy atlieky dalis;
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18. medienos biomasé — biomasé i§ medziy, krimy ir krimok3niy, jskaitant rastine medieng, smulkinta3 mediena,
presuotos medienos granules, presuotos medienos briketus ir pjuvenas;

19. ne medienos biomasé — kitokia nei medienos biomasé, jskaitant Siaudus, miskanta, nendres, séklas, gridus,
alyvuogiy kauliukus, alyvuogiy i$spaudas ir riesuty kevalus;

20. tinkamiausias kuras — vienos rasies kuras, kuris pagal tiekéjo nurodymus turi biiti naudojamas vietiniame patalpy

sildytuve;

21. iSkastinis kietasis kuras — kietasis kuras, i§skyrus biomase, jskaitant antracita ir nesikoksuojancias anglis, koksg,
puskoksj, bitumines anglis, lignita, keliy iSkastinio kuro rii§iy misinj arba biomasés ir iSkastinio kuro misinj; siame
reglamente prie iSkastinio kuro priskiriamos ir durpés;

22. kitas tinkamas kuras — kitoks nei tinkamiausias kuras, kuris pagal tiekéjo nurodymus gali biiti naudojamas
vietiniame patalpy $ildytuve; prie $io kuro priskiriamas visy rasiy kuras, nurodytas jrengéjams ir galutiniams
naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose, laisvai prieinamose gamintojy ir tiekéjy interneto svetainése,
techningje ar reklaminéje medziagoje ir reklamoje;

23. tiesiogiai atiduodama Siluminé galia — gaminio atiduodama Siluminé galia kilovatais (kW), kai $iluma atiduodama
gaminio skleidZiama spinduliuote ar i§ gaminio oru sklindancios Silumos konvekcija, i§skyrus gaminio $ilumnesiui

atiduodamg Siluma;

24. netiesiogiai atiduodama $iluminé galia — gaminio $ilumnesiui atiduodama Siluminé galia kilovatais (kW), naudojant
tg patj $ilumos gamybos process, kaip ir $iluma atiduodant tiesiogiai;

25. netiesioginio Sildymo funkcija — gaminio funkcija, kuria dalis bendros $iluminés galios atiduodama $ilumnesiui ir
naudojama patalpoms $ildyti ar buitiniam kar§tam vandeniui ruosti;

26. vardiné $iluminé galia (P,,) — tiekéjo deklaruota vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji Siluminé galia kilovatais

(kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama Siluminé galia, kai jrenginys veikia nustatyta
didziausia galia, kurig galima islaikyti ilgesnj laikg;

27. maziausioji $iluminé galia (P, ) — tiekéjo deklaruota vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji Siluminé galia
kilovatais (kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama $iluminé galia, kai jrenginys veikia
nustatyta maziausia galia;

28. skirtas naudoti lauke — gaminio, kuris tinkamas saugiai naudoti ne uZdarose patalpose, taip pat lauko sglygomis,
charakteristika;

29. lygiavertis modelis — rinkai pateiktas modelis, kurio techniniai parametrai, nurodyti V priedo 2 ar 3 lentel¢je, yra
tokie pat kaip kito modelio, kurj rinkai pateiké tas pats gamintojas, parametrai.

Papildomos II-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Tiekéjy pareigos ir tvarkarastis

1. Nuo 2018 m. sausio 1 d. tiekéjai, pateikiantys rinkai ar perduodantys naudoti vietinius patalpy Sildytuvus, isskyrus
kietuoju kuru kirenamus Sildytuvus be dimtakio arba kietuoju kuru kiirenamus po damtraukiu jrengtus sildytuvus,
uztikrina, kad:

a) toks vietinis patalpy Sildytuvas bty pateiktas su spausdinta etikete, kurios formatas ir turinys nustatyti Il priedo
1 punkte ir atitikty II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases;

b) prekiautojams biity prieinama tokio vietinio patalpy Sildytuvo modeliui skirta elektroniné etiketé, kurios formatas ir
turinys nustatyti IIl priedo 1 punkte ir kuri atitinka II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases;

¢) su tokiu vietiniu patalpy Sildytuvu biity pateikiama gaminio vardiniy parametry lentelé pagal IV priedg;

d) prekiautojams baty prieinama tokio vietinio patalpy Sildytuvo modeliui skirta elektroniné gaminio vardiniy
parametry lentelé pagal IV prieda;

e) valstybés narés valdZzios institucijy arba Komisijos prasymu biity pateikiami V priede nustatyti techniniai dokumentai;
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2.

bet kurioje tokio vietinio patalpy Sildytuvo modelio reklamoje, kurioje pateikiama informacijos apie energijos
vartojimg ar kainas, bty nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg;

bet kurioje tokio vietinio patalpy $ildytuvo modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje aprasomi jo
konkretiis techniniai parametrai, blity nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasé.

Nuo 2022 m. sausio 1 d. tiekéjai, pateikiantys rinkai ar perduodantys naudoti kietuoju kuru kiirenamus $ildytuvus

be diimtakio arba kietuoju kuru kiirenamus po dimtraukiu jrengtus Sildytuvus, uztikrina, kad:

a)

toks vietinis patalpy Sildytuvas biity pateiktas su spausdinta etikete, kurios formatas ir turinys nustatyti III priedo
1 punkte ir atitikty II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases;

prekiautojams biity prieinama tokio vietinio patalpy $ildytuvo modeliui skirta elektroniné etiketé, kurios formatas ir
turinys nustatyti III priedo 1 punkte ir kuri atitinka II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases;

su tokiu vietiniu patalpy Sildytuvu biity pateikiama gaminio vardiniy parametry lentelé pagal IV prieds;

prekiautojams biity prieinama tokio vietinio patalpy Sildytuvo modeliui skirta elektroniné gaminio vardiniy
parametry lentelé pagal IV prieds;

valstybés narés valdzios institucijy arba Komisijos prasymu biity pateikiami V priede nustatyti techniniai dokumentai;

bet kurioje tokio vietinio patalpy Sildytuvo modelio reklamoje, kurioje pateikiama informacijos apie energijos
vartojimg ar kainas, bty nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg;

bet kurioje tokio vietinio patalpy Sildytuvo modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje aprasomi jo
konkretiis techniniai parametrai, biity nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasé.

4 straipsnis

Prekiautojy pareigos

Prekiautojai vietiniais patalpy $ildytuvais uztikrina, kad:

a)

b)

kiekvieno pardavimo vietoje esancio vietinio patalpy Sildytuvo priekiné pusé bity pazenklinta pagal 3 straipsnj
tiekéjy pateikta aiskiai matoma etikete;

prekiaujant patalpy Sildytuvais, kuriuos sitiloma pirkti, i$sinuomoti ar jsigyti i$perkamaja nuoma ir kuriy galutinis
naudotojas negali apZitréti, biity pateikiama pagal VI prieda tiekéjo pateikta informacija, iskyrus atvejus, kai tokie
pasifilymai teikiami internetu — pastaruoju atveju taikomos VII priedo nuostatos;

bet kurioje tam tikro modelio vietinio patalpy Sildytuvo reklamoje, kurioje pateikiama informacijos apie energijos
vartojimg ar kainas, biity nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasé;

bet kurioje tam tikro modelio vietinio patalpy $ildytuvo techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje aprasomi jo
konkretiis techniniai parametrai, biity nurodoma to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasé.

5 straipsnis

Matavimo ir skai¢iavimo metodai

Pagal 3 ir 4 straipsnius pateiktina informacija nustatoma VIII priede nurodytais patikimais, tiksliais ir pakartojamais
matavimo ir skai¢iavimo metodais, kuriuose atsizvelgiama | pripaZintus pazangiausius skai¢iavimo ir matavimo metodus.

6 straipsnis

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Valstybés narés atitiktj deklaruotai vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo klasei vertina pagal
IX priede nustatytg procediirg.
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7 straipsnis
Perzitira

Ne veliau kaip iki 2024 m. sausio 1 d. Komisija perziiiri §j reglamenta atsiZvelgdama j technologijy pazanga. PerZitirint
reglamentg visy pirma jvertinama, ar galima sumazinti reglamento netaikymo i§im¢iy.

8 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Nuo 2018 m. sausio 1 d. jis taikomas vietiniams patalpy Sildytuvams, i$skyrus kietuoju kuru kirenamus $ildytuvus
be diamtakio arba kietuoju kuru kiirenamus po dimtraukiu jrengtus Sildytuvus. Taciau 3 straipsnio 1 dalies
f ir g punktai ir 4 straipsnio b, ¢ ir d punktai taikomi nuo 2018 m. balandzio 1 d.

3. Nuo 2022 m. sausio 1 d. jis taikomas kietuoju kuru karenamiems Sildytuvams be dimtakio ir kietuoju kuru
kiirenamiems po damtraukiu jrengtiems Sildytuvams. Taciau 3 straipsnio 2 dalies f ir g punktai ir 4 straipsnio b,
¢ ir d punktai taikomi nuo 2022 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

II-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys

[I-IX prieduose vartojamy terminy apibréztys:

1. perskaiciavimo koeficientas (CC) — koeficientas, atitinkantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2012/27[ES (') nurodyta apskai¢iuota 40 % ES energijos gamybos efektyvumo vidurki; perskaiciavimo koeficiento
verté yra CC = 2,5;

2. grynasis $ilumingumas (NCV) — Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng tinkamo drégnumo
kuro kiekio vienetg ir degimo produktams dar neatvésus iki aplinkos temperatiiros;

3. naudingasis efektyvumas esant vardinei arba maziausiai Siluminei galiai (atitinkamai, 1, ..., arba n, ) — vietinio
patalpy Sildytuvo naudingai atiduodamos S$ilumos kiekio ir bendro grynuoju Silumingumu (NCV) isreiksto
suvartojamos energijos kiekio santykis ( %);

4. elektrinés galios poreikis esant vardinei Siluminei galiai (el,,) — vietinio patalpy Sildytuvo vartojamoji elektriné
galia, kai juo uZtikrinama vardiné Siluminé galia. Vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsizvelgiant i
apytakinio siurblio vartojamajg galia, jei gaminys turi netiesioginio $ildymo funkcijg, o apytakinis siurblys yra i jj
jmontuotas;

5. elektrinés galios poreikis esant maziausiai $iluminei galiai (el ) — vietinio patalpy Sildytuvo vartojamoji elektriné
galia, kai juo uztikrinama maziausia Siluminé galia. Vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsizvelgiant j
apytakinio siurblio vartojamajg galia, jei gaminys turi netiesioginio $ildymo funkcijg, o apytakinis siurblys yra i jj
imontuotas;

6. elektrinés galios poreikis pristabdytaja veiksena (el,) — pristabdytaja veiksena veikian¢io gaminio vartojamoji
elektriné galia (kW);

7. nuolat jjungto degiklio galios poreikis (P ,) — dujinio, skystojo arba kietojo kuro sunaudojimas (kW) daugiau kaip
5 min. deginant liepsna (kol uzsidega pagrindinis degiklis), kuri naudojama pradéti smarkesniam degimo procesui,
bitinam vardinei arba dalinés apkrovos $iluminei galiai uZztikrinti;

8. vieno Siluminés galios lygio be patalpos temperatiros reguliavimo — gaminio, negalin¢io automatiskai reguliuoti
Siluminés galios ir neturin¢io patalpos temperatiiros matuoklio, kad bity galima automatiskai pritaikyti Siluming
galig, charakteristika;

9. dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy siluminés galios lygiy be patalpos temperatiiros reguliavimo — gaminio,
kuriame galima rankiniu bidu nustatyti vieng i§ dviejy ar daugiau Siluminés galios lygiy, bet kuriame néra jtaiso,
kuriuo pagal norimg patalpos temperatiirg automatiskai reguliuojama $iluminé galia, charakteristika;

10. su mechaninio termostatinio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame jrengtas neelek-
troninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis pagal tam tikrg
patalpos $ildymo poreiki, charakteristika;

11. su elektroninio patalpos temperatiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame yra integruotas arba iSorinis
elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis pagal tam tikrg
patalpos Sildymo poreiki, charakteristika;

12. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir paros laikmaciu — gaminio, kuriame yra integruotas
arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis
pagal tam tikrg patalpos Sildymo poreikj ir kuriuo laikg ir temperatiiros lygj galima nustatyti pagal 24 val. laikmacio
intervala, charakteristika;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/27[ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OLL 315, 2012 11 14,

p-1).
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13. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir savaités laikmaciu — gaminio, kuriame yra
integruotas arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas $iluminés
galios lygis pagal tam tikrg patalpos Sildymo poreikj ir kuriuo laikg ir temperatiros lygj galima nustatyti visos
savaités intervalu, charakteristika. Turi bati galima atskirai parinkti kiekvienos i§ septyniy dieny nuostacius;

14. patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy buvimo atpaZintimi — gaminio, kuriame yra integruotas arba
iSorinis gaminio jtaisas, kuriuo gali biiti automatiskai sumazintas patalpos temperatiiros nuostatis, kai patalpoje néra
zmoniy, charakteristika;

15. patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro lango atpaZintimi — gaminio, kuriame yra integruotas arba iSorinis
gaminio jtaisas, kuriuo, uzfiksavus staigy patalpos temperatiiros nukritima atvérus langg arba duris, sumazinamas
Siluminés galios lygis, charakteristika. Atviro lango arba dury atpazinties jutiklis gali biti jmontuotas gaminyje,
jrengtas atskirai, jtaisytas pastate arba gali bati pasirinktas $iy varianty derinys;

16. su nuotolinio valdymo pasirinktimi — gaminio nuotolinio valdymo esant uz pastato, kuriame jis yra, riby, funkcija;

17. pristabdytoji veiksena — biisena, kai gaminys yra prijungtas prie elektros energijos tinklo, tinkamam veikimui
uztikrinti yra maitinamas i§ $io tinklo ir atlieka tik toliau i§vardytas neribotos trukmés funkcijas: veikimo
aktyvinimo funkcijg arba veikimo aktyvinimo funkcijg su jjungto veikimo aktyvinimo rodymo funkcija ir (arba) su
informacijos arba veiksenos rodymo ekrane funkcija;

18. modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg vietinio patalpy Sildytuvo modelj
jmanoma atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo tiekéjo ar prekiautojo modeliy;

19. kitas iskastinis kuras — iskastinis kuras, i§skyrus antracita ir nesikoksuojancias anglis, koksa, puskoksi, bitumines
anglis, lignitg, durpes arba keliy rasiy iSkastinio kuro misinio briketus;

20. kita medienos biomasé — medienos biomasé, i$skyrus 25 % arba maZesnio drégnumo rasting medieng, maZesnio
kaip 14 % drégnumo kuro briketus arba mazesnio kaip 12 % drégnumo presuotg medieng.

21. drégnumas — vietiniuose patalpy Sildytuvuose naudojamame kure esan¢io vandens masés ir bendros kuro masés
santykis.
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II PRIEDAS

Energijos vartojimo efektyvumo klasés
Vietinio patalpy Sildytuvo energijos vartojimo efektyvumo klasé nustatoma pagal energijos vartojimo efektyvumo
indeksa (angl. Energy Efficiency Index, EEI), kaip nurodyta 1 lenteléje.

1. tabula

Lokalo telpu silditaju energoefektivitates klases

Energoefektivitates klase Energoefektivitates indekss (EEI)
A++ EEI = 130
A+ 107 < EEI < 130
A 88 < EEI < 107
B 82 < EEI < 88
C 77 < EEI < 82
D 72 < EEI <77
E 62 < EEI <72
F 42 < EEI < 62
G EEI < 42

Vietinio patalpy Sildytuvo energijos vartojimo efektyvumo indeksas apskai¢iuojamas pagal VIII prieda.
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1. Vietiniai patalpy sildytuvai

III PRIEDAS

Etiketé

-~
\

~
J

~
\

ENERGIA - EHEPTMA - ENEPTEIA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

a) Etiketéje pateikiama §i informacija:

. tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

II.  tiekéjo modelio Zymuo;

LI

Vv

VI VI

III. pagal I priedo 1 punktg nustatyta energijos vartojimo efektyvumo klasé; rodyklés, kurioje nurodoma vietinio
patalpy Sildytuvo energijos vartojimo efektyvumo klasé, smaigalys yra tokiame paciame aukstyje kaip

atitinkamos energijos vartojimo efektyvumo klasés rodyklés smaigalys;

IV. tiesioginio $ilumos atidavimo Zenklas;

V. tiesiogiai atiduodama Siluminé galia (kW), suapvalinta desimtyjy tikslumu;

VI. vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy $iluma perduodama per Silumnesj, etiketéje — netiesioginio Silumos

atidavimo Zenklas;

VIL vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy Siluma perduodama per Silumnesj, etiketéje — netiesiogiai atiduodama
Siluminé galia (kW), suapvalinta iki desimtyjy.

b) Vietiniy patalpy sildytuvy etiketés forma atitinka nustatytaja Sio priedo 2 punkte.
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2. Vietiniy patalpy sildytuvy etiketés forma
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12 mm
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@ | cHERGIA- EHEPTMA. ENEPIEIA- ENERGUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
@  [2015/1186
Smm E L ! S5mm
k= ¢
Smm 5 mm
¥ 105 mm

Reikalavimai:

a) etiketé yra ne mazesné kaip 105 mm plocio ir 200 mm auksCio. Jei spausdinama didesné etiketé, jos
sudedamosios dalys vis tiek atitinka pirmiau nustatytas proporcijas;

b) fonas yra baltas.

¢) spalvos koduojamos pagal spalvy modelj CMYK (zydra, purpuriné, geltona ir juoda) vadovaujantis Siuo
pavyzdziu — 00-70-X-00: 0 % Zydros, 70 % purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos;

d) etiketé atitinka visus Siuos reikalavimus (skai¢iai Zymi nuorods j pirmiau pateikta paveikslélj):
@ ES etiketés apvado linija 4 punkty, spalva — 100 % Zydros, suapvalinti kampai 3,5 mm.
© ES logotipas Spalvos: X-80-00-00 ir 00-00-X-00.

© Energijos Zenklas Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotajg. ES logotipas ir energijos
zenklas: plotis 86 mm, aukstis 17 mm.
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@ Zenkly apvado linija 1 punkto, spalva — 100 % Zydros, ilgis 86 mm.
© Energijos vartojimo efektyvumo klasiy skalé
— Rodyklé: aukstis 6 mm, tarpelis 1,3 mm, spalvos:

auksciausia klasé — X-00-X-00,

antra klasé¢ — 70-00-X-00,

trecia klasé — 30-00-X-00,

ketvirta klasé — 00-00-X-00,

penkta klasé — 00-30-X-00,

Sesta klasé — 00-70-X-00,

septinta klasé — 00-X-X-00,

astunta klasé — 00-X-X-00,

Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas: 3riftas ,Calibri, pusjuodis, 14 punkty, didZiosios raidés, baltos spalvos; ,+* Zenklai: vir§utiniu
indeksu, sulygiuoti vienoje eilutéje.

@ Energijos vartojimo efektyvumo klasé
— Rodyklé: plotis 22 mm, aukstis 12 mm, 100 % juodos spalvos.

— Tekstas: 3riftas ,Calibri, pusjuodis, 24 punkty, didZiosios raidés, baltos spalvos; ,+* Zenklai: vir§utiniu
indeksu, sulygiuoti vienoje eilutéje.

@ Tiesioginio Sildymo funkcija
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
— Apvadas: 2 punkty, spalva — 100 % Zydros, suapvalinti kampai 3,5 mm.
© Jei taikoma, netiesioginio Sildymo funkcija
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
— Apvadas: 2 punkty, spalva — 100 % Zydros, suapvalinti kampai 3,5 mm.
© Vardiné tiesiogiai atiduodama Siluminé galia
— Apvadas: 2 punkty, spalva — 100 % Zydros, suapvalinti kampai 3,5 mm.
— Verté XY, Z: sriftas ,Calibri, pusjuodis, 34 punkty, 100 % juodos spalvos.
— Raidés ,kW*: sriftas ,Calibri“, paprastas, 18 punkty, 100 % juodos spalvos.
O Jei taikoma, vardiné netiesiogiai atiduodama $iluminé galia
— Apvadas: 2 punkty, spalva — 100 % Zydros, suapvalinti kampai 3,5 mm.
— Verté XY, Z: sriftas ,Calibri, pusjuodis, 34 punkty, 100 % juodos spalvos.
— Raidés ,kW*: §riftas ,Calibri“, paprastas, 18 punkty, 100 % juodos spalvos.
@ Energijos Zenklas
— Tekstas: riftas ,Calibri“, paprastas, 8 punkty, 100 % juodos spalvos.
(® Etiketés nustatymo metai ir reglamento numeris
— Tekstas: riftas ,Calibri®, pusjuodis, 10 punkty.
® Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas
@ Tiekéjo modelio Zymuo

— Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 86 x 12 mm plote.
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IV PRIEDAS

Gaminio vardiniy parametry lentelé

1. Vietinio patalpy Sildytuvo vardiniy parametry lenteléje informacija turi bati pateikiama toliau nurodyta tvarka;
informacija pateikiama ir gaminio brosidroje ar kitame su gaminiu pateikiamame dokumente:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekes Zenklas;

b) tiekéjo modelio Zymuo;

¢) pagal I priedo 1 punktg nustatyta modelio energijos vartojimo efektyvumo klas¢;
d) tiesiogiai atiduodama Siluminé galia (kW), suapvalinta desimtyjy tikslumu;

¢) netiesiogiai atiduodama $iluminé galia (kW), suapvalinta desimtyjy tikslumu;

f) pagal VIII prieda apskaiciuotas ir iki artimiausio sveikojo skaiCiaus suapvalintas energijos vartojimo efektyvumo
indeksas;

g) naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai, ir, jei tatkoma, maziausiai apkrovai, suapvalintas desimtyjy
tikslumu ir apskaiciuotas pagal VIII prieda;

h) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy imamasi surenkant, jrengiant vietinj patalpy sildytuva ar atliekant jo
techning priezitirg.

2. Keliems to paties tiekéjo vietinio patalpy sildytuvo modeliams galima naudoti vieng vardiniy parametry lentele.

3. Vardiniy parametry lentelé¢je nurodomg informacijg galima pateikti kaip spalvota ar nespalvota etiketés kopija. Jei
pasirenkamas $is informacijos pateikimo budas, taip pat pateikiama 1 punkte nurodyta informacija, kurios néra
etiketéje.
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V PRIEDAS

Techniniai dokumentai

3 straipsnio 1 dalies e punkte ir 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytuose vietiniy patalpy Sildytuvy techniniuose

dokumentuose pateikiama:

a) tiekéjo pavadinimas ir adresas;

b) modelio Zymuo;

¢) jei reikia, nuorodos j taikytus darniuosius standartus;

d) jei tinkamiausias kuras yra kita medienos biomas¢, ne medienos biomasé, kitas iskastinis kuras arba kitas biomasés ir
iskastinio kuro miSinys, kaip nurodyta 2 lenteléje, kuro apraymas, pakankamas jam vienareik§miskai identifikuoti, ir
kuro techninis standartas arba specifikacija, jskaitant i§matuotg kuro drégnuma ir peleningumg; kito iskastinio kuro
atveju taip pat nurodomas lakiyjy medziagy kiekis kure;

e) jei reikia, kiti taikyti techniniai standartai ir specifikacijos;

f) tiekéjg jpareigoti jgalioto asmens tapatybé ir parasas;

) i 2 lentele (kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy) ir i 3 lentele (dujinio ir skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy)
jtraukti duomenys, i$matuoti ir apskaiciuoti pagal VIII prieds;

h) tiekéjy arba jy vardu atlikty bandymy ataskaitos, jskaitant bandymus atlikusios staigos pavadinimg ir adresa;

i) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy imamasi surenkant, jrengiant vietinj patalpy Sildytuva ar atliekant jo
techning prieZitirg;

j) atitinkamy modeliy sgrasas, jei taikoma.

Sig informacija galima jungti su techniniais dokumentais, pateiktais taikant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2009/125(EB (') numatytas priemones.

2. tabula

Cieta kurinama lokalo telpu silditaju tehniskie parametri

Modela identifikators(-i):

Netiesas sildiSanas funkcija: [ja/né]

Tiesa siltuma jauda: ...(kW)

Netiesa siltuma jauda: ...(kW)

Kurinamais Rekom?gﬂga‘i;el;giinﬁmais Cits piemérots kurinamais(-ie):
Malka ar mitruma saturu < 25 % [ja/ne] [ja/ne]
Preséta koksne ar mitruma saturu < 12 % [ja/ne] [ja/ne]
Cita koksnes biomasa [ja/ne] [ja/ne]
Nekoksnes biomasa [ja/né] [ja/né]

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija
susijusiems gaminiams nustatymo sistemg (OL L 285, 2009 10 31, p. 10).
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Antracits un pusantracits [ja/ne] [ja/ne]
Akmenoglu kokss [ja/n€] [ja/ne]

Puskokss [ja/né] [ja/né]
Bitumenogles [ja/ne] [ja/ne]
Lignita briketes [ja/n] [ja/ne]
Kiidras briketes [ja/ne] [ja/ne]
Fosila kurinama maisijuma briketes [ja/ne] [ja/ne]
Cits fosilais kurinamais [ja/ne] [ja/ne]
Biomasas un fosila kurinama maisijuma briketes [ja/ne] [ja/ne]
Cits biomasas un fosila kurinama maisijums [ja/ne] [ja/ne]
Parametri, kad katlu darbina ar rekomendéto kurinamo
Telpu apsildes sezonas energoefektivitate n, [%]:
Energoefektivitates indekss (EEI):
Pozicija Apzime- Vertiba Vieniba Pozicija Apzime- Veértiba Vieniba
jums jums
Siltuma jauda Lietderibas koeficients (raZotaja noradita NCV)
s Lietderibas koefi-
Nominala  siltuma . . s o
. P XX kw cients pie nominalas | 7, XX %
jauda nom . . nom
siltuma jaudas
Lietderibas koefi-
Minimala  siltuma P [x,x/nepie- W cients pie minimalas [x,x/ne- %
jauda (indikativi) min meéro.] siltuma jaudas (indi- o min pieméro.] 0
kativi)
Papildu elektroenergijas patérind S}ltlinla. Jaud.as/telpas temperatiiras regulésanas tips
’ (izveléties vienu)
Pie qommélis sil- y XXX KW vienpakapes sﬂ_tuma )auflfl, bez [j3ne]
tuma jaudas max telpas temperatiiras regulésanas
) ol manuala divpakapju vai daudz-
Pie minimalas sil- S . s
. el X, XXX kw pakapju siltuma jauda, bez telpas |  [ja/né]
tuma jaudas min _ x
temperatiiras reguléSanas
Gaidstaves rezima elg X, XXX kw ar mehémsku_ termostatu un tel- [ja/n€]
pas temperatiiras reguléSanu
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ar elektronisku telpas temperat- s
ras regulés [jafné]
guléSanu
ar elektronisku telpas temperatii-
ras regulé$anu un diennakts tai- | [ja/n€]
meri
ar elektronisku telpas temperati-
ras reguléSanu un nedélas tai- | [ja/ng]
meri
Citi vadibas veidi (var izvéléties vairakus)
telpas temperatiiras reguléSana [ja/né]
ar klatbatnes detektésanu
telpas temperatiiras reguléSana [ja/né)
ar atvérta loga detektéSanu J
ar talvadibas funkciju [ja/ne]
Pastavigajai deZirliesmai nepieciesama jauda
Deziirliesmai nepie- [x K e-
cieSama jauda (attie- Py I kw
R piemeéro]
ciga gadijuma)
Kontaktinformacija | Piegadataja nosaukums un adrese
3 lentelé
Techniniai dujinio ir skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy parametrai
Modelio Zymuo (-enys)
Netiesioginio $ildymo funkcija [taip/ne]
Tiesiogiai atiduodama $iluminé galia ...(kW)
Netiesiogiai atiduodama $iluminé galia ...(kW)
Kuras
Kuro riisis [dujinis/skystasis] [nurodyti]
Parametras Zenklas Verté Vienetas Parametras Zenklas Verté Vienetas
Siluminé galia Naudingasis efektyvumas (NCV)
Yardme Siluminé ga- P Xx W Nauc.hn'g%gls .efe.ktyv.umas esant e xx %
lia norn vardinei Siluminei galiai thnom
Maziausia Siluminé . Natffhng.as.mw eff:.kt)fvum.as. es.ant [x,x/ne- o
R - P, [x,x/netaik.] kw maziausiai Siluminei galiai (orien- | 1, . . %
galia (orientaciné) min tacinis) th,min taik.]
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Siluminés galios lygiai/patalpos temperatiiros reguliavimas

Suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekis (pasirinkti viena)

Esant vardinei Silu- o — KW Vieno $iluminés galios lygio be patalpos tem- [taip/ne]
minei galiai ax peratiiros reguliavimo
o Dviejy ar daugiau rankiniu badu nustatomy

Esant maziausiai $i- el X, XXX kw Siluminés galios lygiy be patalpos temperati- | [taip/ne]

luminei galiai min ’ > 8¢ ygiu be patalp p p
ros reguliavimo

Pristabdytgja  veik- el — W Su _mechammo termostatinio patalpos tempe- [taip/ne]

sena ratiros reguliavimo funkcija
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- [taip/ne]
vimo funkcija p
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- [taip/ne]
vimo funkcija ir paros laikmaciu p
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- [taip/ne]
vimo funkcija ir savaités laikmaciu p
Kitos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai)
Patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmo- [taip/ne]
niy buvimo atpaZzintimi p
Patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro [taip/ne]
lango atpazintimi p

Nuolat jjungto degiklio galios poreikis Su nuotolinio valdymo pasirinktimi [taip/ne]

Nuolat jjungto de- [ Jne-
giklio galios poreikis P XXX

, . kW
ilot
(jei taikoma) ! taik ]

Kontaktiniai duome-

nys Tiekéjo pavadinimas ir adresas
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VI PRIEDAS

Informacija, pateikiama, kai galutinis nau(!otojas negali apZiiréti siilomo gaminio, iSskyrus
internete
1. 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija pateikiama $ia eilés tvarka:
a) pagal II priedo 1 punkty nustatyta modelio energijos vartojimo efektyvumo klasé;
b) tiesiogiai atiduodama Siluminé galia (kW), suapvalinta desimtyjy tikslumu;
¢) netiesiogiai atiduodama Siluminé galia (kW), suapvalinta desimtyjy tikslumu.

2. Srifto dydis ir Sriftas, kuriuo spausdinama ar pateikiama 1 punkte nurodyta informacija, turi biiti tokie, kad
informacija biity lengva perskaityti.
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VII PRIEDAS

Internetinése pardavimo, nuomos arba iSperkamosios nuomos vietose pateikiama informacija

1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:
a) rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

b) idétinis rodinys — vaizdiné sgsaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele,
uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane iskleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

¢) jutiklinis ekranas — i prisilietimg reaguojantis lieCiamasis ekranas, pavyzdziui, planse¢iy, nesiojamyjy kompiuteriy
be klaviattiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

d) alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafing informacija, kai
rodinio jtaisas negali jkelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies b punkto arba 3 straipsnio
2 dalies b punkto reikalavimus atitinkanti reikiama etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad buty aiskiai matoma ir
jskaitoma, ir yra proporcinga IIl priedo 2 punkte nustatytam dydziui. Etiketé gali biiti rodoma naudojant jdétinj
rodinj, tuomet paveikslélis, per kurj pasiekiama etiketé, atitinka $io priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei
naudojamas jdétinis rodinys, etiketé pasirodo vieng kartg spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame
ekrane iskleidus paveikslélj.

3. ]détinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:
a) yra etiketéje pavaizduoto gaminio energijos vartojimo efektyvumo klasg atitinkancios spalvos rodyklé;

b) kainos Srifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé ir

¢) paveikslélis yra vienos i§ $iy dviejy formy —
A+t A+t

4. Jei naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:
a) rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;

b) paveikslélis yra susietas su etikete;

o

) etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslélj;

d) etiketé¢ rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narSyklés puslapyje arba jterptiniame
ekrano rodinyje;

e) jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;

f) etiketés rodymas nutraukiamas paspaudziant uzdarymo mygtukg arba panaudojant kitg standarting uzdarymo
funkcija;

g) jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio energijos vartojimo
efektyvumo klasé kainos $rifto dydziui lygiaverc¢iu Sriftu.

5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio 1 dalies d punkto arba 2 dalies
d punkto reikalavimus atitinkanti tinkama gaminio vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad bty aiskiai
matoma ir jskaitoma. Gaminio vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys, tuomet
nuoroda, kuria pasiekiama gaminio vardiniy parametry lentel¢, aiskiai ir jskaitomai paZymima jrasu ,Gaminio
vardiniy parametry lentelé“. Jei naudojamas jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane isskleidus nuoroda.



20157 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 193/39

VIII PRIEDAS

Matavimas ir skaiciavimas

1. Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir ty reikalavimy laikymosi patikros tikslais matavimai ir skaiciavimai atliekami
pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant kitus
patikimus, tikslius ir pakartojamus metodus, kuriuose atsizvelgiama j visuotinai pripaZintus paZangiausius metodus.
Jie atitinka 2—4 punktuose nustatytas sglygas.

2. Bendrosios matavimo ir skai¢iavimo salygos

a) Vietiniai patalpy Sildytuvai i$bandomi naudojant tinkamiausia kura sickiant nustatyti energijos vartojimo
efektyvumo indeksa ir tiesiogiai bei netiesiogiai atiduodamg $iluming galig.

b) Deklaruojamos tiesiogiai bei netiesiogiai atiduodamos siluminés galios ir energijos vartojimo efektyvumo indekso
vertés suapvalinamos desimtyjy tikslumu.

3. Bendrosios salygos, susijusios su vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo indeksu ir suvartojamos
energijos kiekiu:

a) jei taikoma, matuojamos naudingojo efektyvumo 1, .. My i tiesiogiai bei netiesiogiai atiduodamos Siluminés
galios P, P,.. vertés;

b) energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) apskaiCiuojamas kaip sezoninio patalpy Sildymo energijos
vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena 1g,,; vietiniy patalpy Sildytuvy, kurio tinkamiausias kuras yra biomasé,
atveju $is indeksas pakoreguojamas koeficientu, kuriuo atsizvelgiama i atsinaujinantj $io kuro pobtdj, ir pagal
Silumos kaupimo ir atidavimo reguliavima, suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekj ir nuolat jjungto
degiklio suvartojamos energijos kieki. Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) iSreiskiamas procenty
skaic¢iumi.

4. Specialiosios sezoninio patalpy sildymo energijos vartojimo efektyvumo sglygos:
a) Visy vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) apibréziamas taip:
EEI = (s - BLF) = 10 % + F(2) + F(3) - F(4) - F(5)
Cia:

— Mo, — Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena ( %), apskaiciuotas pagal
4 punkto b papunkti;

— BLF — biomasés etiketés daugiklis; biomasés vietiniy patalpy Sildytuvy daugiklis yra 1,45, o iskastinio kuro
vietiniy patalpy Sildytuvy — 1;

— F(2) — pataisos koeficientas ( %), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto energijos vartojimo efektyvumo indekso
padidéjimag dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra tarpusavyje nesuderinamos ir
kuriy negalima sudeéti;

— F(3) — pataisos koeficientas ( %), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto energijos vartojimo efektyvumo indekso
padidéjima dél patalpos sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima sudéti;

— F(4) — pataisos koeficientas ( %), kuriuo atsizvelgiama i energijos vartojimo efektyvumo indekso sumazéjima
dél suvartojamos pagalbinés elektros energijos kickio;

— F(5) — pataisos koeficientas ( %), kuriuo atsizvelgiama i energijos vartojimo efektyvumo indekso sumazéjima
dél nuolat jjungto degiklio suvartojamos energijos kiekio.

b) Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas aktyviaja veiksena apskai¢iuojamas taip:

r’S,tm = r’th,nom
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Cia:
— Mpnom — Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei galiai pagal NCV.

¢) Pataisos koeficientas F(2), kuriuo atsizvelgiama i patikslinto energijos vartojimo efektyvumo indekso padidéjimg
dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra tarpusavy nesuderinamos arba kuriy
negalima sudeéti, apskaic¢iuojamas taip:

Visiems vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(2) yra lygus vienam i§ 4 lenteléje
nurodyty koeficienty, priklausomai nuo reguliavimo charakteristikos. Gali bati pasirinkta tik viena verté.

4. tabula

Korekcijas koeficients F(2)

F2)

Ja razojums aprikots ar $adu funkciju (tikai vienu): Ar kuringmo darbinami lokalie telpu sildx-

taji

vienpakapes siltuma jauda bez telpas temperatiiras regulésanas 0,0 %

manuala divpakapju vai daudzpakapju siltuma jauda, bez telpas tempe- 1,0 %
ratiiras reguléSanas

ar mehanisku termostatu un telpas temperatiras regulésanu 2,0 %
ar elektronisku telpas temperatiiras reguléSanu 4,0 %
ar elektronisku telpas temperatiiras regulésanu un diennakts taimeri 6,0 %
ar elektronisku telpas temperatiras reguléSanu un nedélas taimeri 7,0 %

Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy iSmetamyjy terSaly kiekis, kai
temperatfiros reguliatoriumi nustatyta maziausia Siluminé galia, yra didesnis nei Komisijos reglamento (ES)
2015/1185 (') I priedo 2 punkte nustatyta riba, F(2) yra lygus nuliui. Esant $iam nuostadiui atiduodama Siluminé
galia turi bati ne didesné kaip 50 % vardinés Siluminés galios. Nuo 2022 m. sausio 1 d., jei F(2) verté yra ne
nuliné, techniniuose dokumentuose pateikiama atitinkama informacija apie iSmetamyjy terSaly kiekj esant
maziausiai $iluminei galiai.

d) Pataisos koeficientas F(3), kuriuo atsizvelgiama i patikslinto energijos vartojimo efektyvumo indekso padidéjima
dél patalpos sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima sudéti, apskaiciuojamas taip:

Visiems vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(3) yra lygus 5 lentel¢je nurodyty verciy
sumai, priklausomai nuo to, kuri (-os) reguliavimo charakteristika (-os) taikoma (-os).

5. tabula

Korekcijas koeficients F(3)

F(3)
Ja razojums aprikots ar sadu funkciju (var bat vairakas): Ar kurinamo darbinami lokalie telpu sild-
t3ji
telpas temperatiiras regulé$ana ar klatbitnes detektéSanu 1,0%
telpas temperatiiras regulésana ar atvérta loga detektéSanu 1,0 %
ar talvadibas funkciju 1,0 %

(") 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1185, kuriuo igyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi kietojo kuro vietiniy patalpy $ildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).
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Nuo 2022 m. sausio 1 d. kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy iSmetamyjy terSaly kiekis, kai
temperatiiros reguliatoriumi nustatyta maziausia Siluminé galia, yra didesnis nei Komisijos reglamento (ES)
2015/1185 II priedo 2 punkte nustatyta riba, F(3) yra lygus nuliui. Esant Siam nuostaciui atiduodama $iluminé
galia turi bati ne didesné kaip 50 % vardinés Siluminés galios. Nuo 2022 m. sausio 1 d., jei F(3) verté yra ne
nuling, techniniuose dokumentuose pateikiama atitinkama informacija apie i$Smetamyjy terSaly kiekj esant
maziausiai Siluminei galiai.

¢) Pagalbinés elektros energijos naudojimo pataisos koeficientas F(4) apskaiciuojamas taip:
Nustatant §j pataisos koeficientg atsizvelgiama | pagalbinés elektros energijos, suvartojamos aktyvigja ir pristab-
dytaja veiksenomis, kieki.
Visy vietiniy patalpy $ildytuvy suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekio pataisos koeficientas apskai-
¢iuojamas taip:
F(4) = CC- 0,2 - el + 0,123 el +1,3 el 100[%]
Cia:
— el . — vartojamoji elektriné galia (kW) esant vardinei siluminei galiai;
— el ;. — vartojamoji elektriné galia (kW) esant maZiausiai Siluminei galiai. Jei gaminys neuZtikrina maziausios
$iluminés galios, naudojama vartojamosios elektrinés galios esant vardinei $iluminei galiai verté;
— el, — budéjimo veiksena veikiancio gaminio vartojamoji elektriné galia (kW);
— P, — gaminio vardiné Siluminé galia (kW).
f) Pataisos koeficientas F(5), susij¢s su nuolat jjungto degiklio suvartojamos energijos kiekiu, apskai¢iuojamas taip:

Nustatant §j pataisos koeficientg atsizvelgiama i nuolat jjungto degiklio galios poreiki.

Visiems vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas apskaiciuojamas taip:

P, pilot

F(5) =0,5-——-100[%]

nom

Cia:

— P

pilot

— jjungto degiklio vartojamoji galia (kW);

— P, — gaminio vardiné $iluminé galia (kW).
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IX PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Atitiktj 3 ir 4 straipsniy reikalavimams valstybiy nariy valdZios institucijos vertina pagal toliau aprasyta patikros
procediirg.

1. Valstybiy nariy institucijos iSbando vieng tam tikro modelio vieneta. Vienetas iSbandomas naudojant kura,
pasizymintj tokiomis pat savybémis, kaip ir kuras, kurj naudojo gamintojas atlikdamas skai¢iavimus pagal VIII prieda.
Laikoma, kad modelis atitinka taikomus reikalavimus, jei:

a) etiketéje ir gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytos vertés ir klasés atitinka techniniuose dokumentuose
nurodytas vertes ir

b) kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) néra daugiau kaip 8 %
mazesnis uz deklaruota verte;

¢) skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy EEI néra daugiau kaip 8 % mazesnis uz deklaruotg verte;
d) dujinio kuro vietiniy patalpy Sildytuvy EEI néra daugiau kaip 8 % maZesnis uz deklaruota verte.

2. Jeigu 2 punkto papunktyje nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis neatitinka $io reglamento
reikalavimy. Jei kuris nors 2 punkto b-d papunkciuose nurodytas rezultatas nepasiekiamas, valstybés narés
institucijos i$bando tris papildomus atsitiktine tvarka atrinktus to paties modelio vienetus. Alternatyviu atveju,
pasirinkti papildomi trys vienetai gali bati vieno arba keliy lygiaver¢iy modeliy, kurie tiekéjo techniniuose
dokumentuose i§vardyti kaip lygiaverciai gaminiai.

Laikoma, kad modelis atitinka taikomus reikalavimus, jei:

a) trijy papildomy vienety etiketéje ir gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytos deklaruotos vertés ir klasés
atitinka techniniuose dokumentuose nurodytas vertes;

b) trijy papildomy kietojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy vidutinis EEI néra daugiau kaip 8 % maZesnis uZ
deklaruoty verte;

¢) trijy papildomy skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy vidutinis EEI néra daugiau kaip 8 % maZesnis uZ
deklaruotg verte;

d) trijy papildomy dujinio kuro vietiniy patalpy Sildytuvy vidutinis EEI néra daugiau kaip 8 % maZesnis uZ
deklaruoty verte.

Jeigu 2 punkto papunktyje nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi lygiaver¢iai modeliai neatitinka
$io reglamento reikalavimy.

Bandymo rezultatus ir kitg aktualig informacija valstybés narés valdzios institucijos kity valstybiy nariy valdzios institu-
cijoms ir Komisijai pateikia per vieng ménesj nuo sprendimo dél modelio neatitikties priémimo.

Valstybiy nariy valdzios institucijos laikosi VIII priede nustatyty matavimo ir skai¢iavimo metody.

Siame priede nurodytos leidZiamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybiy nariy institucijy atliekama
matuojamy parametry patikra; tiekéjas jy nenaudoja kaip techniniuose dokumentuose pateikiamy ver¢iy leidZiamuyjy

nuokrypy. Etiketéje arba vardiniy parametry lenteléje nurodytos reik§més ir klasés negali bati tiekéjui palankesnés, nei
techniniuose dokumentuose nurodytos reik§més.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 201 5/ 1187
2015 m. balandzio 27 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES papildoma nuostatomis dél kietojo

kuro Kkatily ir komplekty, kuriuos sudaro kietojo kuro Kkatilas, papildomieji Sildytuvai,

temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos jrenginiai, Zenklinimo energijos vartojimo
efektyvumo etikete reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy
gaminiy suvartojamos energijos ir kity istekliy nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standarting
informacijg ('), ypac i jos 10 straipsni,

kadangi:

(1) Direktyvoje 2010/30/ES nustatyta, kad Komisija turi priimti deleguotuosius teisés aktus dél su energija susijusiy
gaminiy, kurie turi didelj energijos taupymo potencialg, taCiau jy veiksmingumo lygiai atliekant lygiavertes
funkcijas labai skiriasi, Zenklinimo;

(2)  lygiavertes funkcijas turin¢iy patalpy Sildytuvy, jskaitant kietojo kuro katilus, energijos vartojimo efektyvumas
labai skiriasi. Energija, kurig vartodami kietojo kuro katilai $ildo patalpas, sudaro didel¢ dalj bendros energijos
paklausos Sajungoje. Yra dideliy galimybiy sumazinti kietojo kuro katily suvartojamos energijos kiekj — be kity
dalyky, jungti juos su tinkamais temperatiiros reguliatoriais ir saulés energijos jrenginiais, todél energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimai turéty bati taip pat taikomi kietojo kuro katilo, papildomyjy
Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektams;

(3)  sis reglamentas neturéty bati taikomas katilams, kuriais pagaminta $iluma naudojama tik kar§tam geriamajam
arba sanitariniam vandeniui ruosti, katilams, kuriais kaitinamas dujinis Silumnesis, taip pat ne maziau kaip
50 kW elektrinés galios kogeneraciniams katilams ir ne medienos biomasés katilams, nes visi sie katilai turi
specifiniy techniniy charakteristiky;

(4)  turéty bati nustatytos suderintos nuostatos, kaip nurodyti kietojo kuro katily energijos vartojimo efektyvuma
etiketése ir pateikiant standarting gaminio informacija, kad gamintojai turéty paskaty didinti kietojo kuro katily
energijos vartojimo efektyvumg, galutiniai naudotojai baty skatinami pirkti efektyviai energija vartojancius
gaminius ir bity prisidéta prie vidaus rinkos veikimo;

(5)  kad vartotojams biity teikiama palyginama informacija apie kietojo kuro katilus, turéty bati nustatyta Zenklinimo
skalé, suderinta su Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 811/2013 (%). Taikant tokj patj metoda, kokj
reglamente numatyta taikyti atsinaujinanciy Saltiniy energijai, nebfity skatinamas biomasés katily energijos
vartojimo efektyvumas. Jei iSkastiniam kurui taikomas metodas buty taikomas biomasei, nebiity prisidéta prie
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy istekliy energija (%)
tikslo skatinti naudoti atsinaujinan¢iy iStekliy energija jgyvendinimo. Todél tikslinga $iuo reglamentu nustatyti
specialiai biomasés katilams pritaikyta metodg — taikyti ,biomasés etiketés daugikli, kuris baty toks, kad A*
klase galéty pasiekti tik kondensaciniai biomasés katilai;

(6)  ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo tikslu etiketéje pateikiama informacija turéty biti gauta taikant
patikimas, tikslias ir atkartojamas matavimo ir skai¢iavimo procediras, pagristas visuotinai pripaZintais
pazangiausiais matavimo ir skai¢iavimo metodais, jskaitant Europos standartizacijos organizacijy pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1025/2012 (*) numatytus darniuosius standartus, jei jy yra;

() OLL153,2010618,p. 1.

(¥ 2013 m. vasario 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 811/2013, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2010/30/ES nuostatos dél patalpy sildytuvy, kombinuotyjy sildytuvy, patalpy sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés
energijos jrenginio komplekty, taip pat kombinuotojo Sildytuvo, temperatiiros reguliatoriaus ir saulés energijos jrenginio komplekty
energijos vartojimo efektyvumo zenklinimo (OLL 239, 2013 9 6, p. 1).

(®) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija
(OLL 140,2009 6 5,p. 16).

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos (OL L 316,
201211 14,p.12).
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(7)  Siuo reglamentu turéty biti nustatyta standartizuota kietojo kuro katily etiketés forma ir etiketéje pateikiamos
informacijos turinys;

(8)  be to, Siuo reglamentu turéty bhti nustatyti kietojo kuro katilams taikomi gaminio ir techniniy dokumenty
reikalavimai;

(9)  Siame reglamente taip pat turéty bati nustatyta, kokig informacija pateikti kietojo kuro katilus parduodant
nuotolinés prekybos biidu ir kietojo kuro katily reklamoje bei techninéje reklaminéje medziagoje;

(10)  jei etiketés ir informacija apie gaminj grindZiamos tiekéjo patektomis gaminio vardiniy parametry lentelémis,
turéty bati uZztikrinta, kad galutiniai naudotojai galéty lengvai pasiekti informacija apie kietojo kuro katily ir
papildomyjy Ssildytuvy, saulés energijos jrenginiy bei temperatiiros reguliatoriy komplekty energijos vartojimo
efektyvuma;

(11)  tikslinga numatyti $io reglamento nuostaty perziiira atsizvelgiant i technologijy pazangs,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomi kietojo kuro katily, kuriy vardiné siluminé galia ne didesné kaip 70 kW, ir komplekty,
kuriuos sudaro ne didesnés kaip 70 kW vardinés Siluminés galios kietojo kuro Xkatilas, papildomieji Sildytuvai,
temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos jrenginiai, energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo ir papildomos
informacijos apie gaminj teikimo reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) katilams, kurie $ilumg gamina tik kar$to geriamojo arba sanitarinio vandens tiekimo reikméms;

b) katilams, kuriais kaitinamas ir paskirstomas dujinis $ilumnesis, kaip antai garai ar oras;

c) kietojo kuro kogeneraciniams katilams, kuriy didZiausia elektriné galia yra ne mazesné kaip 50 kW;

d) ne medienos biomasés katilams.

2 straipsnis
Apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2010/30/ES 2 straipsnyje, Siame reglamente pateikiamos $iy terminy apibréztys:

1. kietojo kuro katilas — jrenginys, kurj sudaro vienas arba daugiau kietojo kuro Silumos generatoriy, tiekiantis $iluma
j vandens pagrindu veikiancia centrinio sildymo sistema, kad vienoje arba keliose uzdarose erdvése bty pasiektas ir
iSlaikomas reikiamas patalpos temperatiiros lygis, o silumos nuostolis j jrenginio aplinka yra ne didesnis kaip 6 %
vardinés Siluminés galios;

2. vandens pagrindu veikianti centrinio $ildymo sistema — sistema, kurioje vanduo naudojamas kaip Silumnesis,
kuriuo pagaminta Siluma centralizuotai paskirstoma j Silumos spinduliavimo jtaisus uzdaroms pastaty arba jy daliy
patalpoms $ildyti; tokiomis sistemomis taip pat laikomi gyvenamyjy namy masyvy arba rajony $ildymo tinklai;

3. kietojo kuro $ilumos generatorius — kietojo kuro katilo dalis, kuria $iluma gaminama deginant kietajj kurg;

4. vardiné Siluminé galia (P) — deklaruota kietojo kuro katilo, kuriuo tiekiama Siluma i uzdaras erdves ir kuriame
naudojamas tinkamiausias kuras, $iluminé galia kilovatais (kW);
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5. kietasis kuras — kuras, kuris normalioje patalpos temperatiiroje yra kietas, iskaitant kieta biomase ir kietg iskastinj
kura;

6. biomasé — biologiskai skaidi biologinés kilmés produkty, atlieky ir liekany, gaunamy Zemés dkyje (jskaitant
augalinés ir gyvulinés kilmés medziagas), misky dkyje ir susijusiose pramonés Sakose, iskaitant Zuvininkyste ir
akvakultiirg, dalis, taip pat biologiskai skaidi pramoniniy ir buitiniy atlieky dalis;

7. medienos biomasé — biomasé i§ medziy, krimy ir krimoksniy, jskaitant rasting medieng, smulkintg mediena,
presuotos medienos granules, presuotos medienos briketus ir pjuvenas;

8. ne medienos biomasé — kitokia nei medienos biomasé, jskaitant $iaudus, miskanta, nendres, branduolius, gradus,
alyvuogiy kauliukus, alyvuogiy i$spaudas ir riesuty kevalus;

9. iSkastinis kuras — kitoks nei biomasé kuras, jskaitant antracitg, rudgsias anglis, koksa ir bitumines anglis; Siame
reglamente iSkastiniu kuru laikomos ir durpés;

10. biomasés katilas — kietojo kuro katilas, kuriam tinkamiausias kuras yra biomasé;

11. ne medienos biomasés katilas — biomasés katilas, kuriam tinkamiausias kuras yra ne medienos biomasé ir j kurio
tinkamo kuro risiy sarasg nejtraukta medienos biomasé, iskastinis kuras ar biomasés ir ikastinio kuro misinys;

12. tinkamiausias kuras — vienos riisies kietasis kuras, kuris tiekéjo instrukcijose nurodytas kaip tinkamiausias naudoti
katilui kuras;

13. kitas tinkamas kuras — kitoks nei tinkamiausias kietasis kuras, kurj, kaip nurodyta tiekéjo instrukcijose, galima
naudoti kietojo kuro katile, jskaitant kura, nurodytg jrengéjams ir galutiniams naudotojams skirtose instrukcijose,
laisvai prieinamose tiekéjy interneto svetainése, techninéje reklaminéje medziagoje ir reklamoje;

14. kietojo kuro kogeneracinis katilas — kietojo kuro katilas, kuris gali tuo paciu metu gaminti Silumg ir elektros
energija;

15. papildomasis Sildytuvas — antrinis katilas arba Silumos siurblys, kuriam taikomas Deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 811/2013, arba antrinis kietojo kuro katilas, gaminantis papildomai $ilumos, kai $ilumos poreikis yra didesnis
uZ pirminio kietojo kuro katilo varding $iluming galia;

16. temperatliros reguliatorius — s3sajos su galutiniu naudotoju jranga, kuria nustatoma pageidaujama patalpy
temperatfiros verté ir laikas ir kuria kietojo kuro katilo sasajai, kaip antai centriniam procesoriui, perduodami susije
duomenys, pagal kuriuos tiksliau reguliuojama patalpy temperatiira;

17. saulés energijos jrenginys — saulés energijos sistema, saulés energijos kolektorius, saulés energijos karsto vandens
talpykla arba kolektoriaus kontiiro siurblys, rinkai tiekiami atskirai;

18. saulés energijos sistema — jrenginys, turintis vieng arba daugiau saulés energijos kolektoriy bei saulés energijos
vandens talpykly ir galintis turéti siurbliy kolektoriaus kontire, taip pat kity daliy, rinkai tiekiamas kaip vienas
blokas, be $ilumos generatoriaus, taciau gali turéti vieng arba daugiau pagalbiniy panardinamyjy kaitintuvy;

19. saulés energijos kolektorius — jrenginys, skirtas visuminei saulés energinei apvietai sugerti ir taip pagaminta $iluma
per ji tekan¢iam skys¢iui perduoti;

20. saulés energijos karSto vandens talpykla — karSto vandens talpykla, kurioje laikoma vieno ar daugiau saulés
energijos kolektoriy pagaminta silumos energija;

21. kar§to vandens talpykla — rezervuaras (su visais priedais), kuriame laikomas vandeniui arba patalpai sildyti
naudojamas karstas vanduo ir kuriame nejrengta jokio Silumos generatoriaus, taciau gali bati vienas arba daugiau
pagalbiniy panardinamuyjy kaitintuvy;

22. pagalbinis panardinamasis kaitintuvas — elektrinés varzos kaitintuvas, kuriame panaudojamas Dzaulio reigkinys ir
kuris yra karsto vandens talpyklos dalis ir gamina Silumg tik tada, kai sutrikdomas tiekimas i§ iSorinio Silumos
Saltinio (jskaitant techninés prieZitros laikotarpiais) arba kai iSorinis Saltinis neveikia; toks kaitintuvas gali bati
saulés energijos kar$to vandens talpyklos dalis, tiekianti $ilumg, kai saulés energijos Saltinio nepakanka bitinam
patogumui pagal nustatytg lygj uztikrinti;

23. kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektas —
galutiniam naudotojui sifilomas komplektas, sudarytas i§ kietojo kuro katilo ir vieno arba daugiau papildomyjy
Sildytuvy, vieno arba daugiau temperatiiros reguliatoriy ir vieno arba daugiau saulés energijos jrenginiy;
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24. kombinuotasis katilas — kietojo kuro katilas, suprojektuotas taip, kad kartu tiekty $iluma, reikalingg tam tikros
temperattiros kar§to geriamojo ir sanitarinio vandens tam tikram kiekiui ir srautui tiekti nustatytais intervalais, ir
prijungtas prie iSorinio geriamojo arba sanitarinio vandens $altinio.

Papildomos 1I-X prieduose vartojamy terminy apibréztys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Tiekéjy pareigos ir tvarkarastis

1. Nuo 2017 m. balandZio 1 d. tiekéjai, tiekiantys rinkai arba perduodantys naudoti kietojo kuro katilus, jskaitant
katilus, jtrauktus j kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektus, uztikrina, kad:

a) su kiekvienu kietojo kuro katilu baty pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases
atitinkanti spausdinta etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatyta III priedo 1,1 punkte; o
kiekvienas kietojo kuro katilas, kuris bus naudojamas kietojo kuro katilo, papildomyjy $ildytuvy, temperatiros
reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektuose, biity pateikiamas su dar viena etikete, kurios forma ir kurioje
pateikiama informacija nustatytos IIl priedo 2 punkte;

b) prekiautojams baty pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases atitinkanti kiekvieno
kietojo kuro katilo modelio elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos Il priedo
1.1 punkte;

c) su kiekvienu kietojo kuro katilu bitu pateikiama IV priedo 1 punktg atitinkanti gaminio vardiniy parametry lentelé¢, o
kiekvienas kietojo kuro katilas, kuris bus naudojamas kietojo kuro katilo, papildomyjy $ildytuvy, temperatiros
reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektuose, biity pateikiamas su IV priedo 2 punkta atitinkan¢ia gaminio
vardiniy parametry lentele;

d) prekiautojams biity pateikiama kiekvieno kietojo kuro katilo modelio elektroniné gaminio vardiniy parametry lentelé,
nustatyta IV priedo 1 punkte;

e) valstybés narés valdzios institucijy arba Komisijos prasymu biity pateikiami V priedo 1 punkte nustatyti techniniai
dokumentai;

f) visoje kietojo kuro katilo tam tikro modelio reklamoje, kurioje pateikiama informacijos apie energija arba kainas,
biity daroma nuoroda i to modelio energijos vartojimo efektyvumo klase;

g) visoje kietojo kuro katilo tam tikro modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje apraSomi jo konkretis
techniniai parametrai, biity daroma nuoroda i to modelio energijos vartojimo efektyvumo klase.

2. Nuo 2019 m. rugséjo 26 d. tiekéjai, tiekiantys rinkai arba perduodantys naudoti kietojo kuro katilus, jskaitant
katilus, jtrauktus i kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektus, uztikrina, kad:

a) su kiekvienu kietojo kuro katilu bity pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases
atitinkanti spausdinta etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos III priedo 1.2 punkte;

b) prekiautojams bity pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases atitinkanti kiekvieno
kietojo kuro katilo modelio elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos III priedo
1.2 punkte.

3. Nuo 2017 m. balandzio 1 d. tiekéjai, tiekiantys rinkai arba perduodantys naudoti kietojo kuro katilo, papildomyjy
Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektus, uZtikrina, kad:

a) su kiekvienu kietojo kuro katilo, papildomuyjy Sildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektu baitu pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases atitinkanti spausdinta etiketé,
kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos III priedo 2 punkte;

b) prekiautojams bty pateikiama II priede nustatytas energijos vartojimo efektyvumo klases atitinkanti kiekvieno
komplekto, kurj sudaro kietojo kuro katilas, papildomieji $ildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos
jrenginiai, modelio elektroniné etiketé, kurios forma ir kurioje pateikiama informacija nustatytos IIl priedo 2 punkte;

) su kiekvienu kietojo kuro katilo, papildomuyjy Sildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektu biitu pateikiama IV priedo 2 punktg atitinkanti gaminio vardiniy parametry lentelé;



20157 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 193/47

d) prekiautojams biity pateikiama IV priedo 2 punktg atitinkanti kiekvieno komplekto, kurj sudaro kietojo kuro katilas,
papildomieji Sildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos jrenginiai, modelio elektroniné gaminio vardiniy
parametry lentelé;

e) valstybés narés valdzios institucijy arba Komisijos prasymu biity pateikiami V priedo 2 punkte nustatyti techniniai
dokumentai;

f) visoje tam tikro modelio, sudaryto i§ kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés
energijos jrenginiy komplekto, reklamoje, kurioje yra informacijos apie energija arba kainas, biity daroma nuoroda |
to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg;

g) visoje tam tikro modelio, sudaryto i§ kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés
energijos jrenginiy komplekto, techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje apibiidinami konkretiis jo techniniai
duomenys, bty daroma nuoroda j to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg.

4 straipsnis
Prekiautojy pareigos

1. Prekiautojai kietojo kuro katilais uZtikrina, kad:

a) kiekvieno pardavimo vietoje esancio kietojo kuro katilo priekiné pusé buty paZenklinta pagal 3 straipsnio 1 arba
2 dalj tiekéjy pateikta aiSkiai matoma etikete;

b) prekiaujant kietojo kuro Kkatilais, kuriuos sitiloma pirkti, i§sinuomoti ar isigyti i§perkamaja nuoma ir kuriy galutinis
naudotojas negali apZiaréti, bty pateikiama pagal VI priedo 1 punktg tiekéjo pateikta informacija, i$skyrus kai tokie
pasitlymai teikiami internetu pastaruoju atveju taikomos VII priedo nuostatos;

c) visoje kietojo kuro katilo tam tikro modelio reklamoje, kurioje pateikiama informacijos apie energija arba kainas,
biity daroma nuoroda j to modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg;

d) visoje kietojo kuro katilo tam tikro modelio techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje apraSomi jo konkretiis
techniniai parametrai, blity daroma nuoroda i to modelio energijos vartojimo efektyvumo klase.

2. Prekiautojai kietojo kuro katilo, papildomyjy $ildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektais uztikrina, kad:

a) visuose komplekto pasiilymuose bty nurodyta to paketo energijos vartojimo efektyvumo klasé - paketas
pazymimas pagal 3 straipsnio 3 dalies a punkta tiekéjo pateikta etikete ir pagal 3 straipsnio 3 dalies ¢ punkta tiekéjo
pateikta gaminio vardiniy parametry lentele, kurioje tinkamai jrasytos to komplekto charakteristikos;

b) prekiaujant kietojo kuro katilo, papildomyjy $ildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplektais, kuriuos siiloma pirkti, i§sinuomoti ar jsigyti iSperkamgja nuoma ir kuriy galutinis naudotojas negali
apziaréti, bty pateikiama pagal VI priedo 2 punktg pateikta informacija, i§skyrus kai tokie pasitlymai teikiami
internetu — pastaruoju atveju taikomos VII priedo nuostatos;

c) visoje tam tikro modelio, sudaryto i§ kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés
energijos jrenginiy komplekto, reklamoje, kurioje yra informacijos apie energija arba kainas, baty daroma nuoroda |
to jrangos modelio energijos vartojimo efektyvumo klasg;

d) visoje tam tikro modelio, sudaryto i§ kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés

energijos jrenginiy komplekto, techninéje reklaminéje medziagoje, kurioje apibiidinami konkretiis jo techniniai
duomenys, biity daroma nuoroda i to modelio energijos vartojimo efektyvumo klase.

5 straipsnis
Matavimo ir skai¢iavimo metodai

Pagal 3 ir 4 straipsnius pateiktina informacija nustatoma patikimais, tiksliais ir atkartojamais matavimo ir skai¢iavimo
metodais, kuriuose atsiZvelgiama | pripaZintus paZangiausius skaiCiavimo ir matavimo metodus ir kurie nustatyti
VIII priede. Energijos vartojimo efektyvumo indeksas apskaic¢iuojamas kaip nustatyta IX priede.
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6 straipsnis
Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira
Valstybés narés kietojo kuro katily ir kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés

energijos jrenginiy komplekty deklaruotosios energijos vartojimo efektyvumo klasés atitiktj Siam reglamentui vertina
X priede nustatyta tvarka.

7 straipsnis
PerzZiiira
Komisija ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d. perzidri §j reglaments, atsizvelgdama | technologijy pazangg. Visy pirma

perzilirint vertinama, ar j kombinuotyjy katily etikete reikéty jtraukti papildoma energijos vandeniui $ildyti vartojimo
efektyvumo klase.

8 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo 2017 m. balandZio 1 d. Taciau 3 straipsnio 1 dalies f ir g punktai, 3 straipsnio 3 dalies

f ir g punktai, 4 straipsnio 1 dalies b, c ir d punktai ir 4 straipsnio 2 dalies b, c ir d punktai taikomi nuo 2017 m.
liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandZio 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

II-X prieduose vartojamy terminy apibréztys

[I-X prieduose vartojamy terminy apibréztys:

1. modelio Zymuo — paprastai raidinis-skaitinis kodas, pagal kurj tam tikrg kietojo kuro katilo arba komplekto, kurj
sudaro kietojo kuro katilas, papildomieji Sildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos jrenginiai, modelj
galima atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo, to paties pavadinimo tiekéjo arba to paties prekiautojo tiekiamy
modeliy;

2. sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas (ff) — nustatyto $ildymo sezono patalpy $ildymo, kurj
teikia kietojo kuro katilas, poreikio ir metinio energijos suvartojimo, kurio reikia $iam poreikiui patenkinti, santykis

(proc.);

3. elektrinis naudingumas (1) — kogeneracinio kietojo kuro katilo pagaminamos elektros energijos ir bendro
suvartojamos energijos kiekio santykis; bendras suvartojamos energijos kiekis isreiskiamas didziausiuoju
Silumingumu (GCV) arba galutine energija, padauginta i§ perskaiciavimo koeficiento CC;

4. didziausiasis Silumingumas (GCV) - Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng tinkamo
drégnumo kuro kiekio vieneta ir degimo produktams vél atvésus iki aplinkos temperatiros; j Silumos kiekj
jskai¢iuojama degant kure esan¢iam vandeniliui susidaranc¢iy vandens gary kondensacijos $iluma;

5. perskaiciavimo koeficientas (CC) - koeficientas, atitinkantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2012/27[ES (') nurodytajj apskai¢iuota 40 % ES energijos gamybos efektyvumo vidurkj; perskai¢iavimo koeficiento
verté yra CC = 2,5;

6. temperatiiros reguliatoriaus vardiniy parametry lentelé — gaminio vardiniy parametry lentelé, kuriag Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013 3 straipsnio 3 dalies a punkte reikalaujama pateikti su temperatiiros
reguliatoriais;

7. katilo vardiniy parametry lentelé — kalbant apie kietojo kuro katilus — gaminio vardiniy parametry lentelé, kuria
pateikti reikalaujama $io reglamento 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte; kalbant apie kitus (ne kietojo kuro) katilus —
gaminio vardiniy parametry lentelé, kurig su tokiais katilais pateikti reikalaujama Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) Nr. 811/2013 3 straipsnio 1 dalies b punkte;

8. saulés energijos jrenginio vardiniy parametry lentelé — gaminio vardiniy parametry lentelé, kurig Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013 3 straipsnio 4 dalies a punkte reikalaujama pateikti su saulés energijos
jrenginiais;

9. silumos siurblio vardiniy parametry lentelé — gaminio vardiniy parametry lentelé, kurig Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 811/2013 3 straipsnio 1 dalies b punkte reikalaujama pateikti su $ilumos siurbliais;

10. kondensacinis katilas — kietojo kuro katilas, kuriame, jprastinémis eksploatacijos salygomis ir esant nustatytai
eksploatacinei vandens temperatiirai, vandens garai degimo produktuose i§ dalies kondensuojami, kad $iy gary
fazinio virsmo $iluma biity galima panaudoti Sildymo reikméms;

11. kita medienos biomasé — medienos biomasé, isskyrus: 25 % arba maZesnio drégnumo rasting mediena, 15 % arba
didesnio drégnumo smulkintg medieng, presuotg mediena (granules ir briketus) ir 50 % arba maZesnio drégnumo
pjuvenas;

12. drégnumas — kure esancio vandens masés ir visos kietojo kuro katiluose naudojamo kuro masés santykis;

13. kitoks iskastinis kuras — iskastinis kuras, i$skyrus bitumines anglis, rudgsias anglis, koksa, antracitg ir iSkastinio kuro
misinio briketus;

14. elektrinés galios poreikis esant didZiausiai Siluminei galiai (el,,) — esant vardinei Siluminei galiai kietojo kuro katilo
vartojamoji elektriné galia, iSskyrus pagalbinio kaitintuvo ir jmontuotos antrinés terSaly maZinimo jrangos
vartojamajg elektrine galia, ireiksta kW;

15. elektrinés galios poreikis esant maziausiai Siluminei galiai (el ;) — esant taikytinai dalinei apkrovai kietojo kuro
katilo vartojamoji elektriné galia, i§skyrus pagalbinio kaitintuvo ir jmontuotos antrinés terSaly mazinimo jrangos
vartojamajg elektrine galia, isreiksta kW;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/27[ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OLL 315, 2012 11 14,

p-1).
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16. pagalbinis kaitintuvas — elektrinés varzos elementas, kuriuo $iluma panaudojant Dzaulio efekta generuojama tik
tam, kad kietojo kuro katilas arba vandens pagrindu veikianti centrinio $ildymo sistema neuzsalty, arba tada, kai
tiekimas 1§ iSorinio $ilumos $altinio sutrikdomas (jskaitant techninés priezitiros laikotarpiais) arba Saltinis neveikia;

17. taikytina daliné apkrova — automatiskai jkraunamo kietojo kuro katilo apkrova esant 30 % vardinés $iluminés galios
arba rankiniu bidu jkraunamo katilo, kuris gali veikti atiduodamas ne daugiau kaip 50 % vardinés $iluminés galios,
apkrova esant 50 % vardinés Siluminés galios;

18. energijos suvartojimas budéjimo veiksena (P,) — budéjimo veiksena veikiancio kietojo kuro katilo vartojamoji galia,
i$skyrus jmontuotos antrinés terSaly mazinimo jrangos vartojamaja elektring galia, i§reiksta kW;

19. budéjimo veiksena — baisena, kai kietojo kuro katilas yra prijungtas prie elektros energijos tinklo, tinkamam
veikimui uztikrinti yra maitinamas i§ Sio tinklo ir atlieka tik toliau i§vardytas neribotos trukmés funkcijas: veikimo
aktyvinimo funkcijg arba veikimo aktyvinimo funkcijg ir tik rodo jjungta veikimo aktyvinimo funkcijg arba rodo
informacija arba buisena;

20. sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (1,,):

a) kalbant apie automatiskai jkraunamus kietojo kuro katilus naudingojo efektyvumo esant vardinei Siluminei galiai
ir naudingojo efektyvumo esant 30 % vardinés Siluminés galios svertinis vidurkis;

b) kalbant apie rankiniu baidu jkraunamus katilus, kurie gali nuolat veikti esant 50 % vardinés Siluminés galios, —
naudingojo efektyvumo esant vardinei Siluminei galiai ir naudingojo efektyvumo esant 50 % vardinés $iluminés
galios svertinis vidurkis;

¢) kalbant apie rankiniu biidu jkraunamus katilus, kurie negali nuolat veikti esant ne daugiau kaip 50 % vardinés
Siluminés galios, — naudingasis efektyvumas esant vardinei $iluminei galiai;

d) kalbant apie kietojo kuro kogeneracinius katilus — naudingasis efektyvumas esant vardinei iluminei galiai;

21. naudingasis efektyvumas () — kietojo kuro katilo naudingosios Siluminés galios ir bendro suvartojamos energijos
kiekio santykis; bendras suvartojamos energijos kiekis isreiskiamas didZiausiuoju Silumingumu (GCV) arba galutine
energija, padauginta i§ perskai¢iavimo koeficiento (CC);

22. naudingoji Siluminé galia (P) — kietojo kuro katilo $ilumos nesikliui atiduodamoji iluminé galia (kW);

23. iSkastinio kuro katilas — kietojo kuro katilas, kuriam tinkamiausias yra iSkastinis kuras arba biomasés ir iskastinio
kuro misinys;

24. didziausiasis sausasis Silumingumas (GCV,) — Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng visiskai
sauso kuro kiekio vieneta ir degimo proc{uktams atvésus iki aplinkos temperattiros; j $ilumos kiekj jskai¢iuojama
degant kure esan¢iam vandeniliui susidaranciy vandens gary kondensacijos Siluma;

25. lygiavertis modelis — rinkai pateiktas modelis, kurio techniniai parametrai, nurodyti V priedo 1 punkto 4 lenteléje,
yra tokie patys kaip kito modelio, kurj rinkai pateiké tas pats tiekéjas, parametrai.
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II PRIEDAS

Energijos vartojimo efektyvumo klasés

Kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo klasé nustatoma pagal energijos vartojimo efektyvumo indeksa (angl.
Energy Efficiency Index, EEI), kaip nurodyta 1 lenteléje.

Kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo indeksas apskaiciuojamas pagal IX prieda.

1 lentelé

Kietojo kuro katily energijos vartojimo efektyvumo klasés

Energijos vartojimo efektyvumo klasé Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI)
A EEI = 150
A 125 < EEI < 150
A* 98 < EEI < 125
A 90 < EEI < 98
B 82 < EEI < 90
C 75 < EEI < 82
D 36 < EEI <75
E 34 < EEI < 36
F 30 < EEI < 34
G EEI < 30
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III PRIEDAS

Etiketés

1.  KIETOJO KURO KATILAI

1.1. 1 etiketé

(VYA
ENERG 60
| 11 LII
I ™
YZkw ||
x 0 VI, VII

a) Etiketéje pateikiama §i informacija:
. tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
II. tiekéjo modelio Zymuo;
. patalpy $ildymo funkcija;

IV. pagal II prieda nustatyta energijos vartojimo efektyvumo klasé; rodyklés smaigalys, kuriame nurodoma
kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo klasé, yra tokiame paciame aukstyje kaip atitinkamos
energijos vartojimo efektyvumo klasés rodyklés smaigalys;

V. vardiné Siluminé galia (kW), suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus;
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VI. kombinuotyjy katily atveju — ir papildoma vandens $ildymo funkcija;
VIL kietojo kuro kogeneraciniy katily atveju — ir papildoma elektros gamybos funkcija.

b) Kietojo kuro katily etiketés forma atitinka nustatytaja Sio priedo 3 punkte. ISimties tvarka, jei modeliui pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 66/2010 (') suteiktas ES ekologinis Zenklas, galima pridéti
ES ekologinio zenklo kopija.

1.2. 2 etiketé

ENERG 9D
CHERIWMA « EVERYLLO @ @
| 11 ]'.,]I
III
v
i
A7)
\ ]
il T ' "||
%0 "
A F N y
2019 2015/1187

(") 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio Zenklo (OL L 27, 2010 1 30,
p-1).
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a) Etiketéje pateikiama Sio priedo 1.1 punkto a papunktyje nurodyta informacija.

b) Kietojo kuro katily etiketés forma atitinka nustatytgja Sio priedo 3 punkte. ISimties tvarka, jei modeliui pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010 suteiktas ES ekologinis Zenklas, galima pridéti ES
ekologinio Zenklo kopija.

2. KIETOJO KURO KATILO, PAPILDOMUJU SILDYTUVY, TEMPERATUROS REGULIATORIY IR SAULES ENERGIJOS [RENGINIY
KOMPLEKTAI

Kietojo kuro katilo, papildomyjy $ildytuvy, temperatiros reguliatoriy ir saulés energijos irenginiy komplekty, kuriy
energijos vartojimo efektyvumo klasés nuo A*** iki G, etiketé

QL
AR 4 9

2015/1187
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a) Etiketéje pateikiama §i informacija:
. prekiautojo arba tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas;
II. prekiautojo arba tiekéjo modelio (-iy) Zymuo;
II. patalpy sildymo funkcija;
IV. pagal II prieda nustatyta kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo klasé;

V. zZenklas, ar saulés energijos jrenginys, karsto vandens talpykla, temperatiiros reguliatorius arba papildomasis
Sildytuvas gali bati kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos
jrenginiy komplekte;

VL. pagal IV priedo 2 punkta nustatyta kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir
saulés energijos jrenginiy komplekto energijos vartojimo efektyvumo klas¢; rodyklés, kurioje nurodoma
kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplekto
energijos vartojimo efektyvumo klasé, smaigalys yra tokiame paciame aukstyje kaip atitinkamos energijos
vartojimo efektyvumo klasés rodyklés smaigalys.

b) kietojo kuro katilo, papildomyjy 3ildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos irenginiy komplekto
etiketés forma atitinka nustatytaja Sio priedo 4 punkte. Skalés nuo A** iki G klasiy E-G etiketéje galima
nenurodyti, jei kietojo kuro katilo, papildomyjy sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplekty energijos vartojimo efektyvumo klasé yra nuo A*** iki D.
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3.

KIETOJO KURO KATILY ETIKETES FORMA:

ENERG

CHEQrAA - EVEPRYEIR

2015/1187

Cia:

a) etiketé yra ne mazesné kaip 105 mm plocio ir 200 mm aukscio. Jei spausdinama didesné etiketé, sudedamosios

jos dalys vis tiek atitinka pirmiau nustatytas proporcijas;
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b) fonas yra baltas;

¢) spalvos koduojamos pagal spalvy modelj CMYK (Zydra, purpuriné, geltona ir juoda) vadovaujantis Siuo
pavyzdziu — 00-70-X-00-0 % Zydros, 70 % purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos.

d) etiketé atitinka visus Siuos reikalavimus (skai¢iai Zymi nuorods j pirmiau pateikta schemg):
@ ES etiketés apvado linija. 4 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
ES logotipas. Spalvos — X-80-00-00 ir 00—00-X-00.

Energijos Zenklas. Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotaja. ES logotipas ir energijos
zZenklas. Plotis — 86 mm, aukstis — 17 mm.

(2
(3]
O Zenkly apvado linija. 1 pt, spalva — 100 % Zydra, ilgis — 86 mm.
© Patalpy Sildymo funkcija.
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
@ Skalés nuo A+ iki G ir nuo A+ iki D, atitinkamai.
— Rodyklé. Aukstis — 5 mm, tarpelis — 1,3 mm, spalvos:

auksciausia klasé — X-00-X-00,

antra klasé — 70-00-X-00,

trecia klasé — 30-00-X-00,

ketvirta klasé — 00-00-X-00,

penkta klasé — 00-30-X-00,

Sesta klasé — 00-70-X-00,

septinta klasé — 00-X-X-00,

astunta klasé — 00-X-X-00,

Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas. Calibri bold, 14 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+“ virSutiniu indeksu,
sulygiuota vienoje eilutéje.

— Rodyklé. Aukstis — 7 mm, tarpelis — 1 mm, spalvos:
auks¢iausia klasé — X-00-X-00,
antra klasé — 70-00-X-00,
trecia klasé — 30-00-X-00,
ketvirta klasé¢ — 00—-00-X-00,
penkta klasé — 00-30-X-00,
Sesta klasé — 00-70-X-00,
Zemiausia klasé — 00-X-X-00.

— Tekstas. Calibri bold, 16 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+“ virSutiniu indeksu,
sulygiuota vienoje eilutéje.
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2]

9]

®

(i1

®
®

Energijos vartojimo efektyvumo klasé.
— Rodyklé. Plotis — 22 mm, aukstis — 12 mm, 100 % juodos.

— Tekstas. Calibri bold, 24 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+“ virSutiniu indeksu,
sulygiuota vienoje eilutéje.

Vardiné Siluminé galia.
— Apvadas. 2 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
— Verté YZ. Calibri bold, 45 pt, 100 % juodos.
— Tekstas ,,kW*. Calibri regular, 30 pt, 100 % juodos.
Vandens sildymo funkcija.
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
— Apvadas. 2 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
Elektros gamybos funkcija.
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
— Apvadas. 2 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
Etiketés nustatymo metai ir reglamento numeris.
— Tekstas. Calibri bold, 10 pt.
Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.
Tiekéjo modelio Zymuo.

Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 86 x 12 mm plote.
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KIETOJO KURO KATILO, PAPILDOMUJY SILDYTUVU, TEMPERATUROS REGULIATORIU IR SAULES ENERGIJOS [RENGINIY

M e T

4.
KOMPLEKTO ETIKETES FORMA:

eHeprus - EVEPYELA
12
£
i
R
!
2015/118;

210 mm

a) etiketé yra ne mazesné kaip 210 mm plocio ir 297 mm aukscio. Jei spausdinama didesné etiketé, sudedamosios

jos dalys vis tiek atitinka pirmiau nustatytas proporcijas;

b) Fonas yra baltas.
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¢) Spalvos koduojamos pagal spalvy modelj CMYK (zydra, purpuriné, geltona ir juoda) vadovaujantis Siuo
pavyzdziu — 00-70-X-00-0 % Zydros, 70 % purpurinés, 100 % geltonos, 0 % juodos.

d) etiketé atitinka visus Siuos reikalavimus (skai¢iai Zymi nuorods j pirmiau pateikta schemg).
ES etiketés apvado linija. 6 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
ES logotipas. Spalvos — X-80-00-00 ir 00—00-X-00.

Energijos Zenklas. Spalva — X-00-00-00. Piktograma atitinka pavaizduotajg. ES logotipas ir energijos
zenklas. Plotis — 191 mm, aukstis — 37 mm.

Zenkly apvado linija. 2 pt, spalva — 100 % Zydra, ilgis — 191 mm.

®©0 00e¢

Patalpy Sildymo funkcija.

— Piktograma atitinka pavaizduotaja.

©

Kietojo kuro katilas.
— Piktograma atitinka pavaizduotaja.
Kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo klasé.
Rodyklé. Plotis — 24 mm, aukstis — 14 mm, 100 % juoda.

— Tekstas Calibri bold, 28 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+* vir§utiniu indeksu, sulygiuota
vienoje eilutéje.

— Apvadas. 3 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

© Komplektai su saulés energijos jrenginiais, karSto vandens talpyklomis, temperatiiros reguliatoriais
ir papildomaisiais Sildytuvais.

— Piktogramos atitinka pavaizduotgsias.
— Zenklas ,,+“. Calibri bold, 50 pt, 100 % Zydra.
— Langeliai. Plotis — 12 mm, aukstis — 12 mm, linija — 4 pt, 100 % Zzydra.
— Apvadas. 3 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.
© Skalé nuo A iki G su apvadu.
— Rodyklé. Aukstis — 15 mm, tarpelis — 3 mm, spalvos:
auksciausia klasé — X-00-X-00,
antra klasé — 70-00-X-00,
trecia klasé — 30-00-X-00,
ketvirta klasé — 00—00-X-00,
penkta klasé — 00-30-X-00,
Sesta klasé — 00-70-X-00,
septinta klasé — 00-X-X-00,
jei yra, Zemiausios klasés — 00-X-X-00.

— Tekstas. Calibri bold, 30 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+“ virSutiniu indeksu,
sulygiuota vienoje eilutéje.

— Apvadas. 3 pt, spalva — 100 % Zydra, suapvalinti kampai — 3,5 mm.

© Kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy
komplekty energijos vartojimo efektyvumo klasé

— Rodyklé. Plotis — 33 mm, aukstis — 19 mm, 100 % juodos.

— Tekstas. Calibri bold, 40 pt, didZiosios raidés, baltos spalvos, Zenklai ,+“ virSutiniu indeksu,
sulygiuota vienoje eilutéje.
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{{ Etiketés nustatymo metai ir reglamento numeris.

— Tekstas. Calibri bold, 12 pt.
@ Prekiautojo arba tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas.
® Prekiautojo arba tiekéjo modelio Zymuo.

Prekiautojo arba tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas ir modelio Zymuo turi tilpti 191 x 19 mm
plote.
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1.1.

1.2.

1.3.

IV PRIEDAS

Gaminio vardiniy parametry lentelé

KIETOJO KURO KATILAI

Kietojo kuro katilo vardiniy parametry lenteléje informacija turi biiti pateikiama toliau nurodyta tvarka; informacija
pateikiama ir gaminio brosiiiroje ar kitame su gaminiu pateikiamame dokumente:

a) tiekéjo pavadinimas arba prekeés Zenklas;

b) tiekéjo modelio Zymuo;

¢) pagal II prieda nustatyta modelio energijos efektyvumo klasé;

d) vardiné Siluminé galia (kW), suapvalinta iki artimiausio sveikojo skai¢iaus;

e) pagal IX priedg apskaiciuotas ir iki artimiausio sveikojo skaiciaus suapvalintas energijos vartojimo efektyvumas;

f) pagal VIII prieda apskai¢iuotas ir iki artimiausio sveikojo skaiCiaus suapvalintas sezoninis energijos patalpoms
Sildyti vartojimo efektyvumas;

g) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis surenkant, sumontuojant arba prizitrint kietojo kuro
katilg;

h) kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinis efektyvumas procentais ( %), suapvalintas iki artimiausio sveikojo
skaiciaus.

Vieng vardiniy parametry lentele galima naudoti keliems to paties tiekéjo tiekiamy kietojo kuro katily modeliams.

Gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodomg informacija galima pateikti kaip spalvota ar nespalvoty etiketés
kopijg. Jei pasirenkamas $is informacijos pateikimo biidas, taip pat pateikiama 1.1 punkte nurodyta informacija,
kurios néra etiketéje.

KIETOJO KURO KATILO, PAPILDOMUJY SILDYTUVY, TEMPERATUROS REGULIATORIY IR SAULES ENERGIJOS [RENGINIY
KOMPLEKTAI

Kietojo kuro katilo, papildomuyjy $ildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplekty

vardiniy parametry lenteléje pateikiama atitinkamai 1 arba 2 paveiksle parodyta informacija, kad baty galima
jvertinti energijos vartojimo efektyvumo indeksa; be kity dalyky, pateikiama $i informacija:

a) L. pirminio kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo indekso verté;

b) II. komplekto pirminio kietojo kuro katilo ir papildomyjy Sildytuvy Siluminés galios svertinis koeficientas,
atitinkamai nurodytas $io priedo 2 ir 3 lentelése;

¢) IIl. matematinio reiskinio 294/(11 - Pr) verte, ¢ia — Pr reiskia pirminj kietojo kuro katilg;

d) IV. matematinio reiSkinio 115/(11 - Pr) verté, &a — Pr reiskia pirminj kietojo kuro katilg.

2 lentelé

Sio priedo () 1 paveikslo tikslais pateikiami pirminio kietojo kuro katilo ir papildomojo Sildytuvo
svertiniai koeficientai

2015 7 21

" II, komplektas be karsto vandens I, komplektas su karsto vandens
Psup| (Pr + Psup) (¥) talpyklos talpykla
0 0 0
0,1 0,30 0,37

(") Tarpinés vertés apskaic¢iuojamos tiesiskai interpoliuojant tarp dviejy gretimy verciy.
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Psup/ (Pr + Psup) (*) 11, komplekt?;l:));kll((jsﬁto vandens 11, komplektizli;}l’ lﬁzﬁto vandens
0,2 0,55 0,70
0,3 0,75 0,85
0,4 0,85 0,94
0,5 0,95 0,98
0,6 0,98 1,00
20,7 1,00 1,00
(*) Pr reiskia pirminj kietojo kuro katila.
3 lentelé

Sio priedo () 2 paveikslo tikslais pateikiami pirminiy kietojo kuro kogeneraciniy katily ir papildomyjy
Sildytuvy svertiniai koeficientai

" I, komplektas be karsto vandens II, komplektas su karsto vandens
Pr(Pr + Psup) (%) talpyklos talpykla

0 1,00 1,00

0,1 0,70 0,63

0,2 0,45 0,30

0,3 0,25 0,15

0,4 0,15 0,06

0,5 0,05 0,02
0,6 0,02 0
20,7 0 0

(*) Pr reiskia pirminj kietojo kuro katila.

(") Tarpinés vertés apskaic¢iuojamos tiesiskai interpoliuojant tarp dviejy gretimy verciy.
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1 paveikslas

Pirminiy kietojo kuro Kkatily informacija, pateikiama kietojo kuro Xkatilo, papildomyjy Sildytuvy,
temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplekty vardiniy parametry lenteléje, kuria
nurodomas siiilomo komplekto energijos vartojimo efektyvumas

Kietojo kuro katilo energijos vartojimo efektyvumo T
indeksas
Temperaturos reguliatorius P
. _ . . | klasé = 1, Il klasé = 2, lll klasé = 1,5,
IS temperatiiros regu/latorlaus IV klasé = 2, V klase = 3, VI klase=4 +
vardiniy parametry lentelés VIl =3,5, VIl klasé = 5
Papildomieji katilai Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo
. . . efektyvumas (%) arba energijos vartojimo
IS katilo vardiniy parametry efektyvumo indeksas (3)
lentelés
(ﬂ—'l' ) x 01 = -
Saulés Silumos sandas
IS saulés energijos jrenginio vardiniy parametry Talpyklos klasé
lentelés A*=0,95,A=0,91,
Kolektoriaus Talpyklos Kolektoriaus B=0,86,C=0,83,
dydis (m?) taris (m?) efektyvumas D-G=0,81
(%) o0

|
('III'XI:|+'IV' X I:l) X O,9x(|:|/100)x|:|= +

Papildomasis Silumos
siurblys

Sezoninis energijos patalpoms Sildyti
vartojimo efektyvumas (%)

IS Silumos siurblio vardiniy l _9

parametry lentelés ( I:l - ) x ' = +

Saulés silumos sandas IR papildomasis Silumos

siurblys (4] (5) 0

Pasirinkti maZesne verte 0,5 x I:l ARBA 0,5 x I:I = 7

Komplekto energijos vartojimo efektyvumo indeksas

Komplekto energijos vartojimo efektyvumo klasé

<30 230 234 236 275 282 290

298 2125 2150

Sioje gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytas komplekto energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti
pastate jrengto tokio komplekto faktinio energijos vartojimo efektyvumo, nes energijos vartojimo efektyvumui
poveikj daro tokie veiksniai, kaip skirstymo sistemos Silumos nuostolis ir gaminiy dydis, palyginti su pastato
dydZiu ir ypatybemis.
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2 paveikslas

Pirminiy kietojo kuro kogeneraciniy katily informacija, pateikiama kietojo kuro katilo, papildomyjy
Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplekty vardiniy parametry lenteléje,
kuria nurodomas siiilomo komplekto energijos vartojimo efektyvumas

(1

Kietojo kuro kogeneracinio katilo energijos vartojimo
efektyvumo indeksas

Temperatiros reguliatorius I klasé = 1, Il klasé = 2, Il klasé = 1,5, (2)
IV klasé = 2, V klasé = 3, VI klasé= 4,
VIl=3,5, Vil klase =5 +

IS temperatiros reguliatoriaus
vardiniy parametry lentelés

. . s Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo
Papi Idom|ej| katilai efektyvumas (%) arba energijos vartojimo
efektyvumo indeksas

IS katilo vardiniy parametry

lentelé
enteles (I:I _op ) « NI = _

Saulés Silumos sandas

I$ saulés energijos jrenginio vardiniy parametry Talpyklos Kasé

lentelés A*=0,95, A=0,91,

Kolektoriaus Talpyklos Kolektoriaus B =0,86,C=0,83,
taris (m?3) efektyvumas D-G=0,81

dydis (m?)

(%)

! l |
('III'XI:|+'IV' X :|) X 0,7X(|:|/100)X

+

Komplekto energijos vartojimo efektyvumo indeksas

Komplekto energijos vartojimo efektyvumo klasé

298 2125 2150

Sioje gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytas komplekto energijos vartojimo efektyvumas gali neatitikti
pastate jrengto tokio komplekto faktinio energijos vartojimo efektyvumo, nes energijos vartojimo efektyvumui
poveikj daro tokie veiksniai, kaip skirstymo sistemos $ilumos nuostolis ir gaminiy dydis, palyginti su pastato

dydziu ir ypatybémis.
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V PRIEDAS

Techniniai dokumentai

1. KIETOJO KURO KATILAI
3 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytuose kietojo kuro katily techniniuose dokumentuose pateikiama:
a) tiekéjo pavadinimas ir adresas;
b) modelio Zymuo;
¢) jei reikia, nuorodos i taikytus darniuosius standartus;

d) jei tinkamiausias kuras yra kita medienos biomas¢, ne medienos biomasé, kitas iskastinis kuras arba kitas
biomasés ir ikastinio kuro miSinys, kaip nurodyta 4 lenteléje, pateikiamas kuro aprasas, pakankamas jam
vienareik§miskai identifikuoti, ir techninis standartas arba kuro specifikacija, taip pat nurodmas iSmatuotas
drégnumas ir i$matuotas peleny kiekis, o jei kuras yra kitas iSkastinis kuras, nurodomas ir i$matuotas jame
esanciy lakiyjy medziagy kiekis;

e) jei reikia, kiti taikyti techniniai standartai ir specifikacijos;
f) tiekéjg jpareigoti jgalioto asmens vardas, pavardé ir parasas;

g) 4 lenteléje nurodyta informacija, su kuria susije techniniai parametrai i§matuoti ir apskaiCiuoti pagal VIII
ir IX priedus;

h) tiekéjy arba jy pavedimu atlikty bandymy ataskaitos ir bandyma atlikusio subjekto pavadinimas ir adresas;

i) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis surenkant, sumontuojant arba priZitrint kietojo kuro
katila;

j) jei taikoma, lygiaver¢iy modeliy sgrasas.

Sig informacija galima jungti su techniniais dokumentais, pateiktais taikant Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2009/125/EB (') numatytas priemones.

4 lentelé

Kietojo kuro katily ir kietojo kuro kogeneraciniy katily techniniai parametrai

Modelio Zymuo

Tkrovimo biidas [rankinis — katilas turéty biti naudojamas su bent x (*) litry kar$to vandens talpykla; automatinis —
katilg rekomenduojama naudoti su bent x (**) litry kar$to vandens talpykla]

Kondensacinis katilas [taip/ne]

Kietojo kuro kogeneracinis katilas [taip/ne] Kombinuotasis katilas [taip/ne]
Kuras Tinkamiausias kuras (tik vie- Kita (-os) tinkamo
nas) kuro riisis (-ys)

Rastiné mediena, drégnumas < 25 % [taip/ne] [taip/ne]
Smulkinta mediena, drégnumas 15-35 % [taip/ne] [taip/ne]
Smulkinta mediena, drégnumas > 35 % [taip/ne] [taip/ne]
Presuota mediena (granulés arba briketai) [taip/ne] [taip/ne]
Pjuvenos, drégnumas < 50 % [taip/ne] [taip/ne]

-

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125EB, nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija
susijusiems gaminiams nustatymo sistemg (OL L 285, 2009 10 31, p. 10).
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Kita medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
Ne medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
Bituminés akmens anglys [taip/ne] [taip/ne]
Rudosios anglys (jskaitant briketus) [taip/ne] [taip/ne]
Koksas [taip/ne] [taip/ne]
Antracitas [taip/ne] [taip/ne]
I8kastinio kuro misinio briketai [taip/ne] [taip/ne]
Kity rasiy iSkastinis kuras [taip/ne] [taip/ne]
Biomasés (30-70 %) ir iSkastinio kuro miSinio briketai [taip/ne] [taip/ne]
Kitas biomasés ir i8kastinio kuro misinys [taip/ne] [taip/ne]

Charakteristikos, kai kiirenamas tik tinkamiausias kuras

Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas 7, [%]:

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI):

Parametras Zenklas | Verté | Viene- Parametras Zenklas | Verté | Vienetas
tas
Naudingoji $iluminé galia Naudingasis efektyvumas
Esant vardinei Siluminei P een X W Esant vardinei Siluminei . XX %
galiai n galiai n
Esant [30 %/50 %] var- [xx/ne- Esant [30 %/50 %] var- ]
dinés Siluminés galios, P i kw dinés Siluminés galios, M " %
P taik.] P netaik.]

jei taikytina jei taikytina

Pagalbinés elektros energijos suvartojimas

Kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinis naudingu-
mas Esant vardinei $iluminei

.. elmax X, XXX kw
galiai

Esant [30 %/50 %] var-

o e T . . X, XXX
dinés Siluminés galios, elmin [ . / kw
s netaik. ]
jei taikytina
Esant vardinei Siluminei o s ..
L N XX % [montuotos antrinés terSaly mazi- | [x,xxx/
galiai ek L L 1 kw
nimo jrangos (jei taikoma) netaik.]

Veikiant budéjimo veik-

P, X, XXX kw
sena

Kontaktiniai duomenys | Tiekéjo pavadinimas ir adresas

(*) Talpyklos tiiris = 45 x P_x (1 — 2,7/P) arba 300 litry, pasirenkama didesné vert¢, P, nurodoma kilovatais (kW)
(**) Talpyklos tris = 20 x P, P, nurodoma kilovatais (kW)
(***) Tinkamiausio kuro P, lygus P,
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2. KIETOJO KURO KATILO, PAPILDOMUJY SILDYTUVY, TEMPERATUROS REGULIATORIY IR SAULES ENERGIJOS [RENGINIY
KOMPLEKTAI

3 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytuose kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir
saulés energijos jrenginiy komplekty techniniuose dokumentuose pateikiama:

a)
b)

tiekéjo pavadinimas ir adresas;

komplekto, kurj sudaro kietojo kuro katilas, papildomieji sildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos
jrenginiai, modelio aprasas, pakankamas jam vienareik§miskai identifikuoti;

jei reikia, nuorodos j taikytus darniuosius standartus;

jei reikia, kiti taikyti techniniai standartai ir specifikacijos;

tiekéja ipareigoti jgalioto asmens vardas, pavardé ir parasas;

techniniai parametrai:

1) energijos vartojimo efektyvumo indeksas, suapvalintas iki artimiausio sveikojo skai¢iaus;

2) $io priedo 1 punkte nustatyti techniniai parametrai ir, jei reikia, Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013
V priedo 1 punkte nustatyti techniniai parametrai;

3) Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 811/2013 V priedo 3 ir 4 punktuose nustatyti techniniai parametrai;

visos specialios atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis surenkant, sumontuojant arba prizitrint kietojo kuro
katilo, papildomuyjy sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplekta.
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VI PRIEDAS

Informacija, pateikiama, kai galutinis naudotojas siilomo gaminio negali apZiiréti, iSskyrus apZiira
internete
1. KIETOJO KURO KATILAI
1.1. 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta informacija pateikiama $ia eilés tvarka:
a) pagal II priedg nustatyta modelio energijos efektyvumo klasé;
b) vardiné $iluminé galia (kW), suapvalinta iki artimiausio sveikojo skaiciaus;
¢) pagal IX priedg apskaiciuotas ir iki artimiausio sveikojo skaiciaus suapvalintas energijos vartojimo efektyvumas;

d) kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinis efektyvumas procentais ( %), suapvalintas iki artimiausio sveikojo
skaiciaus.

1.2. Srifto dydis ir $riftas, kuriuo spausdinama ar pateikiama 1.1 punkte nurodyta informacija, turi biiti tokie, kad

informacija biity lengva perskaityti.

2. KIETOJO KURO KATILO, PAPILDOMUJU SILDYTUVU, TEMPERATUROS REGULIATORIU IR SAULES ENERGIJOS [RENGINIY
KOMPLEKTAI

2.1. 4 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta informacija pateikiama $ia eilés tvarka:
a) pagal II priedg nustatyta modelio energijos efektyvumo klasé;
b) energijos vartojimo efektyvumo indeksas, suapvalintas iki artimiausio sveikojo skaiciaus;
¢) atitinkamai 1 ir 2 paveiksluose parodyta informacija.

2.2. Srifto dydis ir $riftas, kuriuo spausdinama ar pateikiama 2.1 punkte nurodyta informacija, turi biiti tokie, kad
informacija biity lengva perskaityti.
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VII PRIEDAS

Internetinése pardavimo, nuomos ir i§perkamosios nuomos vietose pateikiama informacija

1. Sio priedo 2-5 punktuose vartojamy terminy apibréztys:

&

rodinio mechanizmas — bet kuris ekranas, jskaitant jutiklinius ekranus arba kitas vizualizavimo technologijas,
kuriomis interneto turinys rodomas naudotojams;

jdétinis rodinys — vaizdiné sgsaja, kurioje paveikslélis arba duomeny rinkinys pasiekiami spragteléjus pele,
uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus kitg paveikslélj arba duomeny rinkinj;

jutiklinis ekranas — j prisilietimg reaguojantis lie¢iamasis ekranas, pavyzdziui, planSetiniy kompiuteriy,
nesiojamyjy kompiuteriy be klaviatiros arba i$maniyjy telefony lie¢iamasis ekranas;

alternatyvusis tekstas — vietoj paveikslélio rodomas tekstas, negrafine forma perteikiantis grafine informacija, kai
rodinio jtaisas negali ikelti paveikslélio arba kai naudojamos pagalbinés balso sintezés priemonés.

2. Pagal 3 straipsnyje nustatytg tvarkarastj rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma pagal 3 straipsnj tiekéjy
pateikta arba, komplekto atveju, prireikus pagal etiketes ir gaminio vardiniy parametry lenteles, kurias pagal
3 straipsnj pateiké tiekéjai, uzpildyta, atitinkama etiketé. Jei rodomas gaminys ir komplektas, tac¢iau nurodyta tik
komplekto kaina, rodoma tik komplekto etiketé. Etiketé yra tokio dydzio, kad baty aiskiai matoma ir jskaitoma, ir
yra proporcinga Il priede nustatytam dydziui. Etiketé gali bati rodoma naudojant jdétinj rodinj, tuomet paveikslélis,
per kurj pasickiama etiketé, atitinka Sio priedo 3 punkte nustatytas specifikacijas. Jei naudojamas jdétinis rodinys,
etiketé pasirodo vieng karta spragteléjus pele, uzvedus pelés zZymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveikslél.

3. Idétinio rodinio paveikslélio, per kurj pasiekiama etiketé, reikalavimai:

a)

yra etiketéje pavaizduoto gaminio arba komplekto energijos vartojimo efektyvumo klase atitinkancios spalvos
rodyklé;

kainos $rifto dydziui lygiaver¢iu baltos spalvos Sriftu rodykléje pazyméta gaminio arba komplekto energijos
vartojimo efektyvumo klasé; ir

paveikslélis yra vienos i$ $iy dviejy formuy:

i naudojamas jdétinis rodinys, etiketés rodymo seka yra $i:

rodinio mechanizme prie gaminio arba komplekto kainos rodomas $io priedo 3 punkte nurodytas paveikslélis;
paveikslélis yra susietas su etikete;
etiketé pasirodo spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus paveiksléli;

etiketé rodoma iskylanciajame lange, naujoje narSyklés korteléje, naujame narsyklés puslapyje arba jdétiniame
ekrano rodinyje;

jutikliniuose ekranuose etiketé padidinama pagal jrenginio sutartines jutiklinio didinimo taisykles;
etiketés rodymas nutraukiamas uzdarymo mygtuku arba kitu standartiniu uzdarymo mechanizmu;

jei etiketés parodyti nejmanoma, rodomas alternatyvusis paveikslélio tekstas — gaminio arba komplekto energijos
vartojimo efektyvumo klasé kainos srifto dydziui lygiaverciu $riftu.
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5. Rodinio mechanizme prie gaminio kainos rodoma tiekéjy pateikta 3 straipsnio reikalavimus atitinkanti reikiama
gaminio arba komplekto vardiniy parametry lentelé. Ji yra tokio dydzio, kad gaminio vardiniy parametry lentelé bty
aiskiai matoma ir jskaitoma. Gaminio vardiniy parametry lentelei parodyti gali bati naudojamas jdétinis rodinys,
tuomet nuoroda, kuria pasiekiama gaminio vardiniy parametry lentelé, aiskiai ir jskaitomai pazyméta jrasu ,Gaminio
vardiniy parametry lentelé”. Jei naudojamas jdétinis rodinys, gaminio vardiniy parametry lentelé pasirodo vieng karta
spragteléjus pele, uzvedus pelés Zymeklj arba jutikliniame ekrane i$skleidus nuoroda.
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VIII PRIEDAS

Matavimas ir skaiciavimas

1. Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir patikros, ar laikomasi ty reikalavimy, tikslais matavimas ir skaiciavimas
atliekamas pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant
kitus patikimus, tikslius ir pakartojamus metodus, kuriuose atsiZvelgiama j visuotinai pripazintus paZangiausius
metodus. Jie atitinka 2-5 punktuose nustatytas salygas ir techninius parametrus.

2. Bendrosios matavimo ir skai¢iavimo sglygos

a) Kietojo kuro katilai bandomi su tinkamiausiu kuru.
b) Deklaruotoji sezoninio energijos patalpoms S$ildyti vartojimo efektyvumo verté apvalinama iki artimiausio

sveikojo skaiciaus.

3. Bendrosios kietojo kuro katily sezoninio energijos patalpoms ildyti vartojimo efektyvumo salygos

a) Prireikus matuojamos naudingojo efektyvumo vertés 1, 1, ir naudingosios Siluminés galios P, P, vertés. Taip pat
matuojama kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinio efektyvumo verté n,,.

b) Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas 1, apskai¢iuojamas kaip sezoninis energijos
patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas aktyviaja veiksena 1, pritaikius temperatiiros reguliatoriy, pagalbinés
elektros energijos suvartojimo sandus ir, kietojo kuro kogeneraciniy katily atveju, pridéjus elektrinio efektyvumo
sanda, padaugintg i§ perskaiciavimo koeficiento CC, kurio verté yra 2,5.

¢) Suvartojamos elektros energijos kiekis dauginamas i§ perskai¢iavimo koeficiento CC, kurio verté yra 2,5.

4. Specialiosios kietojo kuro katily sezoninio energijos patalpoms sildyti vartojimo efektyvumo salygos

a) Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas 7, apibréziamas taip:
s = M — F(1) — F(2) + FG3)

cia:

1) n,, — sezoninis energijos patalpoms §ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena procentais, apskaiciuotas
pagal 4 punkto b papunktj;

2) F(1) — sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo nuostolis dél patikslinty temperatiiros
reguliatoriy sandy; F(1) = 3 %;

3) F(2) — sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo neigiamas sandas dél suvartojamos
pagalbinés elektros energijos kiekio, procentais, apskai¢iuotas pagal 4 punkto ¢ papunkti;

4) F(3) — sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo teigiamas sandas dél kietojo kuro kogene-
raciniy katily elektrinio efektyvumo, procentais, apskaiciuotas taip:

F3)=25x1,,
b) sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas aktyviaja veiksena (1,,) apskaiCiuojamas taip:

(1) rankiniu biidu jkraunamy katily, kurie gali nuolat veikti esant 50 % vardinés Siluminés galios, ir automatiskai
jkraunamy kietojo kuro katily

Mon = 0,85 > 17, + 0,15 x 1,

(2) rankiniu badu jkraunamy katily, kurie negali nuolat veikti esant ne daugiau kaip 50 % vardinés $iluminés
galios, ir kietojo kuro kogeneraciniy katily:

r]son = rln
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¢) F(2) apskai¢iuojamas taip:

(1) rankiniu biidu jkraunamy katily, kurie gali nuolat veikti esant 50 % vardinés Siluminés galios, ir automatiskai
jkraunamy kietojo kuro katily

F(2)=2,5 % (0,15 x e, + 0,85 x el + 1,3 x P)/(0,15 x P, + 0,85 x P)

(2) rankiniu badu jkraunamy katily, kurie negali nuolat veikti esant ne daugiau kaip 50 % vardinés $iluminés
galios, ir kietojo kuro kogeneraciniy katily:

F(Z) = 2’5 x (elmax + 1’3 X PSB)/Pn

5. DIDZIAUSIOJO SILUMINGUMO APSKAICIAVIMAS
Didziausiojo $ilumingumo verté (GCV) gaunama didZiausiajj sausajj $iluminguma perskaiciavus taip:
GCV = GCV, % (1 - M)
Cia:

a) GCV ir GCV,, iSreiksti megadzauliais kilogramui;

b) M - kietojo kuro katile naudojamo kuro drégnumas, isreikstas proporcija.
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IX PRIEDAS

Energijos vartojimo efektyvumo indekso apskaitiavimo metodas

1. Kietojo kuro katily, kuriuose deginamas tinkamiausias kuras, energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) apskai-
¢iuojamas ir suapvalinamas iki artimiausio sveikojo skai¢iaus taip:
EEI =1, x 100 x BLF — F(1) - F(2) x 100 + F(3) x 100
Cia:
a) n,, — sezoninis energijos patalpoms S$ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena, apskaiCiuotas pagal
VIII priedo 4 punkto b papunkti;
b) BLF — biomasés etiketés daugiklis; biomasés katily daugiklis yra 1,45, i8kastinio kuro katily daugiklis yra 1;
¢) F(1) — energijos vartojimo efektyvumo indekso neigiamas sandas dél patikslinty temperatiiros reguliatoriy sandy;
K1) =3;
d) F(2) - energijos vartojimo efektyvumo indekso neigiamas sandas dél suvartojamos pagalbinés elektros energijos,
apskai¢iuotas pagal VIII priedo 4 punkto ¢ papunktj;
e) F(3) — energijos vartojimo efektyvumo indekso teigiamas sandas dél kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinio
efektyvumo, apskaiciuotas taip:
F3)=25xn1,,
2. Komplekty, kuriuos sudaro kietojo kuro katilas, papilomieji Sildytuvai, temperatiiros reguliatoriai ir saulés energijos
jrenginiai, energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEI) nustatomas pagal IV priedo 2 punkta.
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X PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Kad jvertinty atitiktj 3 ir 4 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, valstybiy nariy valdZios institucijos taiko toliau
pateiktg patikros procediirg:

1. Valstybés narés institucijos i$bando vieng modelio vienetg. Bandymui naudojamas to paties tipo kuras, kurj naudojo
tiekéjas atlikdamas VIII priede nurodytus matavimus.

2. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus reikalavimus, jei:
a) etiketéje ir gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytos vertés ir klasés atitinka techniniy dokumenty vertes ir
b) energijos vartojimo efektyvumo indeksas yra ne daugiau kaip 6 % maZesnis uz deklaruota vieneto verte.

3. Jei 2 punkto a papunktyje nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi lygiaverciai modeliai
neatitinka $io reglamento reikalavimy. Jei 2 punkto b papunktyje nurodytas rezultatas nepasickiamas, valstybés narés
institucijos isbando tris papildomus atsitiktine tvarka atrinktus to paties modelio vienetus. Papildomus vienetus taip
pat galima pasirinkti i§ vieno ar daugiau lygiaver¢iy modeliy, kurie tiekéjo techniniuose dokumentuose nurodyti kaip
gaminio lygiaverciai modeliai.

4. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus reikalavimus, jei vidutinis trijy papildomy vienety energijos vartojimo
efektyvumo indeksas yra ne daugiau kaip 6 % mazesnis uz deklaruota vieneto verte.

5. Jei 4 punkte nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi kiti lygiaverciai modeliai neatitinka $io
reglamento reikalavimy. Bandymo rezultatus ir kitg aktualig informacija valstybés narés institucijos kity valstybiy
nariy institucijoms ir Komisijai pateikia per vieng ménesj nuo sprendimo dél modelio neatitikties priémimo.

Valstybiy nariy valdzios institucijos laikosi VIII ir IX prieduose nustatyty matavimo ir skai¢iavimo metody.

Sio priedo 2 punkto b papunktyje ir 4 punkte nurodytos leidZiamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybiy
nariy institucijy atliekama iSmatuoty parametry patikra; tiekéjas jy nenaudoja kaip techniniuose dokumentuose
pateikiamy ver¢iy leidziamyjy nuokrypy. Etiketéje arba gaminio vardiniy parametry lenteléje nurodytos vertés negali
bati tiekéjui palankesnés nei techniniuose dokumentuose nurodytos vertés.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1 188
2015 m. balandzio 28 d.

kurivo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi vietiniy
patalpy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatancig ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemga ('), ypac i jos 15 straipsnio 1 dalj,

pasitarusi su Direktyvos 2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu,
kadangi:

(1)  pagal Direktyva 2009/125/EB Komisija turi nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus su energija
susijusiems gaminiams, kuriy pardavimo ir prekybos apimtis yra didelé ir kurie daro didelj poveikj aplinkai ir turi
didelj poveikio aplinkai mazinimo be pernelyg dideliy islaidy potencialg;

(2)  Direktyvos 2009/125/EB 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad laikydamasi 19 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos, atsizvelgdama j 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir pasitarusi su Konsultacijy forumu, prireikus
Komisija turéty nustatyti jgyvendinimo priemones gaminiams, turintiems dideliy ekonomiskai veiksmingo
iSmetamyjy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimo galimybiy, pvz., vietiniams patalpy Sildytuvams;

(3)  Komisija atliko parengiamajj tyrima, kuriame techniniu, aplinkos apsaugos ir ekonominiu atzvilgiais i§nagrinéti
dazniausiai gyvenamiesiems ir komerciniams pastatams $ildyti naudojami vietiniai patalpy Sildytuvai. Tyrimas
buvo atliktas kartu su Sgjungos ir treCiyjy Saliy suinteresuotosiomis $alimis ir interesy grupémis, o rezultatai
paskelbti viesai;

(4)  nustatyta, kad taikant §j reglamenta svarbis vietiniy patalpy Sildytuvy aplinkos apsaugos aspektai yra gaminio
naudojimo etapu suvartotos energijos kiekis ir i$metamy azoto oksidy kiekis;

(5)  parengiamojo tyrimo duomenimis, vietiniy patalpy Sildytuvy atveju reikalavimai dél kity Direktyvos
2009/125(EB I priedo 1 dalyje nurodyty ekologinio projektavimo kriterijy nebatini;

(6)  Sis reglamentas turéty buti taikomas vietiniams patalpy Sildytuvams, suprojektuotiems vartoti dujinj ar skystajj
kurg ir elektros energijg. Sis reglamentas taikomas ir tiems vietiniams patalpy Sildytuvams, kurie turi netiesioginio
Sildymo - silumos atidavimo Silumnesiui — funkcijg;

(7)  apskaiciuota, kad 2010 m. Sajungoje metinés energijos sanaudos, susijusios su vietiniais patalpy Sildytuvais, buvo
apie 1 673 PJ (40,0 Mt naftos ekvivalento); tai atitinka 75,3 Mt imesto anglies dioksido (CO,). Prognozuojama,
kad 2020 m. metinés energijos sanaudos, susijusios su vietiniais patalpy Sildytuvais, sieks 1 630 PJ (39,0 Mt
naftos ekvivalento) ir atitiks 71,6 Mt CO,;

(8)  vietiniy patalpy Sildytuvy suvartojamos energijos kiekj galima dar labiau sumazinti taikant esamas nepatentuotas
technologijas, kurios nepadidina bendry $iy gaminiy pirkimo ir naudojimo sgnaudy;

(9)  apskaiciuota, kad 2010 m. vietiniy patalpy Sildytuvy per metus iSmesty azoto oksidy (NO,) kiekis sudaré 5,6 kt
sieros oksidy (SO,) ekvivalento. Prognozuojama, kad dél valstybiy nariy taikomy specialiy priemoniy ir
technologijy pazangos 2020 m. $iy i$metamuyjy terSaly kiekis bus 4,9 kt SO, ekvivalento per metus;

(10)  vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy terSaly kiekj galima biity dar labiau sumazinti taikant esamas nepatentuotas
technologijas, kurios nepadidina bendry $iy gaminiy jsigijimo ir naudojimo sgnaudy;

() OLL285,2009 10 31, p. 10.
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(11) prognozuojama, kad taikant Siame reglamente nustatytus ekologinio projektavimo reikalavimus ir Komisijos
deleguotaji reglamentg (ES) 2015/1186 (') iki 2020 m. pavykty sutaupyti apytikriai 157 PJ (3,8 Mt naftos
ekvivalento) energijos ir sumazinti $iy $ildytuvy i$metamo CO, kieki 6,7 Mt per metus;

(12) tikimasi, kad taikant Siame reglamente nustatytus ekologinio projektavimo reikalavimus iki 2020 m. pavyks
sumazinti i§metamo SO, ekvivalento kiekj 0,6 kt per metus;

(13) Sis reglamentas taikomas skirtingy techniniy charakteristiky gaminiams. Jeigu jiems bty taikomi tokie pat
efektyvumo reikalavimai, baty uzdrausta prekiauti tam tikromis technologijomis, tai turéty neigiama poveikj
vartotojams. Todél nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus pagal kiekvienos technologijos potenciala
rinkoje sudaromos vienodos salygos;

(14) pagal ekologinio projektavimo reikalavimus visoje Sajungoje turéty biti suderinti vietiniy patalpy Sildytuvy
suvartojamos energijos kiekio ir imetamy azoto oksidy kiekio reikalavimai, kad vidaus rinka veikty sklandziau ir
baty padidintas $iy gaminiy aplinkosauginis veiksmingumas;

(15) realiomis salygomis naudojamy vietiniy patalpy sildytuvy energijos vartojimo efektyvumas mazéja, palyginti su
bandymy metu nustatytu energijos vartojimo efektyvumu. Kad sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo
efektyvumas priartéty prie naudingojo efektyvumo, reikia skatinti gamintojus naudoti valdiklius. Tuo tikslu
numanoma visuotiné iSskaita dél Siy dviejy verciy skirtumo. Si igskaita gali biiti kompensuojama daugeliu
valdymo parinkciy;

(16) ekologinio projektavimo reikalavimai neturéty paveikti galutiniy vartotojy galimybiy jpirkti vietinius patalpy
Sildytuvus ar naudotis jy funkcijomis ir daryti neigiamo poveikio sveikatai, saugai ar aplinkai;

(17) nustatant ekologinio projektavimo reikalavimus turéty biiti numatytas pakankamas laikotarpis, kad gamintojai
galéty perprojektuoti gaminius atsizvelgdami j §j reglamenta. Terminai turéty biti nustatyti atsizvelgiant | poveikj
gamintojy, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy, iflaidoms ir kartu uztikrinant, kad Sio reglamento tikslai bty
pasiekti laiku;

(18) gaminio parametrai turéty bfiti matuojami ir apskai¢iuojami taikant patikimus, tikslius ir pakartojamus matavimo
ir skai¢iavimo metodus, pagal kuriuos biity atsizvelgiama i visuotinai pripaZintus paZangiausius matavimo
metodus, jskaitant darniuosius standartus, jei tokiy yra, kuriuos Komisijos praymu priémé Europos standarti-
zacijos organizacijos pagal procediras, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1025/2012 ();

(19)  pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnj $iuo reglamentu nustatomos taikytinos atitikties vertinimo procediiros;

(20) kad baty lengviau atlikti atitikties patikrinimus, gamintojai turéty pateikti su Sio reglamento reikalavimais
susijjusig informacija, nustatyta Direktyvos 2009/125/EB IV ir V prieduose nurodytuose techniniuose
dokumentuose;

(21) kad baty galima dar labiau sumazZinti vietiniy patalpy Sildytuvy poveikj aplinkai, gamintojai turéty pateikti
informacijg, susijusia su i§montavimu, graZinamuoju perdirbimu ir 3alinimu;

(22)  be siame reglamente nustatyty teisiskai privalomy reikalavimy, turéty biti nurodyti geriausiy turimy technologijy
lyginamieji standartai, siekiant uZztikrinti, kad informacija apie vietiniy patalpy Sildytuvy aplinkosauginj
veiksmingumg per jy gyvavimo cikla biity pladiai Zinoma ir lengvai prieinama;

(23) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

(") 2015 m. balandzio 24 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1186, kuriuo dél vietiniy patalpy $ildytuvy energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo reikalavimy nustatymo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES (Zr. sio Oficialiojo
leidinio p. 20).

(? 2012 m? spa)lio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23[EB, 98/34[EB, 2004 22[EB, 2007/23[EB, 2009/23[EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OLL 316,2012 11 14, p. 12).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi rinkai pateikiamy ir pradedamy naudoti ne didesnés kaip 50 kW vardinés siluminés galios
buitiniy vietiniy patalpy Sildytuvy ir ne didesnés kaip 120 kW (gaminio ar atskiro segmento) vardinés $iluminés galios
komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai.

Sis reglamentas netaikomas:

a) vietiniams patalpy Sildytuvams, kuriais Siluma gaminama naudojant gary suspaudimo ar sorbcijos elektriniais
kompresoriais ar kuru ciklg;

b) vietiniams patalpy sildytuvams, skirtiems ne vidaus patalpoms $ildyti, kad naudojant $ilumos konvekcijg ar iluming
spinduliuote baty pasiekta ir palaikoma Zmogui maloni temperatiira;

¢) vietiniams patalpy Sildytuvams, skirtiems naudoti tik lauke;

d) vietiniams patalpy $ildytuvams, kuriy tiesiogiai atiduodama $iluminé galia sudaro maziau nei 6 % bendros tiesiogiai ir
netiesiogiai atiduodamos siluminés galios esant vardinei Siluminei galiai;

e) oro sildymo gaminiams;
f) pir¢iy krosnims;

g) pavaldiesiems ildytuvams.

2 straipsnis
Apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2009/125/EB 2 straipsnyje, Siame reglamente pateikiamos $iy terminy apibréztys:

1. vietinis patalpy Sildytuvas — patalpy Sildymo jrenginys, skleidziantis $iluma, kuri perduodama tiesiogiai ar tiesiogiai
ir per Silumnesj, kad uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, biity pasiekta ir palaikoma tam tikra Zmogui maloni
temperatiira; jrenginio Siluma gali biti atiduodama ir  kitas patalpas; jame jrengtas vienas ar daugiau Silumos
generatoriy, kuriais elektros energija arba dujinis ar skystasis kuras tiesiogiai ver¢iami $iluma, naudojantis DZaulio
reiskiniu arba deginant kura;

2. buitinis vietinis patalpy sildytuvas — nekomercinés paskirties vietinis patalpy Sildytuvas;

3. dujinio kuro vietinis patalpy Sildytuvas — atvirasis vietinis patalpy $ildytuvas ar uzdarasis vietinis patalpy $ildytuvas,
kuriuose naudojamas dujinis kuras;

4. skystojo kuro vietinis patalpy Sildytuvas — atvirasis vietinis patalpy Sildytuvas ar uzdarasis vietinis patalpy
sildytuvas, kuriuose naudojamas skystasis kuras;

5. elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame Silumai gaminti naudojamas Dzaulio
reiskinys;

6. komercinis vietinis patalpy Sildytuvas — $vieCiantysis vietinis patalpy Sildytuvas arba vamzdinis vietinis patalpy

Sildytuvas;

7. atvirasis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras, o
kuro sluoksnis ir kfirykly dujos néra sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; Sildytuvas yra
sandariai sujungtas su kaminu ar Zidinio anga arba turi bati jrengtas diimtakis degimo produktams israkti;

8. uZdarasis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy 3ildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras, o
kuro sluoksnis ir karykly dujos sandariai atskirti nuo patalpos, kurioje jrengtas gaminys; Sildytuvas yra sandariai
sujungtas su kaminu ar Zidinio anga arba turi bati jrengtas dimtakis degimo produktams isriikti;
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9. elektrinis neSiojamasis vietinis patalpy Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuris néra elektrinis stacionarusis
vietinis patalpy $ildytuvas, elektrinis kaupiamasis vietinis patalpy Sildytuvas, elektrinis grindinis vietinis patalpy
Sildytuvas, elektrinis spinduliuojamasis vietinis patalpy $ildytuvas, elektrinis $vytintysis vietinis patalpy Sildytuvas ar
pavaldusis sildytuvas;

10. elektrinis stacionarusis vietinis patalpy Sildytuvas — elektrinis vietinis patalpy $ildytuvas, kuris néra skirtas $iluminei
energijai kaupti; jis suprojektuotas naudoti pritvirtintas specialioje vietoje ar prie sienos ir néra integruotas  pastato
struktiirg ar pastato apdailos elementus;

11. elektrinis kaupiamasis vietinis patalpy Sildytuvas — elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas, suprojektuotas kaupti
Silumg izoliuotoje Serdyje ir sukaupty ja skleisti keleta valandy;

12. elektrinis grindinis vietinis patalpy Sildytuvas — elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas, suprojektuotas naudoti
integruotas | pastato struktiirg ar pastato apdailos elementus;

13. elektrinis spinduliuojamasis vietinis patalpy $ildytuvas — elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas, kurio $ilumg
skleidZiantis elementas turi biti nukreiptas j naudojimo vietg, kad $ilumine spinduliuote bity tiesiogiai Sildomi
Sildytini objektai, ir kurio $ilumg skleidZiantj elementg dengiancios grotelés jprastomis naudojimo salygomis jkaista
bent iki 130 °C, o kiti pavirsiai — iki 100 °C;

14. elektrinis $vytintysis spinduliuojamasis vietinis patalpy Sildytuvas — elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas, kurio
kaitinamasis elementas matomas i§ iSorés ir jprasto naudojimo sglygomis jkaista bent iki 650 °C;

15. pirties krosnis — patalpy Sildymo irenginys, jtaisytas arba tinkamas naudoti sausoje ar garinéje pirtyje arba
panasioje aplinkoje;

16. pavaldusis sildytuvas — elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas, negalintis veikti savarankikai ir priimantis signalus,
siun¢iamus iSorinio pagrindinio valdiklio, kuris néra gaminio dalis, tatiau sujungtas su juo valdymo laidu, bevieliu
ry$iu, laidiniu ry$iu ar lygiaver¢iu badu, kad bty reguliuojamas patalpoje, kurioje jrengtas gaminys, skleidziamos
Silumos kiekis;

17. $vieciantysis vietinis patalpy $ildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras
ir jrengtas degiklis; sildytuvas jrengiamas vir§ Zmogaus galvos lygio ir nukreipiamas tiesiai i naudojimo vieta, kad
degiklio skleidziama $iluma (daugiausia infraraudonoji spinduliuoté) tiesiogiai Sildyty sildytinus objektus; degimo
produktai i§skiriami patalpoje, kurioje yra gaminys;

18. vamzdinis vietinis patalpy $ildytuvas — vietinis patalpy $ildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras ir
jrengtas degiklis; Sildytuvas jrengiamas vir§ Zmogaus galvos lygio netoli Sildytiny objekty ir $ildo patalpg daugiausia
infraraudongja spinduliuote, skleidziama vieno ar daugiau vamzdziy, kaitinamy viduje tekanciy degimo produkty,
kurie turi i$rakti per dimtakj;

19. vamzdinio $ildytuvo sistema — vamzdinis 3ildytuvas, sudarytas i§ daugiau nei vieno degiklio, kurio vieno degiklio
produktai gali bati tiekiami | kita degikli, o visy degikliy degimo produktai iSriksta per vieng iStraukiamosios
ventiliacijos jrenginj;

20. vamzdinio $ildytuvo segmentas — vamzdinio Sildytuvo sistemos dalis, sudaryta i§ visy reikiamy elementy, kad
galéty veikti savarankiskai ir kad ja biity galima patikrinti atskirai nuo kity vamzdinio $ildytuvo sistemos daliy;

21. vietinis patalpy Sildytuvas be dimtakio — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras
ir kurio degimo produktai iSskiriami patalpoje, kurioje yra gaminys, iSskyrus $vieCianciuosius vietinius patalpy
sildytuvus;

22. po damtraukiu jrengtas Sildytuvas — vietinis patalpy Sildytuvas, kuriame naudojamas dujinis ar skystasis kuras ir
kuris skirtas jrengti po damtraukiu ar Zidinyje, nesant sandarios jungties tarp gaminio ir damtraukio ar Zidinio
angos, kad degimo produktai galéty nevarzomai patekti i§ degimo vietos j kaming ar damtakj;

23. oro $ildymo gaminys — gaminys, kuriuo $iluma tiekiama tik orinio $ildymo sistemai ir prie kurio gali biti prijungti
ortakiai; jis suprojektuotas naudoti pritvirtintas specialioje vietoje ar prie sienos ir skirsto ora ventiliatoriumi, kad
uzdaroje patalpoje, kurioje yra gaminys, biity pasiekta ir palaikoma Zmogui maloni temperatiira;

24. tiesiogiai atiduodama $iluminé galia — gaminio atiduodama Siluminé galia kilovatais (kW), kai $iluma atiduodama
gaminio skleidZiama spinduliuote ar i§ gaminio oru sklindancios Silumos konvekcija, i§skyrus gaminio $ilumnesiui
atiduodamg siluma;
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25. netiesiogiai atiduodama Siluminé galia — gaminio Silumnesiui atiduodama $iluminé galia kilovatais (kW), naudojant
tg patj silumos gamybos procesg, kaip ir siluma atiduodant tiesiogiai;

26. netiesioginio $ildymo funkcija — gaminio funkcija, kai dalis bendros $iluminés galios atiduodama $ilumnesiui ir
naudojama patalpoms $ildyti ar buitiniam kar§tam vandeniui ruosti;

om) — gamintojo deklaruota vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji Siluminé galia
kilovatais (kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama $iluminé galia, kai jrenginys veikia
nustatyta didZiausia galia, kurig galima i8laikyti ilgesnj laikg;

27. vardiné Siluminé galia (P,

28. maziausioji Siluminé galia (P,,) — gamintojo deklaruota vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji Siluminé galia
kilovatais (kW), kurig sudaro tiesiogiai ir (jei taikytina) netiesiogiai atiduodama $iluminé galia, kai jrenginys veikia
nustatyta maziausia galia;

29. didziausia tolydi Siluminé galia (P, ) — gamintojo deklaruota elektrinio vietinio patalpy Sildytuvo atiduodamoji

Siluminé galia kilovatais (kW), kai jrenginys veikia nustatyta didZiausia galia, kurig galima islaikyti tolydzig ilgesnj
laika;

30. skirtas naudoti lauke — gaminio, kuris tinkamas saugiai naudoti ne uzdarose patalpose, taip pat lauko salygomis,
charakteristika;

31. lygiavertis modelis — rinkai pateiktas modelis, kurio techniniai parametrai, nurodyti II priedo 3 punkto 1, 2
ar 3 lenteléje, yra tokie pat kaip kito modelio, kurj rinkai pateiké tas pats gamintojas, parametrai.

Papildomos II-V prieduose vartojamy terminy apibréztys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Ekologinio projektavimo reikalavimai ir jy taikymo tvarkarastis
1. Vietiniy patalpy Sildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai nustatyti II priede.
2. Vietiniai patalpy Sildytuvai Il priede nustatytus reikalavimus turi atitikti nuo 2018 m. sausio 1 d.

3. Atitiktis ekologinio projektavimo reikalavimams nustatoma ir apskaiciuojama Il priede isdéstytais metodais.

4 straipsnis
Atitikties jvertinimas

1. Direktyvos 2009/125[EB 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta atitikties jvertinimo procediira — tos direktyvos IV priede
nustatyta projektavimo vidaus kontrolés sistema arba tos direktyvos V priede nustatyta valdymo sistema.

2. Atliekant atitikties vertinima pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnj j techninius dokumentus jtraukiama $io
reglamento II priedo 3 punkto b papunktyje nurodyta informacija.

3. Jei i techninius dokumentus jtraukta tam tikro modelio informacija buvo nustatyta atlikus skai¢iavima, remiantis
projekto duomenimis, arba ji buvo nustatyta ekstrapoliuojant lygiavercio prietaiso duomenis ar buvo taikomi abu
metodai, techniniuose dokumentuose pateikiami i§samis $io skai¢iavimo ar ekstrapoliavimo arba abiejy metody ir
bandymy, kuriy siekdami patikrinti skaiciavimy tiksluma émési tiekéjai, duomenys. Siais atvejais techniniuose
dokumentuose taip pat pateikiamas visy kity lygiaverciy modeliy, kuriy j techninius dokumentus jtraukta informacija
buvo nustatyta minétuoju biidu, sgrasas.

5 straipsnis

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Valstybés narés, atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos priezitros patikrinimus, kad
nustatyty, ar laikomasi $io reglamento II priede nustatyty reikalavimy, taiko io reglamento IV priede aprasytg patikros
procediirg.
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6 straipsnis
Lyginamieji standartai

Isigaliojant Siam reglamentui efektyviausiy rinkoje esanciy vietiniy patalpy Sildytuvy lyginamieji standartai pateikti
V priede.

7 straipsnis
PerZiiira

Komisija, atsizvelgdama i technologijy pazanga, persvarsto §j reglamenta ir ne véliau kaip 2019 m. sausio 1 d. pateikia
persvarstymo rezultatg Konsultacijy forumui. Persvarstant reglamentg visy pirma jvertinama:

— ar tikslinga nustatyti grieZtesnius ekologinio projektavimo reikalavimus, susijusius su energijos vartojimo efektyvumu
ir i$metamy azoto oksidy (NO,) kiekiu,

— ar reikia keisti leidZiamasias patikros nuokrypas,

— ar pagristi pataisos koeficientai, naudoti vietiniy patalpy Sildytuvy sezoniniam patalpy $ildymo energijos vartojimo
efektyvumui jvertinti,

— ar dera nustatyti treciosios Salies atlickamg sertifikavima.

8 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Tki 2018 m. sausio 1 d. valstybés narés gali leisti pateikti rinkai ir (arba) pradéti naudoti vietinius patalpy sildytuvus,
kurie atitinka galiojancias nacionalines nuostatas dél sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo ir
iSmetamy azoto oksidy.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

II-V prieduose vartojamy terminy apibréztys

[I-V prieduose vartojamy terminy apibréztys:

1. sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas (n) — patalpy Sildymo vietiniu patalpy Sildytuvu
poreikio ir metinio suvartojamos energijos kiekio, kurio reikia $iam poreikiui patenkinti, santykis (%);

2. perskai¢iavimo koeficientas (CC) — koeficientas, atitinkantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2012/27/ES
dél energijos vartojimo efektyvumo (') nurodyta apskaiCiuota 40 % ES energijos gamybos efektyvumo vidurkj;
perskaiciavimo koeficiento verté yra CC = 2,5;

3. iSmetamy azoto oksidy kiekis — azoto oksidy, iSmetamy esant vardinei Siluminei galiai, kiekis, iSreikstas
mg/kWhlnpul pagal didZiausigjj $ilumingumg (GCV), jei Sildoma dujinio arba skystojo kuro vietiniais patalpy
Sildytuvais ir vietiniais komerciniais patalpy Sildytuvais;

4. grynasis Silumingumas (NCV) — Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiSkai sudeginus vieng tinkamo drégnumo
kuro kiekio vienetg ir degimo produktams dar neatvésus iki aplinkos temperatiiros;

5. didZiausiasis sausasis $ilumingumas (GCV) — Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng kuro be
savosios drégmés kiekio vienetg ir degimo produktams atvésus iki aplinkos temperatiros; | $ilumos kiekj
jskai¢iuojama degant kure esan¢iam vandeniliui susidaranciy vandens gary kondensacijos $iluma;

6. naudingasis efektyvumas esant vardinei arba maZziausiai iluminei galiai (atitinkamai 1, . arba n, .} — vietinio
patalpy sildytuvo naudingai atiduodamos Silumos kiekio ir bendro suvartojamos energijos kiekio santykis (%), kai:

a) naudojant buitinius vietinius patalpy Sildytuvus bendras suvartojamos energijos kiekis iSreiskiamas NCV ir (arba)
galutine energija ir padauginamas i§ CC;

b) naudojant komercinius vietinius patalpy Sildytuvus bendras suvartojamos energijos kiekis iSreiskiamas GCV ir
galutine energija ir padauginamas i§ CC;

7. elektrinés galios poreikis esant vardinei Siluminei galiai (el ) — vietinio patalpy $ildytuvo vartojamoji elektriné
galia, kai juo uZtikrinama vardiné Siluminé galia. Vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsiZvelgiant |
apytakinio siurblio vartojamaja galia, jei gaminys turi netiesioginio Sildymo funkcija, o apytakinis siurblys yra i jj
jmontuotas;

8. elektrinés galios poreikis esant maziausiai Siluminei galiai (el ) — vietinio patalpy $ildytuvo vartojamoji elektriné
galia, kai uztikrinama maZiausia Siluminé galia. Vartojamoji elektriné galia (kW) nustatoma neatsizvelgiant j
apytakinio siurblio vartojamaja galia, jei gaminys turi netiesioginio Sildymo funkcija, o apytakinis siurblys yra i jj
jmontuotas;

9. elektrinés galios poreikis pristabdytaja veiksena (el,) — pristabdytaja veiksena veikian¢io gaminio vartojamoji
elektriné galia (kW);

10. nuolat jjungto degiklio galios poreikis (P ) — dujinio arba skystojo kuro sunaudojimas daugiau kaip 5 min.
deginant liepsna (kol uZsidega pagrindinis (ieg1khs kuri naudojama pradéti smarkesniam degimo procesui, biitinam
vardinei arba dalinés apkrovos Siluminei galiai uztikrinti (kW);

11. rankinis $iluminés jkrovos valdiklis su integruotu termostatu — j gaminj integruotas rankiniu bidu valdomas jtaisas
su jutikliu, kuriuo matuojama ir reguliuojama jo vidaus temperatiira sukauptos $ilumos kiekiui reguliuoti;

12. rankinis Siluminés jkrovos valdiklis su patalpos ir (arba) lauko temperatiiros jutikliu — rankiniu biidu valdomas j
gaminj integruotas jtaisas su jutikliu, kuriuo matuojama vidaus temperatiira ir pagal patalpos ir (arba) lauko
temperatiirg reguliuojamas sukauptos Silumos kiekis;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27|ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i3 dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8[EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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13. patalpos ir (arba) lauko temperatiros jutikliu arba energijos tiekéjo reguliuojamas elektroninis $iluminés jkrovos
valdiklis — automatiSkai valdomas j gaminj integruotas jtaisas su jutikliu, kuriuo matuojama vidaus temperatira ir
sukauptos Silumos kiekis regulivojamas pagal patalpos ir (arba) lauko temperatiirg, arba jtaisas, kuriuo Siluminés
ikrovos rezimg gali reguliuoti energijos tiekéjas;

14. ventiliatorinis $ilumos atidavimas — gaminyje yra integruotas (-i) ir valdomas (-i) ventiliatorius (-iai) Silumos
atidavimo lygiui reguliuoti pagal $ilumos poreiki;

15. vieno $iluminés galios lygio be patalpos temperatiiros reguliavimo — gaminio, negalin¢io automatiskai reguliuoti
Siluminés galios ir neturinéio patalpos temperatiiros matuoklio, kad bity galima automatiskai pritaikyti silumine
galig, charakteristika;

16. dviejy ar daugiau rankiniu bidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos temperatiiros reguliavimo — gaminio,
kuriame galima rankiniu bidu nustatyti vieng i§ dviejy ar daugiau Siluminés galios lygiy, bet kuriame néra jtaiso,
kuriuo pagal norimg patalpos temperatiirg automatiskai reguliuojama Siluminé galia, charakteristika;

17. su mechaninio termostatinio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame jrengtas neelek-
troninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis pagal tam tikra
patalpos 3ildymo poreiki, charakteristika;

18. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija — gaminio, kuriame yra integruotas arba iSorinis
elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas Siluminés galios lygis pagal tam tikrg
patalpos $ildymo poreiki, charakteristika;

19. su elektroninio patalpos temperatiiros reguliavimo funkcija ir paros laikmaciu — gaminio, kuriame yra integruotas
arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas $iluminés galios lygis
pagal tam tikra patalpos $ildymo poreikj ir kuriuo laikg ir temperatiiros lygj galima nustatyti pagal 24 val. laikmacio
intervala, charakteristika;

20. su elektroninio patalpos temperatiros reguliavimo funkcija ir savaités laikmaciu — gaminio, kuriame yra
integruotas arba atskiras elektroninis jtaisas, kuriuo automatiskai tam tikru laikotarpiu reguliuojamas $iluminés
galios lygis pagal tam tikrg patalpos Sildymo poreikj ir kuriuo laikg ir temperatiiros lygj galima nustatyti visos
savaités intervalu, charakteristika. Turi bati galima atskirai parinkti kiekvienos i§ septyniy dieny nuostacius;

21. patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy buvimo atpaZintimi — gaminio, kuriame yra integruotas arba
iSorinis gaminio jtaisas, kuriuo gali biiti automatiskai sumazintas patalpos temperatiiros nuostatis, kai patalpoje néra
7moniy, charakteristika;

22. patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro lango atpaZintimi — gaminio, kuriame yra integruotas arba iSorinis
gaminio jtaisas, kuriuo, uZzfiksavus staigy patalpos temperatiiros nukritima atvérus langa arba duris, sumazinamas
Siluminés galios lygis, charakteristika. Atviro lango arba dury atpazinties jutiklis gali biti jmontuotas gaminyje,
jrengtas atskirai, jtaisytas pastate arba gali baiti pasirinktas $iy varianty derinys;

23. su nuotolinio valdymo pasirinktimi — gaminio nuotolinio valdymo esant uz pastato, kuriame jis yra, riby funkcija;

24. su adaptyviuoju Sildymo pradzios momento nustatymu — gaminio funkcija numatyti optimaly $ildymo pradzios
momentg ir pradéti $ildyma, kad nustatytoji temperatiira bty pasiekta norimu laiku;

25. ribojamo veikimo laiko — gaminio funkcija automatiskai i$sijungti praéjus i§ anksto nustatytam veikimo laikui;

26. su spinduliavimo temperatiiros jutikliu (angl. black bulb sensor) — gaminio, kuriame yra integruotas arba i$orinis
elektroninis jtaisas, kuriuo matuojama oro ir spinduliavimo temperatira, charakteristika;

27. vieno lygio — gaminio, kuris negali automatiskai keisti $iluminés galios, charakteristika;

28. dviejy lygiy — gaminio, kuris gali automatiskai parinkti vieng i§ dviejy Siluminés galios lygiy pagal esamg ir
pageidaujamga patalpos oro temperatiirg, charakteristika; $i funkcija valdoma temperatiros jutikliais ir sasaja, kuri
nebitinai jrengta paciame gaminyje;
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29. Moduliacinis — gaminio, kuris gali automatiskai parinkti trijy arba daugiau atskiry lygiy Silumos atidavimg pagal
esamg ir pageidaujamg patalpos oro temperatiirg, charakteristika; §i funkcija valdoma temperatiros jutikliais ir
sasaja, kuri nebatinai yra integrali gaminio dalis;

30. pristabdytoji veiksena — biisena, kai gaminys yra prijungtas prie elektros energijos tinklo, tinkamam veikimui
uztikrinti yra maitinamas i§ $io tinklo ir atlieka tik toliau i§vardytas neribotos trukmés funkcijas: veikimo
aktyvinimo funkcijg arba veikimo aktyvinimo funkcijg su jjungto veikimo aktyvinimo rodymo funkcija ir (arba) su
informacijos arba veiksenos rodymo ekrane funkcija;

31. vamzdinio $ildytuvo sistemos $iluminé galia — bendra vamzdinio Sildytuvo konfigtracijos (kokios jis pateikiamas
rinkai) vamzdiniy segmenty Siluminé galia (kW);

32. vamzdinio Sildytuvo segmento $iluminé galia — vamzdinio Sildytuvo segmento, kuris kartu su kitais vamzdinio
Sildytuvo segmentais sudaro vamzdinio Sildytuvo sistemos konfigiiracijos dalj, Siluminé galia (kW);

33. spinduliavimo koeficientas esant vardinei arba maZiausiai $iluminei galiai (atitinkamai, RF, arba RF ;) — gaminio
infraraudonosios spinduliuotés Siluminés galios ir vartojamosios galios santykis, kai uZtikrinama vardiné arba
maziausia $iluminé galia; apskai¢iuojamas atiduodamg infraraudonyjy spinduliy energijos kiekj padalijant i§ bendro
suvartojamos energijos kiekio pagal kuro NCV, kai uztikrinama vardiné arba maziausia $iluminé galia (%);

34. apvalkalo Siluminé izoliacija — gaminio apvalkalo arba apgaubo, skirto Silumos nuostoliams kuo labiau sumazinti,
jei gaminj galima jtaisyti lauke, Siluminé izoliacija;

35. apvalkalo nuostoliy koeficientas — tos gaminio dalies, kuri jtaisyta uz $ildyti numatytos uzdaros patalpos riby,
Silumos nuostoliai (%), kuriuos lemia tos dalies apvalkalo pralaidumas;

36. modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikra vietinio patalpy Sildytuvo modelj
jmanoma atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo prekiautojo modeliy;

37. Drégnumas — vietiniuose patalpy Sildytuvuose naudojamame kure esancio vandens masés ir bendros kuro masés
santykis.
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II PRIEDAS

Ekologinio projektavimo reikalavimai

1. Specialieji sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo ekologinio projektavimo reikalavimai
a) Nuo 2018 m. sausio 1 d. vietiniai patalpy sildytuvai atitinka Siuos reikalavimus:

i) atvirgjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, sezoninis patalpy
Sildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne mazesnis kaip 42 %;

ii) uzdaryjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, sezoninis patalpy
Sildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne maZzesnis kaip 72 %;

i) elektriniy nesiojamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas
yra ne mazesnis kaip 36 %;

iv) elektriniy stacionariyjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy vardiné $iluminé galia didesné kaip 250 W, sezoninis
patalpy 3ildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne mazesnis kaip 38 %;

v) elektriniy stacionariyjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy vardiné Siluminé galia 250 W arba maZesné,
sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne maZzesnis kaip 34 %;

vi) elektriniy kaupiamuyjy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas
yra ne mazesnis kaip 38,5 %;

vii) elektriniy grindiniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas yra
ne mazesnis kaip 38 %;

viii) elektriniy spinduliuojamuyjy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas yra ne mazesnis kaip 35 %;

ix) elektriniy $vytinciyjy spinduliuojamyjy vietiniy patalpy sildytuvy, kuriy vardiné $iluminé galia didesné kaip
1,2 kW, sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne maZzesnis kaip 35 %;

x) elektriniy $vytin¢iyjy spinduliuojamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriy vardiné Siluminé galia 1,2 kW arba
mazesné, sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne mazesnis kaip 31 %;

xi) $vieCianciyjy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne
maZesnis kaip 85 %;

xii) vamzdiniy vietiniy patalpy $ildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas yra ne
mazesnis kaip 74 %.

2. Specialieji iSmetamy terSaly kiekio ekologinio projektavimo reikalavimai

a) Nuo 2018 m. sausio 1 d. skystojo ir dujinio kuro vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy (NO,) kiekis
nevirsija Siy verciy:

i) atvirgjy vietiniy patalpy Sildytuvy ir uzdaryjy vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas dujinis arba
skystasis kuras, iSmetamy azoto oksidy kiekis nevirsija 130 mg/kWh, . pagal GCV;

i) $viecianciyjy vietiniy patalpy Sildytuvy ir vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy i$metamy azoto oksidy kiekis
nevirsija 200 mg/kWh,  pagal GCV.

3. Informacijos apie gaminj reikalavimai
a) Nuo 2018 m. sausio 1 d. teikiama $i gaminio informacija apie vietinius patalpy Sildytuvus:

i) irengéjams ir galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose ir visiems prieinamose gamintojy, jy
jgaliotyjy atstovy ir importuotojy interneto svetainése pateikiama $i informacija:

1) dujinio arba skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy atveju — 1 lenteléje nurodyta informacija su jy
techniniais parametrais, i$matuotais ir apskaiiuotais pagal III prieds, ir lenteléje nurodytais reik§mingais
skaiciais;

2) elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy atveju — 2 lenteléje nurodyta informacija su jy techniniais parametrais,
iSmatuotais ir apskaiciuotais pagal III prieda, ir lenteléje nurodytais reik§mingais skaiciais;

3) komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy atveju — 3 lenteléje nurodyta informacija su jy techniniais
parametrais, i§matuotais ir apskaiciuotais pagal III prieds, ir lenteléje nurodytais reik§mingais skaiciais;



L 193/86 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20157 21

4) visos specialios atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis surenkant, jrengiant vietinj patalpy Sildytuva ar
atliekant jo techning priezitira;

5) informacija, susijusi su iSmontavimu, grazinamuoju perdirbimu ir (arba) Salinimu pasibaigus gyvavimo
ciklui;

ii) atitikciai jvertinti pagal 4 straipsnj techniniuose dokumentuose pateikiama $i informacija:

1) a punkte nurodyta informacija;
2) visy atitinkamy modeliy sarasas, jei taikoma;
b) Nuo 2018 m. sausio 1 d. teikiama $i gaminio informacija apie vietinius patalpy Sildytuvus:

i) vietiniy patalpy Sildytuvy be damtraukio ir po kaminu jrengty vietiniy patalpy Sildytuvy galutiniams
naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose, laisvai prieinamose gamintojy interneto svetainése ir ant
gaminio pakuotés valstybés narés, kurioje parduodamas gaminys, galutiniams naudotojams suprantama kalba
pateikiamas $is aiSkiai matomas ir jskaitomas sakinys: ,Sis gaminys netinkamas pagrindinio sildymo
reikméms.”:

1) galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose $is sakinys uZra§omas ant virselio;

2) laisvai prieinamose gamintojy svetainése $is sakinys pateikiamas $alia kity gaminio charakteristiky;

3) ant gaminio pakuotés $is sakinys uzraSomas tokioje vietoje, kuri gerai matoma galutiniam naudotojui prie$
perkant gaminj;

ii

=

elektriniy neSiojamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose,
laisvai prieinamose gamintojy interneto svetainése ir ant gaminio pakuotés valstybés narés, kurioje
parduodamas gaminys, galutiniams naudotojams suprantama kalba pateikiamas Sis aiskiai matomas ir
iskaitomas sakinys: ,Sis gaminys tinkamas naudoti tik gerai izoliuotose patalpose arba tik retkarciais.”:

1) galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose $is sakinys uzraomas ant virselio;

2) laisvai prieinamose gamintojy svetainése $is sakinys pateikiamas $alia kity gaminio charakteristiky;

3) ant gaminio pakuotés $is sakinys uZraSomas tokioje vietoje, kuri gerai matoma galutiniam naudotojui prie§
perkant gaminj.

1 lentelé

Informacijos apie dujinio ir (arba) kietojo kuro vietinius patalpy $ildytuvus reikalavimai

Modelio Zymuo (-enys)

Netiesioginio sildymo funkcija [taip/ne]

Tiesiogiai atiduodama $iluminé galia ...(kW)

Netiesiogiai atiduodama $iluminé galia ...(kW)

Kuras Sildant patalpas i¥metamy ter-
saly kiekis (*)

NO,

Kuro raisis [dujinis/skystasis] [nurodyti] [mg/kWh,_ ] (GCV)

inpu
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Parametras Zenklas Verté Viene- Parametras Zenklas Verté Vie-
tas netas
Siluminé galia Naudingasis efektyvumas (NCV)
Vardiné $iluminé P.. XX kw Naudingasis efektyvumas esant | 1, .. XX %
galia vardinei iluminei galiai
Maziausia Silu- P.. | [xx/netaik] | kW Naudingasis efektyvumas esant | 1, .. [x,x/ne- %
miné galia (orien- maziausiai Siluminei galiai (ori- taik.]
taciné) entacinis)
Pagalbinés elektros energijos vartojamoji galia Siluminés galios lygiai/patalpos temperatiiros reguliavi-
mas (pasirinkti vieng)
Esant vardinei $i- €l X, XXX kw Vieno Siluminés galios lygio be patalpos tem- [taip/ne]
luminei galiai perattiros reguliavimo
Esant maziausiai el i X, XXX kw Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $i- | [taip/ne]
Siluminei galiai luminés galios lygiy be patalpos temperatiiros
reguliavimo
Pristabdytaja veik- elgy X, XXX kw Su mechaninio termostatinio patalpos tempe- [taip/ne]
sena ratiros reguliavimo funkcija
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- | [taip/ne]
vimo funkcija
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- | [taip/ne]
vimo funkcija ir paros laikmaciu
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- | [taip/ne]
vimo funkcija ir savaités laikmaciu

Kitos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai)

Patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy | [taip/ne]
buvimo atpazintimi

Patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro [taip/ne]
lango atpaZintimi

Su nuotolinio valdymo pasirinktimi [taip/ne]
Su adaptyviuoju Sildymo pradzios momento [taip/ne]
nustatymu

Ribojamo veikimo laiko [taip/ne]
Su spinduliavimo temperattiros jutikliu (angl. [taip/ne]
black bulb sensor)

Nuolat jjungto degiklio galios poreikis

Nuolat jjungto de- | P, [x,xxx/ne- | kW
giklio galios porei- taik.]

kis (jei taikoma)

Kontaktiniai duo- | Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas.
menys

() NO, = azoto oksidai
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2 lentelé
Informacijos apie elektrinius vietinius patalpy Sildytuvus reikalavimai
Modelio Zymuo (-enys)
Parametras Zenklas Verté Vite;;e- Parametras Vienetas
Siluminé galia Tiekiamosios $iluminés galios lygiai - tik elektriniy kau-
piamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy (pasirinkti viena)
Vardiné $iluminé P.. XX kw Rankinis $iluminés jkrovos valdiklis su inte- [taip/ne]
galia gruotu termostatu
Maziausia Siluminé | P [xx/ne- | kW Rankinis $iluminés jkrovos valdiklis su patalpos [taip/ne]
galia (orientaciné) taik.] ir (arba) lauko temperatiiros jutikliu
Didziausia nuola- P XX kW Elektroninis Siluminés jkrovos valdiklis su patal- | [taip/ne]
tiné $iluminé galia pos ir (arba) lauko temperatiiros jutikliu
Pagalbinés elek- Ventiliatorinis ilumos atidavimas [taip/ne]
tros energijos
vartojamoji galia
Esant vardinei ilu- | el X,XXX kw Siluminés galios lygiai/patalpos temperatiiros reguliavimas
minei galiai (pasirinkti vieng)
Esant maziausiai el i X, XXX kw Vieno $iluminés galios lygio ir be patalpos tem- [taip/ne]
Siluminei galiai peratiiros reguliavimo
Pristabdytaja veik- elg X, XXX kw Dviejy ar daugiau rankiniu badu nustatomy $ilu- | [taip/ne]
sena minés galios lygiy be patalpos temperatiiros re-
guliavimo
Su mechaninio termostatinio patalpos tempera- [taip/ne]
tiros reguliavimo funkcija
Su elektroninio patalpos temperatiiros regulia- [taip/ne]
vimo funkcija
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliavimas | [taip/ne]
ir paros laikmatis
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliavimas | [taip/ne]

ir savaités laikmatis

Kitos valdymo pasirinktys (galimi keli variantai)

Patalpos temperatiiros reguliavimas su Zmoniy [taip/ne]
buvimo atpazintimi

Patalpos temperatiiros reguliavimas su atviro [taip/ne]
lango atpazintimi

Su nuotolinio valdymo pasirinktimi [taip/ne]
Su adaptyviuoju ildymo pradzios momento nus- | [taip/ne]
tatymu

Ribojamo veikimo laiko [taip/ne]
Su spinduliavimo temperatiiros jutikliu (angl. [taip/ne]

black bulb sensor)

Kontaktiniai duo-
menys

Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas.
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3 lentelé

Informacijos apie komercinius vietinius patalpy Sildytuvus reikalavimai

Modelio Zymuo (-enys)

Sildymo tipas [$vieciamasis/spinduliavimo]

Kuras Kuras Sildant patalpas i§metamy ter-
Saly kiekis (*)
NO,
Kuro raisis [dujinis/ | [nurodyti] mg/kWh,, . (GCV)
skystasis]
Charakteristikos, kai kiirenamas tik tinkamiausias kuras
Parametras Zenklas Verté Viene- Parametras Zenklas Verté Vie-
tas netas
Siluminé galia Naudingasis efektyvumas (GCV) - tik vamzdiniy
vietiniy patalpy Sildytuvy (**)
Vardiné $iluminé galia P.. XX kW Naudingasis efektyvumas | 1, ... XX %
esant vardinei Siluminei
galiai
Maziausia Siluminé galia P.. [xx/ne- | kW Naudingasis efektyvumas | ;.. | [xX/ne- %
taik.] esant maziausiai silumi- taik.]
nei galiai
Maziausia $iluminé galia . [x] %
(vardinés Siluminés galios
procentiné dalis)
Vardiné vamzdinio $ildy- s XX kW
tuvo sistemos §iluminé
galia (jei taikoma)
Vardiné vamzdinio $ildy- ey | 0X[ne- | kW Vamzdinio Sildytuvo seg- 1; [x,x/ne- %
tuvo segmento $iluminé taik.] mento naudingasis efek- taik.]
galia (jei taikoma) tyvumas esant maZiausiai
Siluminei galiai (jei tai-
koma)
(pakartoti keliems seg- . [x,x/ne- | kW (pakartoti keliems seg- . [x,x/ne- %
mentams, jei taikoma) taik.] mentams, jei taikoma) taik.]
Identisky vamzdinio $il- n [x] []
dytuvo segmenty skaicius
Spinduliavimo koefi- Apvalkalo nuostoliai
cientas
Spinduliavimo koeficien- | RF, [x,x] [-] Apvalkalo Siluminés izo- U w/
tas esant vardinei $ilumi- liacijos klasé (mZK)
nei galiai
Spinduliavimo koeficien- | RF,,, [xx] [-] Apvalkalo nuostoliy koe- E,, [xx] %
tas esant maziausiai $ilu- ficientas
minei galiai
Vamzdinio $ildytuvo seg- RF, [x,x] [-] Silumos generatorius [taip/ne]
mento spinduliavimo jrengiamas uz $ildomo
koeficientas esant vardi- ploto riby
nei Siluminei galiai
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(pakartoti keliems seg-
mentams, jei taikoma)

Pagalbinés elektros energijos vartojamoji galia Siluminés galios lygiai (pasirinkti vieng)
Esant vardinei $iluminei el .. X, XXX kw — Vieno lygio [taip/ne]
galiai

Esant maziausiai $ilumi- el .. X, XXX kw — Dviejy lygiy [taip/ne]
nei galiai

Pristabdytaja veiksena elgy X,XXX kW — Moduliacinis [taip/ne]

Nuolat jjungto degiklio galios poreikis

Nuolat jjungto degiklio
galios poreikis (jei tai-
koma)

P

i | [Xxxx[ne- | kW

taik.]

Kontaktiniai duomenys

Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas.

(*) NO, = azoto oksidai

(**) Sviecianciyjy vietiniy patalpy $ildytuvy numatytasis svertinis iluminis efektyvumas yra 85,6 %.
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III PRIEDAS

Matavimas ir skaiciavimas

1. Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir ty reikalavimy laikymosi patikros tikslais matavimai ir skaiciavimai atliekami
pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant kitus
patikimus, tikslius ir pakartojamus metodus, kuriuose atsizvelgiama j visuotinai pripaZintus paZangiausius metodus.
Jie atitinka 2-5 punktuose nustatytas sglygas.

2. Bendrosios matavimo ir skaiciavimo salygos

a) Deklaruotos vardinés Siluminés galios ir sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo vertés
apvalinamos desimtyjy tikslumu.

b) Deklaruotos iSmetamy terSaly kiekio vertés apvalinamos iki artimiausio sveikojo skaiciaus.

3. Bendrosios sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo salygos

a) Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas (1) apskaiciuojamas kaip sezoninis patalpy $ildymo
energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (r;,,), pakoreguotas atsizvelgiant i Silumos kaupimo ir
atidavimo reguliavima, suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekj ir nuolat jjungto degiklio suvartojamos
energijos kieki.

b) Suvartojamos elektros energijos kiekis dauginamas i§ perskaic¢iavimo koeficiento (CC), kurio verté yra 2,5.

4. Bendrosios iSmetamy tersaly kiekio matavimo salygos

a) Dujinio ir skystojo kuro vietiniy patalpy Sildytuvy atveju matuojamas iSmetamy azoto oksidy (NO,) kiekis.
I$metamy azoto oksidy kiekis apskai¢iuojamas kaip azoto monoksido ir azoto dioksido suma ir pateikiamas azoto
dioksido i3raiska.

5. Specialiosios sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo salygos

a) Visy vietiniy patalpy $ildytuvy, i$skyrus komercinius vietinius patalpy Sildytuvus, sezoninis patalpy $ildymo
energijos vartojimo efektyvumas apibréziamas taip:

Ms = Mg = 10 % + F(1) + F(2) + F(3) — F(4) — F(5)

Komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumas apibréziamas
taip:

s = Nson — F(1) — F(4) — F(5)

Cia:

— 15, — sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (%), apskaiciuotas pagal
5 punkto b papunktj,

— F(1) - pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama i elektriniy kaupiamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy
patikslinto sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo padidéjimg dél Silumos kaupimo ir
Siluminés galios pasirink¢iy ir komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy patikslinto sezoninio patalpy Sildymo
energijos vartojimo efektyvumo sumazéjimg dél Siluminés galios pasirinkéiy,

— F(2) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto sezoninio patalpy $ildymo energijos
vartojimo efektyvumo padidéjimg dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra tarpusavy
nesuderinamos ir jy negalima sudéti,

— F(3) - pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama | patikslinto sezoninio patalpy $ildymo energijos
vartojimo efektyvumo padidéjima dél patalpos sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima sudeéti,
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— F(4) - pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama j sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo sumazéjima dél suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekio,

— F(5) — pataisos koeficientas (%), kuriuo atsizvelgiama j sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo sumazéjima dél nuolat jjungto degiklio suvartojamos energijos kiekio.
b) Sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena apskai¢iuojamas taip:

Visy vietiniy patalpy Sildytuvy, i$skyrus elektrinius ir komercinius vietinius patalpy $ildytuvus:

rIS,(m = r,th’nom

Cia:

— Nynom — Naudingasis efektyvumas esant vardinei iluminei galiai pagal NCV.
Elektriniy vietiniy patalpy sildytuvy:

r]S,on CC r,th,on

Cia:
— CC - elektros energijos perskaic¢iavimo | pirming energija koeficientas,
— elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy 1, , yra 100 %.
Komerciniy vietiniy patalpy $ildytuvy:
Nson = Nsan " Msrr

Cia:
— Ngy — svertinis Siluminis efektyvumas (%),

— Ngpe — Silumos atidavimo efektyvumas (%).
Sviecianciyjy vietiniy patalpy ildytuvy Nsa yra 85,6 %;

Vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy atveju:

T’S,th = (0’1 5 r’th,nom + 0’85 ’ qlh,min) - Fenv

Cia:
— Nynom — Naudingasis efektyvumas (%) esant vardinei Siluminei galiai pagal GCV,
— Nymn — Naudingasis efektyvumas (%) esant maziausiai Siluminei galiai pagal GCV,

— F,, — Silumos generatoriaus apvalkalo nuostoliai (%).

Jei gamintojas arba tiekéjas nurodo, kad vamzdinio vietinio patalpy $ildytuvo Silumos generatorius turi buti
jtaisytas $ildyti numatytoje vidaus patalpoje, apvalkalo nuostoliai yra 0 (lygtis nuliui).

Jei gamintojas arba tiekéjas nurodo, kad vamzdinio vietinio patalpy Sildytuvo Silumos generatorius turi bt
jtaisytas uz Sildomos patalpos riby, apvalkalo nuostoliai priklauso nuo $ilumos generatoriaus apvalkalo $iluminio
pralaidumo, kaip nurodyta 4 lenteléje.
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4 lentelé
Silumos generatoriaus apvalkalo nuostoliai
Apvalkalo siluminis pralaidumas (U)
U<0,5 2,2 %
0,5<U<1,0 2,4 %
1,0<U=< 1,4 3,2 %
1,4<U< 2,0 3,6 %
U>20 6,0 %
Komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy silumos atidavimo efektyvumas apskai¢iuojamas taip:
(0,94 - RF;) + 0,19
NsRrE =
(0,46 - RFg) + 0,45
Cia:
— RF, - komerciniy vietiniy patalpy $ildytuvy spinduliavimo koeficientas (%).
Visy komerciniy vietiniy patalpy Sildytuvy, iSskyrus vamzdinio Sildytuvo sistemas:
RF, = 0,15 - RF,, + 0,85 -RF,,
Cia:
— RF,,, — spinduliavimo koeficientas (%) esant vardinei $iluminei galiai,
— RF,,, — spinduliavimo koeficientas (%) esant maziausiai Siluminei galiai.
Vamzdiniy Sildytuvy sistemy:
_ - P, heater,i
RFs = Y (0,15 - RE,uy; + 0,85 - REy,,) -~
i=1 system
Cia:
— RF,,,,; — vamzdinio Sildytuvo segmento spinduliavimo koeficientas (%) esant vardinei $iluminei galiai,
— RF,,,; — vamzdinio $ildytuvo segmento spinduliavimo koeficientas (%) esant maZiausiai iluminei galiai,
— Pper; — vamzdinio Sildytuvo segmento Siluminé galia (kW) pagal GCV,
— Pyem — visos vamzdinio Sildytuvo sistemos Siluminé galia (kW) pagal GCV.
Lygtis taikoma tik tais atvejais, kai vamzdinio Sildytuvo sistemoje naudojamo vamzdinio Sildytuvo segmento
degiklio, vamzdziy ir atdvaity struktira yra identiska atitinkamai vienvamzdZio vietinio patalpy Sildytuvo
struktiirai ir vamzdinio $ildytuvo segmento veikimo charakteristiky nuostaciai yra identiski vienvamzdzio vietinio
patalpy Sildytuvo veikimo charakteristiky nuostaciams.
¢) Pataisos koeficientas F(1), kuriuo atsiZvelgiama | sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo

padidéjima dél tiekiamosios ir atiduodamosios $iluminés galios reguliavimo ir priklausomai nuo to, ar elektriniy
kaupiamuyjy vietiniy patalpy Sildytuvy Siluma atiduodama natdraliai ar naudojant ventiliatoriy, ir komerciniy
vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninj patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo sumazéjimg, susijusi su

gaminio Silumines galios reguliavimo geba.
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Elektriniy kaupiamyjy vietiniy patalpy Sildytuvy Siluminés galios pataisos koeficientas F(1) apskai¢iuojamas taip:

Jei gaminyje yra viena i§ 5 lenteléje nurodyty (tarpusavyje nesuderinamy) pasirink¢iy, pataisos koeficientas F(1)

padidinamas atitinkama tos pasirinkties verte.

5 lentelé

Elektriniams kaupiamiesiems vietiniams patalpy $ildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(1)

Jei gaminyje yra (galima tik viena pasirinktis)

F(1) padidinamas

Rankinis $iluminés ikrovos valdiklis su integruotu termostatu 0,0 %
Rankinis $iluminés ikrovos valdiklis su patalpos ir (arba) lauko temperataros jutikliu 2,0 %
Elektroninis $iluminés jkrovos valdiklis su patalpos ir (arba) lauko temperatiros jutik- 3,5%

liu arba energijos tiekéjo reguliuojamas valdiklis

Jei elektrinio kaupiamojo vietinio patalpy Sildytuvo $iluma atiduodama naudojant ventiliatoriy, prie F(1)

pridedama 1,5 %.

Komerciniy vietiniy patalpy $ildytuvy Siluminés galios pataisos koeficientas apskai¢iuojamas taip:

6 lentele

Komerciniams vietiniams patalpy $ildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(1)

Jei gaminio Siluminés

galios reguliavimas yra: F(1) apskaiciuojamas taip:

Vieno lygio F1)=5%

Dviejy lygiy P, -P,.
F(1) = -2 . _Lnom min
1) =5% 5 % 30% P

Moduliacinis P -P.
F(1)=5 _ 5,0 . L nom min
( ) % ( % 40 % : vam

Maziausia dviejy $iluminés galios lygiy komerciniams vietiniams patalpy $ildytuvams taikomo pataisos koeficiento

F(1) verté yra 2,5 %, o moduliaciniams komerciniams vietiniams patalpy sildytuvams — 5 %.

Vietiniams patalpy Sildytuvams, i$skyrus elektrinius kaupiamuosius $ildytuvus arba komercinius vietinius patalpy

Sildytuvus, taikomas pataisos koeficientas F(1) yra 0 (lygus nuliui).

F(2) — pataisos koeficientas, kuriuo atsizvelgiama i patikslinto sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumo padidéjima dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertés yra tarpusavy nesude-

rinamos arba jy negalima sudéti, apskai¢iuojamas taip:

Visiems vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(2) yra lygus vienam i§ 7 lenteléje
nurodyty koeficienty, priklausomai nuo reguliavimo charakteristikos. Gali bati pasirinkta tik viena verté.
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7 lentelé
Pataisos koeficientas F(2)
F(2)
Jei gaminyje yra (galima tik viena pasi- Elektriniai vietiniai patalpy Sildytuvai Vie;iiﬂ;it f‘jt;ialpq
rinktis) . ’
Nesioja- Staciona- Kaupia- Grindiniai Spindu- ‘kurluosg'n‘audo—
L o L rindiniai | ."%. " " .. | jamas dujinis arba
mieji rieji mieji liuojamieji :
skystasis kuras
Vieno $iluminés galios lygio be pa- | 0,0 % 0,0 % 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
talpos temperatiiros reguliavimo
Dviejy ar daugiau rankiniu badu | 1,0% 0,0 % 0,0 % 0,0 % 2,0 % 1,0%
nustatomy Siluminés galios lygiy
be temperatiiros reguliavimo
Su mechaninio termostatinio patal- | 6,0 % 1,0 % 0,5 % 1,0 % 1,0 % 2,0 %
pos  temperatiiros  reguliavimo
funkcija
Su elektroninio patalpos tempera- | 7,0 % 3,0% 1,5% 3,0% 2,0 % 4,0 %
tiros reguliavimo funkcija
Su elektroninio patalpos tempera- | 8,0 % 50 % 2,5% 50 % 3,0% 6,0 %
tiros reguliavimo funkcija ir paros
laikmaciu
Su elektroninio patalpos tempera- 9,0 % 7,0 % 3,5 % 7,0 % 4,0 % 7,0 %
tiros reguliavimo funkcija ir savai-
tés laikmaciu
Pataisos koeficientas F(2) netaikomas komerciniams vietiniams patalpy sildytuvams.
e) F(3) — pataisos koeficientas, kuriuo atsizvelgiama | patikslinto sezoninio patalpy sildymo energijos vartojimo

efektyvumo padidéjima dél patalpos Sildymo reguliavimo funkcijy, kuriy poveikio vertes galima sudéti, apskai-

¢iuojamas taip:

Visiems vietiniams patalpy $ildytuvams taikomas pataisos koeficientas F(3) yra lygus 8 lenteléje nurodyty verciy
sumai, priklausomai nuo reguliavimo charakteristikos (-y).

Pataisos koeficientas F(3)

8 lentelé

E(3)
Jei gaminyje yra (galimos kelios pasi- Elektriniai vietiniai patalpy Sildytuvai Vie;ii?é;it Ej;ialpq
rinktys) Nesion ) ] . kuriuose naudo-
esioja- Staciona- Kaupia- Grindiniai Spindu- ‘amas duiinis arba
miceji rigji mieji livojamieji | ) skystasijs kutas
Patalpos temperatiros reguliavimas | 1,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 2,0 % 1,0 %
su zmoniy buvimo atpazintimi
Patalpos temperatiiros reguliavimas 0,0% 1,0 % 0,5% 1,0 % 1,0 % 1,0 %
su atviro lango atpazintimi
Su nuotolinio valdymo pasirink- | 0,0 % 1,0% 0,5 % 1,0 % 1,0 % 1,0 %
timi
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F(3)
Jei gaminyje yra (galimos kelios pasi- Elektriniai vietiniai patalpy Sildytuvai Vietgii?éz;it Ej;;ilpq
rinktys) o . . . kuriuose naudo-
Nesioja- Staciona- Kaupia- Grindiniai Spindu- ‘amas duiinis arba
mieji rieji mieji liuojamieji ) skystasijs kuras
Su adaptyviuoju $ildymo pradzios | 0,0 % 1,0 % 0,5 % 1,0 % 0,0 % 0,0 %
momento nustatymu
Ribojamo veikimo laiko 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 % 0,0 %
Su spinduliavimo temperatiros ju- | 0,0 % 0,0 % 0,0 % 0,0 % 1,0 % 0,0 %
tikliu (angl. black bulb sensor)

f) Pagalbinés elektros energijos naudojimo pataisos koeficientas F(4) apskaiCiuojamas taip:

Nustatant $j pataisos koeficientg atsizvelgiama j pagalbinés elektros energijos sunaudojimg aktyvigja ir pristab-
dytaja veiksenomis.

Elektriniams vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas apskaiciuojamas taip:

Pagalbinés elektros energijos naudojimo pataisos koeficientas F(4) apskaiCiuojamas taip:

a-elg

F(4) =CC
() Pnom

-100(%)
Cia:

— el, — vartojamoji elektriné galia budéjimo veiksena (kW),

— P, — gaminio vardiné $iluminé galia (kW),

— a - koeficientas, kuriuo atsizvelgiama | tai, ar gaminys atitinka Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1275/2008 (1),

— Jei gaminys atitinka Reglamente (EB) Nr. 1275/2008 nustatytas ribines vertes, a yra 0 (lygus
nuliui),

— Jei gaminys neatitinka Reglamente (EB) Nr. 1275/2008 nustatyty ribiniy ver¢iy, a yra 1,3.

Vietiniams patalpy Sildytuvams, kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, taikomas suvartojamos
pagalbinés elektros energijos kiekio pataisos koeficientas apskai¢iuojamas taip:

0,2 - el + 0,8 - el + 1,3 - el
Pnum

F(4) = CC- -100[%)

Cia:
— el . — vartojamoji elektriné galia (kW) esant vardinei Siluminei galiai,

—el,,, — vartojamoji elektriné galia (kW) esant maziausiai $iluminei galiai. Jei gaminys neuZtikrina maZiausios
Siluminés galios, naudojama vartojamosios elektrinés galios esant vardinei $iluminei galiai verte,

— el, — budéjimo veiksena veikiancio gaminio vartojamoji elektriné galia (kW),
— P, — gaminio vardiné $iluminé galia (kW).

(") 2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1275/2008, kuriuo jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/32/EB, nustatant i§jungtos ir budéjimo rezimu veikiancios elektros ir elektroninés buitinés ir biuro jrangos elektros energijos
suvartojimo ekologinio projektavimo reikalavimus (OLL 339, 2008 12 18, p. 45).
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Komerciniams vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas suvartojamos pagalbinés elektros energijos kiekio pataisos
koeficientas apskai¢iuojamas taip:

0,15 - el + 0,85 - el + 1,3 - €l

-100[%]
Pnum

F(4) = CC-

g) Pataisos koeficientas F(5), susijes su nuolat jjungto degiklio suvartojamos energijos kiekiu, apskai¢iuojamas taip:

Nustatant §j pataisos koeficienta atsizvelgiama | nuolat jjungto degiklio galios poreiki.

Vietiniams patalpy sildytuvams, kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, jis apskai¢iuojamas taip:

Pio
F(5)=0,5 ~P"—“. 100[%]

nom

Cia:

—P

i — jjungto degiklio vartojamoji galia (kW),
— P, — gaminio vardiné Siluminé galia (kW).
Komerciniams vietiniams patalpy Sildytuvams taikomas pataisos koeficientas apskai¢iuojamas taip:

F(5) = 4 100(%]

nom

Jei gaminys neturi nuolat jjungto degiklio, P, yra 0 (lygus nuliui).
Cia:
— P, — ijungto degiklio vartojamoji galia (kW),

— P, — gaminio vardiné $iluminé galia (kW).
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IV PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos prieZitiros patikrinimus, valstybiy nariy
valdzios institucijos, tikrindamos atitiktj I priede nustatytiems reikalavimams, taiko toliau nustatytg patikros procediirg:

1. Valstybiy nariy institucijos i$bando vieng tam tikro modelio vienetg.
2. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus $io reglamento II priede nustatytus reikalavimus, jei:
a) deklaruotos vertés atitinka II priede nustatytus reikalavimus;

b) elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas 1, negali bati
mazesnis uz deklaruota verte, nustatytg esant jrenginio vardinei Siluminei galiai;

¢) buitiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas skystasis kuras, sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas 1, néra daugiau kaip 8 % mazesnis uz deklaruotg verte;

d) vietiniy patalpy $ildytuvy, kuriuose naudojamas dujinis kuras, sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo
efektyvumas 7, néra daugiau kaip 8 % mazesnis uz deklaruotg verte;

e) dujinio arba skystojo kuro buitiniy vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy kiekis néra daugiau kaip
10 % didesnis uz deklaruoty verte;

f) $viecianciyjy ir vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninis patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumas
néra daugiau kaip 10 % maZesnis uz deklaruotg verte;

g) $vieCiandiyjy ir vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy kiekis néra daugiau kaip 10 %
didesnis uz deklaruotg verte.

3. Jeigu 2 punkto a arba b papunkciuose nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi lygiaverciai
modeliai neatitinka $io reglamento reikalavimy. Jei kuris nors 2 punkto c-i papunkciuose nurodytas rezultatas
nepasiekiamas, valstybés narés institucijos isbando tris papildomus atsitiktine tvarka atrinktus to paties modelio
vienetus. Alternatyviu atveju pasirinkti papildomi trys vienetai gali bati vieno arba keliy lygiaverciy modeliy, kurie
gamintojo techniniuose dokumentuose i§vardyti kaip lygiaverciai gaminiai.

4. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus $io reglamento II priede nustatytus reikalavimus, jei:
a) deklaruotos vertés atitinka II priede nustatytus reikalavimus;

b) trijy papildomy skystojo kuro buitiniy patalpy Sildytuvy vienety vidutinis sezoninis patalpy Sildymo energijos
vartojimo efektyvumas r, néra daugiau kaip 8 % mazesnis uz deklaruotg verte;

¢) trijy papildomy dujinio kuro buitiniy patalpy Sildytuvy vienety vidutinis sezoninis patalpy Sildymo energijos
vartojimo efektyvumas n, néra daugiau kaip 8 % mazesnis uz deklaruoty verte;

d) trijy papildomy dujinio ir skystojo kuro buitiniy vietiniy patalpy Sildytuvy vienety vidutinis iSmetamy azoto
oksidy kiekis néra daugiau kaip 10 % didesnis uz deklaruotg verte;

e) trijy papildomy $vieCianCiyjy arba vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy vienety vidutinis sezoninis energijos
patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas néra daugiau kaip 10 % didesnis uz deklaruota verte;

f) trijy papildomy $viedianiyjy ir vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy vienety vidutinis i§metamy azoto oksidy
kiekis néra daugiau kaip 10 % didesnis uz deklaruotg verte.

5. Jeigu 4 punkte nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis neatitinka $io reglamento reikalavimy.

Per vieng ménesj nuo sprendimo dél modelio neatitikties priémimo valstybés narés institucijos kity valstybiy nariy
institucijoms ir Komisijai pateikia bandymy rezultatus ir kita svarbig informacijg.
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6. Valstybiy nariy valdZios institucijos laikosi III priede nustatyty matavimo ir skai¢iavimo metody.

Siame priede nurodytos leidZiamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybiy nariy institucijy atliekama
matuojamy parametry patikra; tiekéjas jy nenaudoja kaip techniniuose dokumentuose pateikiamy verciy leidziamyjy
nuokrypy.

V PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyti lyginamieji standartai

Nustatyta, kad isigaliojant Siam reglamentui geriausia rinkoje vietiniy patalpy Sildytuvy technologija pagal sezoninj
patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumg ir iSmetamy azoto oksidy kiekj yra:

1. Specialieji vietiniy patalpy $ildytuvy sezoninio patalpy $ildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamieji standartai

a) atviryjy vietiniy patalpy Sildytuvy; kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, sezoninio patalpy $ildymo
energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis standartas yra 65 %;

b) uzdaryjy vietiniy patalpy Sildytuvy; kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, sezoninio patalpy $ildymo
energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis standartas yra 88 %;

¢) elektriniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninio patalpy 3ildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis
standartas yra didesnis kaip 39 %;

d) $vietianciyjy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninio patalpy sildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis
standartas yra 92 %;

e) vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy sezoninio patalpy Sildymo energijos vartojimo efektyvumo lyginamasis
standartas yra 88 %.

2. Vietiniy patalpy $ildytuvy iSmetamy azoto oksidy kiekio specialieji lyginamieji standartai
a) vietiniy patalpy Sildytuvy, kuriuose naudojamas dujinis arba skystasis kuras, i$metamy azoto oksidy kiekio

lyginamasis standartas yra 50 mg/kWh, . pagal GCV;

b) $vieciandiyjy ir vamzdiniy vietiniy patalpy Sildytuvy iSmetamy azoto oksidy kiekio lyginamasis standartas yra
50 mg/kWh, . pagal GCV.

input

1 ir 2 punktuose nurodyti lyginamieji standartai nebatinai reiskia, kad vienas vietinis patalpy Sildytuvas gali pasiekti Siy
veréiy derini.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1 189
2015 m. balandzio 28 d.

kurivo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB nustatomi kietojo
kuro katily ekologinio projektavimo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatancig ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemga (), ypac i jos 15 straipsnio 1 dalj,

pasitarusi su Direktyvos 2009/125/EB 18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu,
kadangi:

(1)  pagal Direktyva 2009/125/EB Komisija turi nustatyti ekologinio projektavimo reikalavimus su energija
susijusiems gaminiams, kuriy pardavimo ir prekybos apimtis yra didelé ir kurie daro didelj poveikj aplinkai ir turi
didelj poveikio aplinkai mazinimo be pernelyg dideliy i$laidy potenciala;

(2)  Direktyvos 2009/125/EB 16 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad laikydamasi 19 straipsnio 3 dalyje nurodytos
tvarkos, atsizvelgdama j 15 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir pasitarusi su Ekologinio projektavimo
konsultacijy forumu, prireikus Komisija turéty nustatyti jgyvendinimo priemones gaminiams, turintiems dideliy
rentabilaus iSmetamuyjy Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekio maZinimo galimybiy, pvz., kietojo kuro katilams
ir kietojo kuro katilo, papildomuyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés energijos jrenginiy komplektams;

(3)  Komisija atliko parengiamajj tyrima, kuriame techniniu, aplinkos ir ekonominiu atzvilgiais i$nagrinéjo dazniausiai
namy kiuose ir komerciniais tikslais naudojamus kietojo kuro katilus. Tyrimas buvo atliktas kartu su Sajungos ir
treciyjy Saliy suinteresuotosiomis $alimis ir interesy grupémis, o rezultatai paskelbti viesai;

(4)  nustatyta, kad Sio reglamento tikslais svarbiis kietojo kuro katily aplinkos apsaugos aspektai yra gaminio
naudojimo etapu suvartotos energijos kiekis, iSmetamy kietyjy daleliy (dulkiy) kiekis, organiniai dujiniai junginiai,
anglies monoksidas ir azoto oksidai. Prognozuojama, kad 2030 m. kietojo kuro katilai suvartos 530 petadzauliy
(P]) (apie 12,7 mln. t naftos ekvivalento) ir 2030 m. per metus imes 25 kilotonas (kt) kietyjy daleliy, 25 kt
organiniy dujiniy junginiy ir 292 kt anglies monoksido. Tikétina, kad iSmetamy azoto oksidy kiekis didés, nes
siekiant padidinti energijos vartojimo efektyvumg ir sumaZinti i$metamy organiniy medziagy kiekj gali bati
sukurti naujos konstrukcijos kietojo kuro Kkatilai; i§ parengiamojo tyrimo matyti, kad naudojamy kietojo kuro
katily suvartojamos energijos kiekj galima gerokai sumazinti;

(5)  parengiamojo tyrimo duomenimis, kietojo kuro katily atveju reikalavimai dél kity Direktyvos 2009/125/EB
I priedo 1 dalyje nurodyty gaminiy ekologinio projektavimo kriterijy nebdtini. Nenustatyta, kad i$metamy
dioksiny ir furany kiekiai baty reik§mingi;

(6)  katilai, kuriais pagaminta Siluma naudojama tik kar§tam geriamajam arba sanitariniam vandeniui ruosti, katilai,
kuriais kaitinamas ir paskirstomas dujinis $ilumnesis, ir ne maziau kaip 50 kW elektrinés galios kogeneraciniai
katilai turi specifiniy techniniy charakteristiky, todél jiems $is reglamentas neturéty biti taikomas. Ne medienos
biomasés katilams daroma i§imtis, nes $iuo metu triiksta Europos masto informacijos, kad baty galima nustatyti

() OLL285,2009 10 31, p. 10.
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tinkamus jy ekologinio projektavimo reikalavimus, be to, jie gali paveikti aplinka kitokias budais, pavyzdziui,
iSmesti dioksiny ir furany. Ar dera nustatyti ne medienos biomases katilams taikomus ekologinio projektavimo
reikalavimus, bus dar kartg apsvarstyta perzitrint §j reglamenta;

(7)  kietojo kuro katily suvartojamos energijos kiekj galima biity sumazinti taikant turimas nenuosavybines techno-
logijas, kurios nepadidina bendry $iy gaminiy pirkimo ir naudojimo sanaudy;

(8)  apskaiciuota, kad dél bendro Siuo reglamentu ir Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1187 (') nustatyty
ekologinio projektavimo reikalavimy poveikio 2030 m. per metus bity galima sutaupyti apie 18 PJ energijos
(arba 0,4 mln. t naftos ekvivalento), iSmetamo anglies dioksido (CO,) kiekis sumazéty mazdaug 0,2 Mt, kietyjy
daleliy — 10 kt, organiniy dujiniy junginiy — 14 kt, anglies monoksido — 130 kt;

(9)  pagal ekologinio projektavimo reikalavimus visoje Sajungoje turéty buti suderinti kietojo kuro Kkatily
suvartojamos energijos kiekio ir i§metamy tersaly kiekio reikalavimai, todél vidaus rinka veikty sklandziau ir bity
pagerintas $iy gaminiy aplinkosauginis veiksmingumas;

(10)  ekologinio projektavimo reikalavimai neturéty paveikti galutinio naudotojo naudojamy kietojo kuro Kkatily
funkcijy arba jperkamumo ir daryti neigiamo poveikio sveikatai, saugai ar aplinkai;

(11)  ekologinio projektavimo reikalavimai turéty bati nustatomi taip, kad gamintojai turéty pakankamai laiko
gaminius perprojektuoti pagal Sio reglamento reikalavimus. Terminai turéty bati nustatyti atsizvelgiant | sanaudy
poveikj gamintojams, ypa¢ mazosioms ir vidutinéms jmonéms, ir uZtikrinant, kad Sio reglamento tikslai bty
pasiekti laiku;

(12) gaminio parametrai turéty biti matuojami ir apskai¢iuojami taikant patikimus, tikslius ir atkuriamus matavimo
metodus, pagal kuriuos buty atsizvelgiama | visuotinai pripaZintus paZangiausius matavimo ir skai¢iavimo
metodus, jskaitant darniuosius standartus, jei tokiy yra, kuriuos Komisijos praSymu priémé Europos standarti-
zacijos organizacijos pagal procediras, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1025/2012 ();

(13) pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnj $iuo reglamentu nustatomos taikytinos atitikties vertinimo procediiros.
Nors kartu deréty pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 813/2013 (}) reikalavimus perzidiréti treciosios 3alies
atlickamo sertifikavimo tinkamumg, taciau daryti kietojo kuro katily atitikties vertinimo pakeitimus pirmiau nei
isigalios ekologinio projektavimo reikalavimai yra nepageidautina ir nejmanoma;

(14) kad buty lengviau atlikti atitikties patikrinimus, gamintojai turéty pateikti su $io reglamento reikalavimais
susijusig informacijg, nustatyta Direktyvos 2009/125/EB IV ir V prieduose nurodytuose techniniuose
dokumentuose;

(15) kad apriboty kietojo kuro Kkatily poveikj aplinkai, gamintojai turéty pateikti informacija, susijusia su i$montavimu,
grazinamuoju perdirbimu ir Salinimu;

(16) be Siame reglamente nustatyty teisiSkai privalomy reikalavimy, turéty bati nustatyti geriausiy turimy technologijy
etalonai, siekiant uZtikrinti, kad informacija apie kietojo kuro katily aplinkosauginj veiksmingumg per jy
gyvavimo ciklg baty placiai Zinoma ir lengvai prieinama;

(17) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Direktyvos 2009/125/EB 19 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

(") 2015 m. balandzio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1187, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2010/30/ES nuostatos dél kietojo kuro katily, kietojo kuro katily ir papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy bei
saulés energijos jrenginiy komplekty energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 43).

() 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos (OL L 316,
201211 14,p.12).

() 2013 m. rug%jﬁéi)o 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 813/2013, kuriuo jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/125/EB nustatomi patalpy sildytuvy ir kombinuotyjy $ildytuvy ekologinio projektavimo reikalavimai (OL L 239, 2013 9 6,
p-136).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES (), $iuo reglamentu nustatomi rinkai
tiekiamy ir pradedamy naudoti kietojo kuro katily, kuriy vardinis $ilumos atidavimas ne didesnis kaip 500 kilovaty
(kW), iskaitant katilus, integruotus i kietojo kuro katilo, papildomyjy Sildytuvy, temperatiiros reguliatoriy ir saulés
energijos jrenginiy komplektus (7r. Deleguotojo reglamento (ES) 2015/XXX 2 straipsnio apibréztj), ekologinio
projektavimo reikalavimai.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) katilams, kurie $iluma gamina tik kar$to geriamojo arba sanitarinio vandens tiekimo reikméms;

b) katilams, kuriais kaitinamas ir paskirstomas dujinis $ilumnesis, kaip antai garai ar oras;

c) kietojo kuro kogeneraciniams katilams, kuriy didzZiausia elektriné galia yra ne mazesné kaip 50 kW;

d) ne medienos biomasés katilams.

2 straipsnis
Apibréztys

Be nustatytyjy Direktyvos 2009/125/EB 2 straipsnyje, Siame reglamente pateikiamos $iy terminy apibréztys:

1. kietojo kuro katilas — jrenginys, kurio Silumos nuostolis jo aplinkoje yra ne daugiau kaip 6 % vardinio $ilumos
atidavimo, turintis vieng arba daugiau kietojo kuro Silumos generatoriy ir tiekiantis $ilumg j vandens pagrindu
veikiancig centrinio $ildymo sistema, kad vienoje arba keliose uzdarose erdvése bity pasiektas ir islaikomas
reikiamas patalpos temperatiiros lygis;

2. vandens pagrindu veikianti centrinio $ildymo sistema - sistema, kurioje vanduo naudojamas kaip $ilumnesis,
kuriuo pagaminta Siluma centralizuotai paskirstoma j Silumos spinduliavimo jtaisus uzdaroms pastaty arba jy daliy
patalpoms $ildyti; tokiomis sistemomis taip pat laikomi gyvenamyjy namy masyvy arba rajony $ildymo tinklai;

3. kietojo kuro $ilumos generatorius — kietojo kuro katilo dalis, kuria $iluma gaminama deginant kietajj kurg;

4. vardinis $ilumos atidavimas (Pr) — deklaruotasis kietojo kuro katilo, tiekiancio $iluma j uzdaras erdves, $ilumos
atidavimas kilovatais (kW), kai naudojamas tinkamiausias kuras;

5. kietasis kuras — kuras, kuris normalioje patalpos temperatiiroje yra kietas, jskaitant kietaja biomase ir kietajj
iskastinj kurg;

6. Biomasé — biologiskai skaidi biologinés kilmés produkty, atlieky ir liekany, gaunamy Zemés dkyje (jskaitant
augalinés ir gyvulinés kilmés medziagas), misky tkyje ir susijusiose pramonés Sakose, jskaitant Zuvininkyste ir
akvakultiirg, dalis, taip pat biologiskai skaidi pramoniniy ir buitiniy atlieky dalis;

7. medienos biomasé — biomasé i§ medziy, krimy ir krimoksniy, jskaitant rasting medieng, smulkintg mediena,
presuotos medienos granules, presuotos medienos briketus ir pjuvenas;

8. ne medienos biomasé — kitokia nei medienos biomasé, jskaitant Siaudus, miskantg, nendres, séklas, gradus,
alyvuogiy kauliukus, alyvuogiy i§spaudas ir riesuty kevalus;

9. iSkastinis kuras — kitoks nei biomasé kuras, jskaitant antracitg, rudgsias anglis, koksg, bitumines anglis; Siame
reglamente i8kastiniu kietuoju kuru laikomos ir durpés;

10. biomasés katilas — kietojo kuro katilas, kuriam tinkamiausias yra biomasés kuras;

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy i$metamy terSaly (tarSos integruotos
prevencijos ir kontrolés) (OLL 334,20101217,p. 17).
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11. ne medienos biomasés katilas — biomasés katilas, kuriam tinkamiausias kuras yra ne medienos biomasé ir i kurio
kito tinkamo kuro risiy sarasa nejtraukta medienos biomasé, iskastinis kuras ar biomasés ir iskastinio kuro misinys;

12. tinkamiausias kuras — vienos riies kietasis kuras, kuris gamintojo instrukcijose nurodytas kaip Kkatilui
tinkamiausias naudoti kuras;

13. kitas tinkamas kuras — kitas nei tinkamiausias kietasis kuras, kurj, kaip nurodyta gamintojo instrukcijose, galima
naudoti kietojo kuro katile, jskaitant kura, nurodytg jrengéjams ir galutiniams naudotojams skirtose instrukcijose,
laisvai prieinamose gamintojy interneto svetainése, techninéje reklaminéje medziagoje ir reklamoje;

14. kietojo kuro kogeneracinis katilas — kietojo kuro katilas, kuris gali tuo paciu metu gaminti $ilumg ir elektros
energija;

15. sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas () — nustatyto Sildymo sezono patalpy Sildymo, kurj
teikia kietojo kuro katilas, poreikio ir metinio energijos suvartojimo, kurio reikia $iam poreikiui patenkinti, santykis
(proc.);

16. kietosios dalelés — jvairiy formy, struktiiros ir tankio dalelés, pasklidusios kiirykly dujy dujinéje fazéje.

Papildomos II-V prieduose vartojamy terminy apibréZtys pateiktos I priede.

3 straipsnis
Ekologinio projektavimo reikalavimai ir jy taikymo tvarkarastis
1. Kietojo kuro katily ekologinio projektavimo reikalavimai nustatyti Il priede.
2. Il priedo 1 ir 2 punktuose nustatytus reikalavimus kietojo kuro katilai atitinka nuo 2020 m. sausio 1 d.

3. Atitiktis ekologinio projektavimo reikalavimams nustatoma ir apskaiciuojama III priede iSdéstytais metodais.

4 straipsnis
Atitikties vertinimas

1. Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta atitikties vertinimo procediira — tos direktyvos IV priede
nustatyta projektavimo vidaus kontrolés sistema arba V priede nustatyta valdymo sistema.

2. Atliekant atitikties vertinima pagal Direktyvos 2009/125/EB 8 straipsni, j techniniy dokumenty bylg jtraukiama $io
reglamento II priedo 2 punkto ¢ papunktyje nurodyta informacija.
5 straipsnis
Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Valstybés narés, atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos prieZitiros patikrinimus, kad
nustatyty, ar laikomasi $io reglamento II priede nustatyty reikalavimy, taiko Sio reglamento IV priede aprasytg patikros
procediirg.

6 straipsnis

Etalonai

Isigaliojant $iam reglamentui efektyviausiy rinkoje esanciy kietojo kuro katily etalonai pateikti V priede.
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7 straipsnis
Perzitira

1. Komisija, atsizvelgdama | technologijy pazanga, perzitri §j reglamentg ir ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d.
pateikia perzitiros rezultata Konsultacijy forumui. Perzitrint reglamentg visy pirma vertinama, ar dera:

a) itraukti kietojo kuro katilus, kuriy vardinis $ilumos atidavimas yra ne didesnis kaip 1 000 kW;

b) ekologinio projektavimo reikalavimus nustatyti ne medienos biomasés katilams dél jiems biidingy imetamyjy terSaly
rusiy;

c) nustatyti efektyvaus energijos vartojimo, taip pat iSmetamy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy ir anglies
monoksido atZzvilgiais grieZtesnius ekologinio projektavimo reikalavimus, kurie biity taikomi po 2020 m., ir

d) ivairinti patikros nuokrypas.

2. Komisija perziiri, ar dera jvesti tre¢iyjy Saliy atliekama kietojo kuro katily sertifikavima, ir ne véliau kaip 2018 m.
rugpjii¢io 22 d. pateikia tos perzitiros rezultatg Konsultacijy forumui.

8 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

Valstybés narés gali leisti iki 2020 m. sausio 1 d. pateikti rinkai ir pradéti naudoti kietojo kuro katilus, kurie atitinka
galiojancias nacionalines nuostatas dél sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo, taip pat dél kietyjy
daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidy i§metimo.

9 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. balandzio 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

II-V prieduose vartojamy terminy apibréztys
[I-V prieduose vartojamy terminy apibréztys:

1. sezoninis patalpy $ildymo iSmetamuyjy tersaly kiekis —

a) automatiskai kurstomy kietojo kuro katily atveju — iSmetamyjy terSaly kiekio esant vardiniam Silumos
atidavimui ir iSmetamyjy teraly kiekio esant 30 % vardinio $ilumos atidavimo svertinis vidurkis, i§reikstas mg/
m’;

b) rankiniu baidu kurstomy katily, kurie gali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami 50 % vardinés $ilumos, atveju —
iSmetamyjy terSaly kiekio esant vardiniam $ilumos atidavimui ir i§metamy terSaly kiekio esant 50 % vardinio
Silumos atidavimo svertinis vidurkis, iSreik$tas mg/m?;

¢) rankiniu biidu kurstomy katily, kurie negali nuolatiniu rezZimu veikti atiduodami ne daugiau kaip 50 % vardinés
Silumos, atveju — imetamuyjy terSaly kiekis esant vardiniam Silumos atidavimui, ireikStas mg/m?;

d) kietojo kuro kogeneraciniy katily atveju — iSmetamuyjy terSaly kiekis esant vardiniam Silumos atidavimui,
iSreikStas mg/m?;

2. iskastinio kuro katilas — kietojo kuro katilas, kuriam tinkamiausias yra iSkastinis kuras arba biomasés ir iskastinio
kuro misinys;

3. kietojo kuro katilo korpusas — kietojo kuro katilo dalis, suprojektuota kietojo kuro Silumos generatoriui jrengti;

4. modelio Zymuo — paprastai raidinis skaitmeninis kodas, pagal kurj tam tikrg kietojo kuro katilo modelj jmanoma
atskirti nuo kity to paties prekés Zenklo ar to paties pavadinimo gamintojo modeliy;

5. kondensacinis katilas — kietojo kuro katilas, kuriame, jprastinémis eksploatacijos salygomis ir esant nustatytai
eksploatacinei vandens temperatiirai vandens garai degimo produktuose i§ dalies kondensuojasi, kad $iy gary fazinio
virsmo $ilumg biity galima panaudoti Sildymo reikméms;

6. kombinuotasis katilas — kietojo kuro katilas, suprojektuotas taip, kad kartu tiekty $iluma, reikalinga tam tikros
temperatfiros kar$to geriamojo ir sanitarinio vandens tam tikram kiekiui ir srautui tiekti nustatytais intervalais, ir
prijungtas prie iSorinio geriamojo arba sanitarinio vandens $altinio;

7. kita medienos biomasé — medienos biomasé, isskyrus: 25 % arba maZesnio drégnumo rasting medieng, 15 % arba
didesnio drégnumo smulkinta mediena, presuota medieng (granules arba briketus) ir 50 % arba mazZesnio drégnumo
pjuvenas;

8. drégnumas — kure esancio vandens masés ir visos kietojo kuro katiluose naudojamo kuro masés santykis;

9. kitas iSkastinis kuras — iSkastinis kuras, i$skyrus bitumines anglis, rudgsias anglis (jskaitant briketus), koksa, antracitg
ir iSkastinio kuro misinio briketus;

10. elektrinis naudingumas (1, — kogeneracinio kietojo kuro katilo pagaminamos elektros energijos ir bendro
suvartojamos energijos kiekio santykis (proc.), kai bendras suvartojamos energijos kiekis iSreikstas didziausiuoju
Silumingumu (GCV) ir (arba) galutine energija, padauginta i§ perskaiciavimo koeficiento (CC);

11. didziausiasis Silumingumas (GCV) - Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng tinkamo
drégnumo kuro kiekio vieneta ir degimo produktams vél atvésus iki aplinkos temperatiros; j Silumos kiekj
jskai¢iuojama degant kure esanc¢iam vandeniliui susidaranc¢iy vandens gary kondensacijos $iluma;

12. perskai¢iavimo koeficientas (CC) - koeficientas, atitinkantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2012/27[ES (") nurodytajj apskaic¢iuota 40 % ES energijos gamybos efektyvumo vidurkj; perskai¢iavimo koeficiento
verté yra CC = 2,5;

13. elektrinés galios poreikis esant didZiausiai Siluminei galiai (el,,) — esant vardinei Siluminei galiai kietojo kuro katilo
vartojamoji elektriné galia (kW), i§skyrus pagalbinio kaitintuvo ir jmontuotos antrinés ter§aly mazinimo jrangos
vartojamajg elektrine galia;

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27|ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i3 dalies kei¢iamos
direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8[EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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14. elektrinés galios poreikis esant maziausiai Siluminei galiai (el ;) — esant taikytinai dalinei apkrovai kietojo kuro
katilo vartojamoji elektriné galia (kW), iSskyrus pagalbinio kaitintuvo ir jmontuotos antrinés terfaly mazinimo
jrangos vartojamgja elektring galia;

15. pagalbinis kaitintuvas — elementas, gaminantis elektrinés varzos DZaulio $ilumg tik tam, kad neuzsalty kietojo kuro
katilas arba vandens pagrindu veikianti centrinio ildymo sistema, arba tada kai tiekimas i§ iSorinio $ilumos 3altinio
sutrikdomas (jskaitant techninés priezitros laikotarpiais) arba $altinis neveikia;

16. taikytina daliné apkrova — automatikai jkraunamo kietojo kuro katilo apkrova esant 30 % vardinés $iluminés galios
arba rankiniu bidu jkraunamo katilo, kuris gali veikti atiduodamas 50 % vardinés Siluminés galios, apkrova esant
50 % vardingés Siluminés galios;

17. energijos suvartojimas budé¢jimo veiksena (Pg) — budéjimo veiksena veikiancio kietojo kuro katilo, isskyrus
jmontuoty antring terSaly maZinimo jrangg, vartojamoji galia (kW);

18. bud¢jimo veiksena — biisena, kai kietojo kuro katilas yra prijungtas prie elektros energijos tinklo, tinkamam
veikimui uZztikrinti yra maitinamas i§ $io tinklo ir atlieka tik toliau i§vardytas neribotos trukmés funkcijas: veikimo
aktyvinimo funkcija arba veikimo aktyvinimo funkcija ir tik rodo jjungta veikimo aktyvinimo funkcija arba rodo
informacijg arba biisens;

19. sezoninis energijos patalpoms ildyti vartojimo efektyvumas aktyviaja veiksena (1,,,):

a) automatiskai kurstomy kietojo kuro katily atveju — $iluminio naudingumo esant vardiniam $ilumos atidavimui
ir Siluminio naudingumo esant 30 % vardinio $ilumos atidavimo svertinis vidurkis (proc.);

b) rankiniu badu kurstomy katily, kurie gali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami 50 % vardinés $ilumos, atveju —
Siluminio naudingumo esant vardiniam S$ilumos atidavimui ir $iluminio naudingumo esant 50 % vardinio
Silumos atidavimo svertinis vidurkis (proc.);

¢) rankiniu bidu kurstomy Kkatily, kurie negali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami ne daugiau kaip 50 % vardinés
Silumos, atveju — Siluminis naudingumas esant vardiniam $ilumos atidavimui (proc.);

d) kietojo kuro kogeneraciniy katily atveju — Siluminis naudingumas esant vardiniam $ilumos atidavimui (proc.);

20. naudingumas () — kietojo kuro katilo naudingojo silumos atidavimo ir bendro suvartojamos energijos kiekio
santykis (proc.), kai bendras suvartojamos energijos kiekis iSreikstas didZiausiuoju $ilumingumu (GCV) arba galutine
energija, padauginta i§ perskaic¢iavimo koeficiento (CC);

21. naudingoji $iluminé galia (P) — kietojo kuro katilo Silumos nesikliui atiduodamoji siluminé galia (kW);

22. temperatiiros reguliatorius — s3sajos su galutiniu naudotoju jranga, kuria nustatoma pageidaujama patalpy
temperatfiros verté ir laikas ir kuria kietojo kuro katilo s3sajai, kaip antai centriniam procesoriui, perduodami susije
duomenys, pagal kuriuos tiksliau reguliuojama patalpy temperatira;

23. didziausiasis sausasis silumingumas (GCV, ) — Silumos kiekis, gautas su deguonimi visiskai sudeginus vieng visiskai
sauso kuro kiekio vienetg ir degimo prod(uktams atvésus iki aplinkos temperatiros; j $ilumos kiekj jskai¢iuojama
degant kure esanc¢iam vandeniliui susidaranciy vandens gary kondensacijos siluma;

24. lygiavertis modelis — rinkai pateiktas modelis, kurio techniniai parametrai, nurodyti II priedo 2 punkto 1 lenteléje,
yra tokie patys kaip kito modelio, kurj rinkai pateiké tas pats gamintojas, parametrai.
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II PRIEDAS

Ekologinio projektavimo reikalavimai
1. Specialieji ekologinio projektavimo reikalavimai

Nuo 2020 m. sausio 1 d. kietojo kuro katilai turi atitikti $iuos reikalavimus:

a) kietojo kuro katily, kuriy vardinis Silumos atidavimas ne didesnis kaip 20 kW, sezoninis energijos patalpoms
Sildyti vartojimo efektyvumas yra ne mazesnis kaip 75 %;

b) kietojo kuro katily, kuriy vardinis $ilumos atidavimas daugiau kaip 20 kW, sezoninis energijos patalpoms $ildyti
vartojimo efektyvumas yra ne mazesnis kaip 77 %;

¢) sezoninis patalpy Sildymo iSmetamy kietyjy daleliy kiekis turi biti: automatiskai kurstomy katily — ne didesnis
kaip 40 mg/m?®, rankiniu biidu kurstomy katily — ne didesnis kaip 60 mg/m?;

d) sezoninis patalpy Sildymo i§metamy dujiniy organiniy junginiy kiekis turi bati: automatiskai kurstomy katily — ne
didesnis kaip 20 mg/m?, rankiniu bidu kurstomy katily — ne didesnis kaip 30 mg/m?3;

e) sezoninis patalpy Sildymo iSmetamo anglies monoksido kiekis turi bati: automatiskai kurstomy katily — ne
didesnis kaip 500 mg/m?, rankiniu bidu kurstomy katily — ne didesnis kaip 700 mg/m?;

f) sezoninis patalpy Sildymo iSmetamy azoto oksidy kiekis, ireikstas azoto dioksidu, turi bati: biomasés katily — ne
didesnis kaip 200 mg/m?, i§kastinio kuro katily — ne didesnis kaip 350 mg/m?.

Siuos reikalavimus turi atitikti tinkamiausia kura ir kitg tinkama kurg deginantis kietojo kuro katilas.

2. Informacijos apie gaminj reikalavimai

Nuo 2020 m. sausio 1 d. apie kietojo kuro katilus tiekiama gaminio informacija

a) Irengéjams ir galutiniams naudotojams skirtose naudojimo instrukcijose, laisvai prieinamose gamintojy, jy jgalioty
atstovy ir importuotojy interneto svetainése:

1) 1 lenteléje nurodyta informacija — pagal I priedg iSmatuoti ir apskaiciuoti techniniai parametrai nurodomi
lenteléje nurodytu reik§miniy skaitmeny skaiciumi;

katila;

3) instrukcijos, kaip tinkamai naudoti kietojo kuro katilg, taip pat tinkamiausio kuro ir kity riisiy tinkamo kuro
kokybés reikalavimai;

4) kietojo kuro Silumos generatoriy, suprojektuoty kietojo kuro katilams ir kietojo kuro katily korpusams,
kuriuose jmontuojami tokie $ilumos generatoriai, surinkimo reikalavimai, batini uztikrinti atitiktj kietojo kuro
katily ekologinio projektavimo reikalavimams, ir prireikus gamintojo rekomenduojamy kombinacijy sgrasas.

b) Laisvai prieinamose gamintojy, jy igalioty atstovy ir importuotojy interneto svetainése: informacija, susijusi su
iSmontavimu, grazinamuoju perdirbimu ir Salinimu pasibaigus gyvavimo ciklui.

¢) Techniniuose dokumentuose atitik¢iai pagal 4 straipsnj jvertinti:
1) air b punktuose nurodyta informacija;
2) visy lygiaver¢iy modeliy sgrasas, jei taikoma;
3) jei tinkamiausias kuras arba bet kuris kitas tinkamas kuras yra kita medienos biomasé, ne medienos biomasg,
kitas iskastinis kuras arba kitas biomasés ir iSkastinio kuro misinys, kaip nurodyta 1 lenteléje, — kuro
apraymas, pakankamas jam vienareik$miskai identifikuoti, ir kuro techninis standartas arba specifikacija,

jskaitant imatuotg kuro drégnumg ir peleninguma; kito iSkastinio kuro atveju nurodomas ir lakiyjy medziagy
kiekis kure.
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d) Elektriné galia, nepasalinamai pazyméta ant kietojo kuro kogeneracinio Kkatilo.

¢ punkte nurodyta informacija galima jungti su techniniais dokumentais, pateiktais taikant Direktyvoje 2010/30/ES
numatytas priemones.

1 lentelé

Kietojo kuro katily informacijos reikalavimai

Modelio Zymuo (-enys)

Kurstymo bidas [Rankinis kurstymas — katilas turéty biiti naudojamas su bent x (*) litry kar$to vandens talpykla./Automatinis kursty-
mas — katilas turéty biiti naudojamas su bent x* litry karsto vandens talpykla./Automatinis kurstymas — katilg rekomenduojama nau-
doti su bent x (**) litry kar$to vandens talpykla]

Kondensacinis katilas [taip/ne]

Kietojo kuro kogeneracinis katilas [taip/ne] Kombinuotasis katilas [taip/ne]
Sezoninis patalpy sildymo i§me-
) _— Kitas tinka- tamyjy terSaly kiekis (****)
Tinkamiausias
Kuras kuras (tik vie- mas kuras s [x%]:
(gali bti 8 XAk KD | DOj | cO | NO
nas) keli X
eli)
[x] mg/m’
Rastiné mediena, drégnumas < 25 % [taip/ne] [taip/ne]
Smulkinta mediena, drégnumas 15-35 % [taip/ne] [taip/ne]
Smulkinta mediena, drégnumas > 35 % [taip/ne] [taip/ne]
Presuota mediena (granulés arba briketai) [taip/ne] [taip/ne]
Pjuvenos, drégnumas < 50 % [taip/ne] [taip/ne]
Kita medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
Ne medienos biomasé [taip/ne] [taip/ne]
Bituminés anglys [taip/ne] [taip/ne]
Rudosios anglys (jskaitant briketus) [taip/ne] [taip/ne]
Koksas [taip/ne] [taip/ne]
Antracitas [taip/ne] [taip/ne]
Keliy rsiy iskastinio kuro misinio briketai [taip/ne] [taip/ne]
Kitas iskastinis kuras [taip/ne] [taip/ne]
Biomasés (30-70 %) ir iskastinio kuro misinio briketai [taip/ne] [taip/ne]
Kitas biomasés ir i§kastinio kuro misinys [taip/ne] [taip/ne]
Charakteristikos, kai kiirenamas tik tinkamiausias kuras
Parametras Zenklas Verté Vi;r;e— Parametras Zenklas Verté Vi;r;e—
Naudingasis Silumos atidavimas Siluminis naudingumas
Esant vardiniam Silumos atidavi- | P, (**¥) X,X kw Esant vardiniam Silumos 1, XX %
mui atidavimui
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Esant [30 %/50 %] vardinio $ilu- P, [x,x/ne- kw Esant [30 %/50 %] vardi- 1, [x,x/ne- %
mos atidavimo, jei taikytina taik.] nio $ilumos atidavimo, jei taik.]
taikytina
Kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinis naudingumas Pagalbinés elektros energijos suvartojimas
Esant vardiniam $ilumos el X, XXX kw
atidavimui
Esant vardiniam Silumos atidavi- Nt XX % Esant [30 %[50 %] vardi- elin [x,xxx/ kw
mui nio Silumos atidavimo, jei netaik.]
taikytina
Imontuotos antrinés terSaly mazinimo | [x,xxx/ kw
jrangos, jei taikoma netaik.]
Veikiant budéjimo  veik- Py, X,XXX kW
sena

Kontaktiniai duomenys

Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas

(*) Talpyklos tiiris = 45 x P, x (1 — 2,7/P) arba 300 litry, pasirenkama didesné verté, P, nurodomas kilovatais (kW)

(**) Talpyklos tiris = 20 x P, P, nurodomas kilovatais (kW)

)
(***) Tinkamiausio kuro P, lygus P,
)

(**¥) KD - kietosios dalelés, DOJ — dujiniai organiniai junginiai, CO — anglies monoksidas, NO, — azoto oksidai
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III PRIEDAS

Matavimas ir skai¢iavimas

1. Sio reglamento reikalavimy laikymosi ir patikros, ar laikomasi ty reikalavimy, tikslais matavimas ir skaiciavimas
atliekamas pagal darniuosius standartus, kuriy numeriai paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, arba taikant
kitus patikimus, tikslius ir pakartojamus metodus, kuriuose atsizvelgiama | visuotinai pripaZintus paZangiausius
metodus. Jie turi atitikti 2—6 punktuose nustatytas sglygas ir techninius parametrus.

2. Bendrosios matavimo ir skaiciavimo salygos

a) Kietojo kuro katilai bandomi su tinkamiausiu kuru ir kitu tinkamu naudoti kuru, nurodytu II priedo 1 lentelgje,
ta¢iau daroma $i iSimtis — laikoma, kad su didesnio kaip 35 % drégnumo smulkinta mediena iSbandyti katilai,
atitinkantys taikomus reikalavimus, taip pat atitinka reikalavimus, taikomus kai naudojama 15-35 % drégnumo
smulkinta mediena ir jy nereikia i$bandyti su 15-35 % mediena.

b) Deklaruotosios sezoninio energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumo ir sezoninio patalpy $ildymo
iSmetamyjy terSaly kiekio vertés apvalinamos iki artimiausio sveikojo skaiciaus.

¢) Kietojo kuro Silumos generatoriai, suprojektuoti kietojo kuro katilui ir kietojo kuro katilo korpusui, kuriuose
jmontuojami tokie $ilumos generatoriai, bandomi su deramu kietojo kuro katilo korpusu ir Silumos genera-
toriumi.

3. Bendrosios sezoninio energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumo salygos

a) Matuojamos atitinkamai Siluminio naudingumo vertés 7,, 1, ir naudingojo Silumos atidavimo P,, P, vertés. Taip
pat matuojama kietojo kuro kogeneraciniy katily elektrinio naudingumo verté 7,

b) Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumas n, apskai¢iuojamas kaip sezoninis energijos
patalpoms 3ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena 1, pritaikius temperatiiros reguliatoriy, pagalbinés

elektros energijos suvartojimo sandus ir, kietojo kuro kogeneraciniy katily atveju, pridéjus elektros energijos
naudingumo sanda, padaugintg i perskai¢iavimo koeficiento CC, kurio verté yra 2,5.

¢) Elektriné vartojamoji galia dauginama i3 perskaic¢iavimo koeficiento CC = 2,5.

4. Specialiosios sezoninio energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumo salygos

a) Sezoninis energijos patalpoms ildyti vartojimo efektyvumas r, apibréziamas taip:
M, = Nen — K1) = K(2) + K(3)
Cia:

1) 1., — sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena procentais, apskaiciuotas
pagal 4 punkto b papunktj;

2) F(1) — sezoninio energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumo nuostolis dél patikslinty temperatiiros
reguliatoriy sandy F(1) = 3 %;

3) F(2) — sezoniniam energijos patalpoms 3ildyti vartojimo efektyvumui tenkantis neigiamas suvartojamos
pagalbineés elektros energijos kiekio sandas procentais, apskai¢iuotas pagal 4 punkto ¢ papunktj;

4) F(3) — sezoniniam energijos patalpoms $ildyti vartojimo efektyvumui tenkantis teigiamas kietojo kuro kogene-
raciniy katily elektrinis naudingumas procentais, apskaiciuotas taip:

F(S) = 2'5 x r’cl,n
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b) sezoninis energijos patalpoms ildyti vartojimo efektyvumas aktyvigja veiksena (1,,) apskaiCiuojamas taip:

1) rankiniu baidu kurstomy Kkatily, kurie gali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami 50 % vardinés $ilumos, ir
automatiskai kurstomy kietojo kuro katily

r’son = 0’85 x rlp + 0’15 x r’n

2) rankiniu buadu kurstomy katily, kurie negali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami ne daugiau kaip 50 %
vardinés $ilumos, ir kietojo kuro kogeneraciniy katily:

r’son = r,n
¢) F(2) apskai¢iuojamas taip:

1) rankiniu badu kurstomy katily, kurie gali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami 50 % vardinés $ilumos, ir
automatiskai kurstomy kietojo kuro katily

F(2)= 2,5 % (0,15 x el ,, + 0,85 x el , + 1,3 x P)[(0,15 x P, + 0,85 x P)

2) rankiniu bidu kurstomy Kkatily, kurie negali nuolatiniu rezZimu veikti atiduodami ne daugiau kaip 50 %
vardinés Silumos, ir kietojo kuro kogeneraciniy katily:

F(2) = 2,5 % (el + 1,3 x Pg)[P,

max

5. Didziausiojo $ilumingumo apskaiciavimas

Didziausiojo Silumingumo verté (GCV) gaunama didZiausiajj sausjj Siluminguma (GCV,,) perskaiciavus taip:
GCV = GV, x (1 - M)
[GER

a) GCV ir GCV,, iSreiksti megadzauliais kilogramusi;

b) M —kuro drégnumas, isreikstas kaip proporcija.

6. Sezoninis patalpy Sildymo iSmetamyjy tersaly kiekis

a) ISmetamy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidu kiekiai isreiskiami
standartizuotu sausyjy kiiryklos dujy pagrindu — 10 % deguonies ir standartinés 0 °C ir 1013 milibary salygos.

b) Sezoniniai patalpy Sildymo iSmetamyjy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto
oksidy kiekiai E, apskai¢iuojami taip:

1) rankiniu badu kurstomy katily, kurie gali nuolatiniu reZimu veikti atiduodami 50 % vardinés $ilumos, ir
automatiskai kurstomy kietojo kuro katily

E,=085xE_+0,15xE,

2) rankiniu biidu kurstomy Kkatily, kurie negali nuolatiniu rezimu veikti atiduodami ne daugiau kaip 50 %
vardinés Silumos, ir kietojo kuro kogeneraciniy katily:

E =E

N sn

cia:

a) E, — atitinkamai i$metamyjy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidy
kiekiai, i$matuoti nustatyta tvarka esant 30 % arba 50 % vardiniam Silumos atidavimui;

b) E,, — atitinkamai i$metamyjy kietyjy daleliy, organiniy dujiniy junginiy, anglies monoksido ir azoto oksidy
kiekiai, i§matuoti esant vardiniam $ilumos atidavimui.
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¢) I8metamyjy kietyjy daleliy kiekiai i$matuojami gravimetriniu metodu, atskiriant visas kietgsias daleles, atsiradusias
i§ organiniy dujiniy junginiy, kai karyklos dujos maisosi su aplinkos oru.

d) I$metamy azoto oksidy kiekis apskaiciuojamas kaip azoto monoksido ir azoto dioksido suma ir pateikiamas azoto
dioksido israiska.
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IV PRIEDAS

Rinkos prieZiiiros tikslais taikoma patikros procediira

Atlikdamos Direktyvos 2009/125/EB 3 straipsnio 2 dalyje nurodytus rinkos prieZitiros patikrinimus, valstybiy nariy
institucijos, tikrindamos atitiktj II priede nustatytiems reikalavimams, taiko toliau nustatytg patikros procediirg.

1. Valstybiy nariy institucijos i$bando viena tam tikro modelio vienetg. Vienetas isbandomas naudojant vienos arba keliy
rasdiy kura, pasiZymintj tokio paties intervalo savybémis, kaip ir kuras, kurj naudojo gamintojas, atlikdamas
matavimus pagal IIl prieda.

2. Laikoma, kad modelis atitinka taikomus $io reglamento II priede nustatytus reikalavimus, jei:
a) techniniuose dokumentuose deklaruotos vertés atitinka II priede nustatytus reikalavimus ir
b) atlikus 2 lentel¢je i$vardyty modelio parametry bandyma nustatyta, kad modelis atitinka visus tuos parametrus.

3. Jei 2 punkto a papunktyje nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi kiti lygiaverciai modeliai
neatitinka $io reglamento reikalavimy. Jei 2 punkto b papunktyje nurodytas rezultatas nepasickiamas, valstybés narés
institucijos i§bando tris papildomus atsitiktine tvarka atrinktus to paties modelio vienetus. Alternatyviu atveju trys
pasirinkti papildomi vienetai gali bati vieno arba keliy lygiaver¢iy modeliy, kurie gamintojo techniniuose
dokumentuose i$vardyti kaip lygiaverciai gaminiai.

4. Laikoma, kad modelis atitinka $io reglamento II priede nustatytus taikytinus reikalavimus, jei iSbandZzius trijy
papildomy vienety parametrus, nustatytus 2 lenteléje, paaiskéja, kad jie atitinka visus tuos parametrus.

5. Jei 4 punkte nurodyti rezultatai nepasiekiami, laikoma, kad modelis ir visi kiti lygiaverciai modeliai neatitinka $io
reglamento reikalavimy. Bandymo rezultatus ir kitg aktualig informacija valstybés narés institucijos kity valstybiy
nariy institucijoms ir Komisijai pateikia per vieng ménesj nuo sprendimo dél modelio neatitikties priémimo.

Valstybiy nariy valdzios institucijos taiko IIl priede nustatytus matavimo ir skai¢iavimo metodus.

Siame priede nustatytos leidziamosios patikros nuokrypos yra susijusios tik su valstybiy nariy institucijy atliekama
iSmatuoty parametry patikra; gamintojas arba importuotojas jy nenaudoja kaip techniniuose dokumentuose pateikiamy
verciy leidziamyjy nuokrypy.

2 lentelé

Parametras LeidZiama patikros nuokrypa

Sezoninis energijos patalpoms $ildyti vartojimo | Gauta verté (!) yra ne daugiau kaip 4 % mazesné nei deklaruota vie-
efektyvumas 7, neto verte.

[$metamy kietyjy daleliy kiekis Gauta verté (') yra ne daugiau kaip 9 mg/m? didesné nei deklaruotoji
irenginio vieneto verte.

I$metamy organiniy dujiniy junginiy kiekiai Gauta verté (') yra ne daugiau kaip 7 mg/m? didesné nei deklaruotoji
irenginio vieneto verte.

I$metamo anglies monoksido kiekis Gauta verté () yra ne daugiau kaip 30 mg/m’® didesné nei deklaruo-
toji jrenginio vieneto verteé.

I$metamy azoto oksidy kiekis Gauta verté (!) yra ne daugiau kaip 30 mg/m? didesné nei deklaruo-
toji jrenginio vieneto verteé.

(") Pagal 3 punktg isbandZius tris papildomus vienetus nustatyty verciy aritmetinis vidurkis.
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V PRIEDAS

6 straipsnyje nurodyti etalonai

Cia pateikti jsigaliojant Siam reglamentui geriausios rinkoje kietojo kuro katily technologijos etalonai. Nustatyta, kad
jsigaliojant Siam reglamentui né vienas kietojo kuro katilas neatitiko visy 1 ir 2 punktuose nustatyty verciy. Keli kietojo
kuro katilai atitiko vieng ar daugiau iy verciy:

1. sezoninio energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumo vertes: 96 % verte, nustatyta kietojo kuro kogenera-
ciniams katilams, 90 % — kondensaciniams katilams ir 84 % — kitiems kietojo kuro katilams;

2. sezoninio patalpy $ildymo iSmetamyjy terSaly kiekio vertes:

a) 2 mg/m’ kietyjy daleliy verte, nustatytg biomasés katilams, 10 mg/m? — iskastinio kuro katilams,

b) 1 mg/m® organiniy dujiniy junginiy vertg;

¢) 6 mg/m® anglies monoksido verte;

d) 97 mg/m?® azoto oksidy verte, nustatyta biomases katilams, 170 mg/m? — igkastinio kuro katilams.
1 punkte ir 2 punkto a—d papunkciuose nurodyti etalonai nebiitinai reiskia, kad vienas kietojo kuro katilas gali pasiekti
$iy verciy derinj. Gero ver¢iy derinio pavyzdys yra esamas modelis, kurio sezoninis energijos patalpoms ildyti vartojimo

efektyvumas — 81 %, sezoninis patalpy sildymo iSmetamy kietyjy daleliy kiekis — 7 mg/m?, organiniy dujiniy junginiy
kiekis — 2 mg/m’, anglies monoksido kiekis — 6 mg/m? ir azoto oksidy kiekis — 120 mg/m?>.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2015/1190
2015 m. liepos 20 d.

kurivo i§ dalies keiiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél
kosmetikos gaminiy III priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos
gaminiy ('), ypac i jo 31 straipsnio 1 dalj,

pasikonsultavusi su Vartotojy saugos moksliniu komitetu,
kadangi:

(1) 2001 m. paskelbus mokslinj tyrima ,llgalaikiy plauky dazy naudojimas ir $lapimo pislés vézio rizika*,
Kosmetikos gaminiy ir vartotojams skirty ne maisto produkty mokslinis komitetas, kurj Komisijos sprendimu
2004/210[EB (3 véliau pakeité Vartotojy produkty mokslinis komitetas (toliau — VPMK), padaré i$vada, kad
galima rizika naudojant plauky daZus kelia susirlipinima. VPMK savo nuomonése rekomendavo Komisijai imtis
tolesniy veiksmy, siekiant kontroliuoti, kaip naudojamos plauky dazy medziagos;

(2)  VPMK taip pat rekomendavo bendraja plauky dazy medZiagy saugos vertinimo strategija, iskaitant reikalavimus
tirti plauky dazy gaminiuose naudojamas medZiagas, siekiant nustatyti galimg jy genotoksiskumg ir (arba)
kancerogeniskuma;

(3)  atsizvelgdama | VPMK nuomones, Komisija susitaré su valstybémis narémis ir suinteresuotosiomis Salimis dél
bendrosios strategijos plauky dazy gaminiuose naudojamoms medziagoms reglamentuoti, pagal kurig pramonés
jmonés buvo jpareigotos pateikti dokumentus, kuriuose bty naujausiy moksliniy duomeny apie plauky dazy
medziagy sauga, kad VPMK galéty atlikti jy rizikos vertinima;

(4)  VPMK, kurj véliau Komisijos sprendimu 2008/721/EB (%) pakeité Vartotojy saugos mokslinis komitetas (toliau —
VSMK), ivertino atskiry medziagy, apie kurias pramonés jmonés pateiké naujausiy moksliniy duomeny, sauga;

(5)  atsizvelgiant | galutines VSMK nuomones dél atskiry medziagy saugos, yra tikslinga apriboti devyniy jvertinty
plauky dazy medziagy didziausia koncentracijg ir i§vardyti jas Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 III priede;

(6)  jvertinus, kokia galimg rizikg vartotojy sveikatai kelia reakcijos produktai, kurie plauky dazymo metu susidaro i§
oksidaciniy plauky dazy medziagy, remdamasi turimais duomenimis, 2010 m. rugséjo 21 d. nuomonéje VSMK
neireiske didelio susirtipinimo dél $iuo metu Sgjungoje naudojamy plauky dazy ir jy reakcijos produkty genotok-
siSkumo ir kancerogeniskumo;

(7)  atskiry plauky dazy medZziagy jautrinimo potenciala VSMK jvertino savo rizikos vertinimuose. Kad vartotojai
baty geriau informuoti apie galima neigiamg plauky dazy poveikj ir siekiant mazinti vartotojy jjautrinimo plauky
dazy gaminiams rizika, oksidaciniy plauky dazy gaminiy ir neoksidaciniy plauky dazy gaminiy, kuriy sudétyje
yra labai stipriy ar stipriy jautrinan¢iy medziagy, etiketése turéty bati nurodyti atitinkami jspéjimai;

(8)  Reglamente (EB) Nr. 12232009 pateikta plauky prieziiros gaminio apibréZtis neapima jo naudojimo
blakstienoms. Si iimtis buvo pagrista tuo, kad rizikos lygis skiriasi, kai kosmetikos gaminiai naudojami
atitinkamai galvos plaukams ir blakstienoms. Todél reikéjo specialiai jvertinti sauga, susijusia su tioglikolio
rigsties ir jos drusky naudojimu blakstienoms;

() OLL342,2009 12 22, p. 59.

(*) 2004 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas Nr. 2004/210/EB, jsteigiantis mokslinius komitetus vartotojy saugos, visuomenés sveikatos ir
aplinkos srityje (OL L 66, 2004 3 4, p. 45).

(®) 2008 m. rugséjo 5 d. Komisijos sprendimas 2008/721/EB, kuriuo jsteigiamas moksliniy komitety ir vartotojy saugos, visuomenés
sveikatos ir aplinkos eksperty konsultacinis padalinys ir panaikinamas Sprendimas 2004/210/EB (OL L 241, 2008 9 10, p. 21).
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(9)  VSMK savo 2013 m. lapkric¢io 11 d. nuomonéje dél tioglikolio riigities ir jos drusky padaré iSvada, kad jprastas
blakstienoms riesti skirty gaminiy, kuriy sudétyje yra tioglikolio riigdties ir jos drusky, naudojimas (vartotojy
asmeninis naudojimas namuose) nerekomenduojamas dél akiy dirginimo rizikos vartotojams gaminius naudojant
patiems. Vis délto tioglikolio riigsties ir jos drusky koncentracija Siuose gaminiuose yra saugi, jei ji nevirija 11 %,
jei gaminj blakstienoms naudoja profesionalas, kuris sumazina tiesioginio kontakto su akimis rizika. Be to, VSMK
padaré iSvada, kad tioglikolio ragstj ir jos druskas, jei jy koncentracija nevirSija 5 %, saugu naudoti kaip
depiliacijos priemones, jei naudojama pagal paskirtj. Siy r{isiy kosmetikos gaminiy sauga labai priklauso nuo
atsakingo rizikos valdymo, jskaitant ispéjimus ir i§samius naudojimo paaiskinimus;

(10) remiantis tioglikolio riigties ir jos drusky moksliniu vertinimu, jas turéty bati leidZziama naudoti blakstienoms
riesti skirtuose gaminiuose ir kaip depiliacijos priemones. Taciau siekiant i§vengti rizikos, susijusios su atvejais,
kai vartotojai patys naudoja blakstienoms riesti skirtus gaminius, juos turéty biti leidZiama naudoti tik profesio-
nalams. Kad profesionalai galéty informuoti vartotojus apie galima neigiama gaminiy, kuriy sudétyje yra
tioglikolio rfigsties ir jos drusky, poveiki juos naudojant blakstienoms ir sumaZzinti odos jautrinimo Siems
gaminiams rizika, etiketése turéty bati nurodyti atitinkami jspéjimai;

(11) todel Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 III priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12) 3iy apribojimy, susijusiy su plauky dazy medziagomis, taikymas turéty buti atidétas, kad pramoné galéty
prisitaikyti prie reikalavimy plauky daZzy gaminiams. Visy pirma, imonéms turéty biti suteiktas dvylikos ménesiy
laikotarpis pateikti rinkai reikalavimus atitinkancius gaminius ir pasalinti i§ rinkos reikalavimy neatitinkancius
gaminius jsigaliojus Siam reglamentui;

(13) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Kosmetikos gaminiy nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 III priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. rugpjucio 10 d., iSskyrus priedo 2 punkto nuostatas, kurios taikomos nuo 2016 m.
rugpjtcio 10 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 III priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 2a jraSas pakei¢iamas taip:
a b c d e f g h i
,2a | Tioglikolio ragstis | Thioglycolic 68-11-1 | 200-677-4 | a) Plauky  garbano- | a) a) Naudojimo salygos:
ir jos druskos acid jimo ar iStiesinimo ) 8% ) Ne profesionalams ab cd
gaminiai M Pro N
i) 11 % paruostame naudoti Vengti patekimo j akis.
produkte pH 7-9,5 o L
B . Gaminiui patekus | akis, nedel-
ii) Profesionalams siant gerai praplauti vandeniu.
paruoStame naudoti | , . 4
produkte pH 7-9,5 T
Mavéti tinkamas pirstines.
a) Etiketése nurodyti jspéjimus:
b) Depil‘iacijos prie- [ b) 5% b) paruostame naudoti )i b, ¢
moneés produkte pH 7-12,7
Sudétyje yra tioglikoliato
Laikytis instrukcijy
¢) Kiti nuplaunamieji | ¢) 2 % ¢) paruo$tame naudoti Saugoti nuo vaiky
plauky priezitros produkte pH 7-9,5 .
gaminiai a)ii, d
Skirta tik profesionalams
Sudétyje yra tioglikoliato
d) Blakstienoms riesti | d) 11 % d) Profesionaliam nau-

skirti gaminiai

Nurodyta procentiné da-
lis, perskaic¢iuota i tiogli-
kolio riigsti

dojimui
paruoStame naudoti
produkte pH 7-9,5

Laikytis instrukecijy”
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2) jterpiami 288-296 jrasai:

a b c d e f g h i
,288 | 3-[(4-amino-3- HC Blue No.17 | 16517-75-2 | 605-392-2 | a) Oksidaciniy b) 2,0 % | a) SumaiSius oksidacijos | a) Etiketéje nurodyti: maiymo santykj.
metil-9,10- plauky dazy me- salygomis didZiausia A e . S
diokso-9,10-dihi- dziaga plaukams naudojama | ” /1\ ’Plaukg fiaZlkhal gali sukelti stiprig
droantracen-1-i) b) Neoksidaciniy koncentracija negali | alerging reakcijg.
amino]-N,N,N plauky dazy me- biiti didesné nei Prasome perskaityti instrukcijas ir jy laiky-
~trimetilpropan- dziaga 2,0 % tis.
Sll_l?ﬁmtgng;l?;gﬂ_ air b punktams: Sis gaminys néra skirtas asmenims iki
— nenaudoti su nitro- | 16 mety.
zinimo medziago- Laikinosios ,juodosios chnos“ tatuiruotés
mis gali padidinti alergijos rizika.
— didziausias nitrozoa- Nedazykite plauky, jei:
mino kiekis: 50 pg/ . .
ko — veidas yra iSbertas, arba galvos oda yra
lgi< jautri, sudirginta ar paZeista,
— laikyti nitrity netu- . . . .
riné)i’z) se talpyklose | — dazydgml plaukus patyréte kokig nors
reakcija,
— kada nors patyréte reakcijg dél laikino-
sios ,juodosios chnos* tatuiruotés.”
289 | Fosforo riigsties | HC Blue No.15 | 74578-10-2 | 277-929-5 | a) Oksidaciniy b) 0,2% | a) SumaiSius oksidacijos | a) Etiketéje nurodyti: mai§ymo santykj.

junginys su 4-
[(2,6-dichlorofe-
nil) (4-imino-3,5-
dimetil-2,5-ciklo-
heksadien-1-ili-
den) metil]-2,6-
dimetilanilinu
(1:1)

plauky dazy me-
dziaga

b) Neoksidaciniy
plauky dazy me-
dziaga

salygomis didziausia
plaukams naudojama
koncentracija negali
bati didesné nei
0,2%

N ‘,jk Plauky dazikliai gali sukelti stiprig
alerging reakcija.

Prajome perskaityti instrukcijas ir jy laiky-
tis.

Sis gaminys néra skirtas asmenims iki
16 mety.

Laikinosios ,juodosios chnos“ tatuiruotés
gali padidinti alergijos rizika.

Nedazykite plauky, jei:

— veidas yra isbertas, arba galvos oda yra
jautri, sudirginta ar paZeista,

8TT/€6T 1
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a b c d e f g h i
— dazydami plaukus patyréte kokig nors
reakcija,
— kada nors patyréte reakcijg dél laikino-
sios ,juodosios chnos* tatuiruotés.”

290 | Dinatrio 2,2’ Acid Green 25 4403-90-1 | 224-546-6 | Neoksidaciniy plauky | 0,3 %
-(9,10-dioksoant- dazy medziaga
racen-1,4-diildii-
mino)bis(5-metil-
sulfonatas)

291 | Natrio 4-[(9,10- | Acid Violet 43 4430-18-6 | 224-618-7 | Neoksidaciniy plauky | 0,5 %
dihidro-4-hidro- dazy medziaga
ksi-9,10-diokso-
1-antril)amino]
toluen-3-sulfona-
tas

292 | 1,4-benzendiami- | 2-Methoxymet- | 337906— Oksidaciniy plauky Sumaisius oksidacijos Etiketéje nurodyti: maisymo santyki.
nas, 2-(metoksi- | hyl-p-Phenyle- | 36-2 dazy medziaga salygomis didziausia y s . L
metil) nediamine 337906— plaukams naudojama ”ﬁ& .Plaqu .c.1a21k11a1 geli sukelti stiprig
1,4-benzendiami- | 2-Methoxymet- | 37-3 koncentracija negali biti | alerging reakcjg.

nas, 2-(metoksi-
metil)-, sulfatas

hyl-p-Phenyle-
nediamine Su-
Ifate

didesné nei 1,8 % per-
skaiciavus | gryng me-
dziaga.

Prasome perskaityti instrukcijas ir jy laiky-
tis.

Sis gaminys néra skirtas asmenims iki
16 mety.

Laikinosios ,juodosios chnos“ tatuiruotés

gali padidinti alergijos rizika.

Nedazykite plauky, jei:

— veidas yra iSbertas, arba galvos oda yra
jautri, sudirginta ar paZeista,

— dazydami plaukus patyréte kokia nors
reakcija,

— kada nors patyréte reakcijg dél laikino-
sios ,juodosios chnos” tatuiruotés.”
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a b c d e f g h i
293 | 1-N-metilmorfo- | Hydroxyanthra- | 38866-20-5 | 254-161-9 | Neoksidaciniy plauky | 0,5 % — - nenaudoti su nitro- | Etiketéje nurodyti:
linpropilamin-4- | quinone-amino- dazy medziaga zinimo medZiago- s . L
hidroksiantrachi- | propyl Methyl mis ,,z{j\_\Plauqu .(.iaz1kl1a1 gali sukelti stiprig
nonas, metilsulfa- | Morpholinium — didziausias nitrozoa- | & <reme reaxcya.
tas Methosulfate mino kiekis: 50 pg/ | PraSome perskaityti instrukcijas ir jy laiky-
kg; tis.
— laikyti nitrity netu- Sis gaminys néra skirtas asmenims iki
rin¢iose talpyklose | 16 mety.
Laikinosios ,juodosios chnos“ tatuiruotés
gali padidinti alergijos rizika.
Nedazykite plauky, jei:
— veidas yra isbertas, arba galvos oda yra
jautri, sudirginta ar paZeista,
— dazydami plaukus patyréte kokia nors
reakcija,
— kada nors patyréte reakcijg dél laikino-
sios ,juodosios chnos” tatuiruotés.”
294 | Etanolis, 2,2’ Disperse Red 17 | 3179-89-3 | 221-665-5 | a) Oksidaciniy b) 0,2% | a) SumaiSius oksidacijos | a) Etiketéje nurodyti: mai§ymo santykj.

-[[3-metil-4-[(E)-
(4-nitrofenil)azo]
fenil]imino]bis-

plauky dazy me-
dziaga

b) Neoksidaciniy
plauky dazy me-
dziaga

salygomis didziausia
plaukams naudojama
koncentracija negali
bati didesné nei

2,0 %

a ir b punktams:

— nenaudoti su nitro-
zinimo medZiago-
mis

— didZiausias nitrozoa-
mino kiekis: 50 pg/
kg;

— laikyti nitrity netu-
rinciose talpyklose

» ﬁ Plauky dazikliai gali sukelti stiprig
alerging reakcija.

Prasome perskaityti instrukcijas ir jy laiky-
tis.

Sis gaminys néra skirtas asmenims iki
16 mety.

Laikinosios ,juodosios chnos“ tatuiruotés
gali padidinti alergijos rizika.

Nedazykite plauky, jei:

— veidas yra isbertas, arba galvos oda yra
jautri, sudirginta ar paZeista,

— dazydami plaukus patyréte kokia nors
reakcija,

— kada nors patyréte reakcijg dél laikino-
sios ,juodosios chnos* tatuiruotés.“
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a b c d e f g

295 | 4-amino-5-hidro- | Acid Black 1 1064-48-8 | 213-903-1 | Neoksidaciniy plauky | 0,5 %
ksi-3-(4-nitrofeni- dazy medziaga
lazo)-6-(fenilazo)-
2,7-naftalendisul-
fonragstis, dinat-
rio druska

296 | Dinatrio 3-hidro- | Pigment Red 57 | 5858-81-1 | 227-497-9 | Neoksidaciniy plauky | 0,4 %

ksi-4-[(E)-(4-me-
till-2-sulfonatofe-
nil)diazenil]-2-
naftoatas

dazy medziaga
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1191
2015 m. liepos 20 d.

kurivo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinka, medzZiaga Artemisia vulgaris L. nepatvirtinama kaip
pagrindiné medZiaga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypac i jo
23 straipsnio 5 dalj kartu su 13 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(1) 2013 m. balandzio 26 d. Komisija gavo Institute Technique de I'’Agriculture Biologique (ITAB) pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 3 straipsnio 26 dalj pateiktg paraiSkq patvirtinti medZziaga Artemisia vulgaris L. kaip pagrinding
medziagg. Kartu su paraiSka pateikta informacija, reikalaujama pagal 23 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa;

(2)  Komisija papras¢ Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) suteikti moksling pagalbg. 2014 m.
rugpjucio 25 d. Tarnyba pateiké Komisijai techning ataskaita dél susijusios medziagos (3). 2015 m. sausio 27 d.
Komisija pristaté perZitiros ataskaitg (}) ir $io reglamento dél medziagos Artemisia vulgaris L. nepatvirtinimo
projekta Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatiniam komitetui;

(3)  pareiskéjo pateikti dokumentai rodo, kad medziaga Artemisia vulgaris L. atitinka maisto produkto, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (*) 2 straipsnyje, kriterijus. Taciau alkoholiniai
gérimai i§ Artemisia rusies augaly yra jtraukti | Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1334/2008 (’)
III priedo B dalj, kurioje nustatyti tam tikry medziagy, natfiraliai esanciy kvapiosiose medZziagose ir aromatiniy
savybiy turinciose maisto sudedamosiose dalyse, didziausi leistini kiekiai tam tikruose vartojamuose sudétiniuose
maisto produktuose, i kuriuos buvo jdéta kvapiyjy medziagy ir (arba) aromatiniy savybiy turinéiy maisto
sudedamuyjy daliy. Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1334/2008 6 straipsniu, sudétiniuose maisto produktuose,
ivardytuose B dalyje, naudojant kvapigsias medZiagas ir (arba) aromatiniy savybiy turin¢ias maisto sudedamasias
dalis, turi bati nevir§ijami didZiausi leidZiami kiekiai. Todél Artemisia rasies augalai negali bati naudojami kaip
maisto produktai be i8lygy;

(4)  Tarnybos techninéje ataskaitoje nustatyta konkreciy problemy, susijusiy su tujono, eukaliptolio ir kamparo
poveikiu bei operatoriams, darbuotojams, pasaliniams asmenims, vartotojams ir netiksliniams organizmams
kylancia rizika;

(5)  Komisija paragino pareiskéjg pateikti pastaby dél Tarnybos techninés ataskaitos ir dél perzitiros ataskaitos
projekto. Pareiskéjas pateiké pastabas ir jos buvo atidZiai i$nagrinétos;

(6)  vis délto, nepaisant pareiskéjo argumenty, su medziaga susijusiy problemy i$spresti nepavyko;

(7)  todél Komisijos perZifiros ataskaitoje nebuvo nustatyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnyje
nustatyti reikalavimai jvykdyti. Dél to medziagos Artemisia vulgaris L. netikslinga patvirtinti kaip pagrindinés
medZiagos;

() OLL309,2009 11 24,p.1.

(*) Konsultacijy su valstybémis narémis ir EFSA dél paraiskos patvirtinti pagrindinés medziagos Artemisia vulgaris kaip insekticido/repelento
naudojima augaly apsaugos reikmeéms soduose, vynuogynuose ir ant darzoviy rezultatai. EFSA papildomas leidinys 2014:EN-644. 36 p.

() http://ec.europa.eufsanco_pesticides/public/?event=homepage

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p. 1).

(*) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 13342008 dél kvapiyjy medziagy ir aromatiniy savybiy
turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB)
Nr.1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei Direktyva 2000/13/EB (OLL 354, 2008 12 31, p. 34).


http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage
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(8)  Siuo reglamentu nepanaikinama galimybé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalj pateikti dar
vieng paraiska dél medZziagos Artemisia vulgaris L.;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Nepatvirtinimas kaip pagrindinés medZiagos

Medziaga Artemisia vulgaris L. nepatvirtinama kaip pagrindiné medziaga.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1192
2015 m. liepos 20 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka patvirtinama veiklioji medZiaga terpenoidy miSinys QRD 460 ir i$
dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypa¢ i jo
13 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 7 straipsnio 1 dalj 2011 m. rugséjo 14 d. Nyderlandai gavo bendrovés
,AgraQuest Inc.“ (dabar ,Bayer CropScience AG) paraiska dél veikliosios medziagos terpenoidy miSinio
QRD 460 patvirtinimo. Pagal to reglamento 9 straipsnio 3 dalj Nyderlandai, kaip valstybé naré ataskaitos rengéja,
2011 m. spalio 4 d. pranesé¢ Komisijai apie paraiskos priimtinuma;

(2) 2013 m. liepos 30 d. valstybé naré ataskaitos rengéja pateiké Komisijai vertinimo ataskaitos projekts, o jo
kopija — Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba), kurioje vertinama, ar tikétina, kad veiklioji medzZiaga
atitinka patvirtinimo kriterijus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje;

(3)  Tarnyba laikési Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 12 straipsnio 1 dalies nuostaty. Pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 12 straipsnio 3 dalj ji paprasé pareiskéjo valstybéms naréms, Komisijai ir Tarnybai pateikti
papildomos informacijos. 2014 m. geguzés mén. valstybé naré ataskaitos rengéja atnaujintos vertinimo ataskaitos
projekto forma pateiké Tarnybai papildomos informacijos vertinima;

(4) 2014 m. rugpjucio 26 d. Tarnyba pareiskéjui, valstybéms naréms ir Komisijai pranesé savo i§vada, ar tikétina, kad
veiklioji medZiaga terpenoidy misinys QRD 460 atitinka Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 (} 4 straipsnyje
nustatytus patvirtinimo kriterijus. Tarnyba suteiké visuomenei galimybe susipazinti su $ia i§vada;

(5)  pareiskéjui buvo suteikta galimybé pateikti pastabas dél perZitiros ataskaitos;

(6) 2015 m. geguzés 29 d. Komisija pateiké Augaly, gyviny, maisto ir paSary nuolatiniam komitetui perzitiros
ataskaita dél terpenoidy misinio QRD 460 ir reglamento projekta, kuriuo nustatoma, kad terpenoidy misinys
QRD 460 patvirtinamas;

(7)  nustatyta, kad yra laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 4 straipsnyje nustatyty patvirtinimo kriterijy, kai
bent vienas augaly apsaugos produktas, kurio sudétyje yra veikliosios medZziagos, naudojamas pagal vieng ar
kelias tipiskas paskirtis, visy pirma perzitiros ataskaitoje i§nagrinétas ir i§samiai aprasytas paskirtis. Todél tie
patvirtinimo kriterijai laikomi jvykdytais. Todél tikslinga patvirtinti terpenoidy misinj QRD 460;

(8)  taciau pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2 dalj kartu su to reglamento 6 straipsniu ir atsi-
zvelgiant j dabartines mokslo ir technikos Zinias, biitina nustatyti tam tikras sglygas ir apribojimus. Visy pirma
reikéty paprasyti papildomos patvirtinamosios informacijos;

(9)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 4 dalj Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011 () priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas;

() OLL309,2009 11 24, p. 1.

(*) EFSA Journal 2014;12(10):3816. Galima rasti internete adresu www.efsa.europa.cu

(®) 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).
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(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Veikliosios medZiagos patvirtinimas

[ priede nurodyta veiklioji medziaga terpenoidy misinys QRD 460 patvirtinama pagal Siame priede nustatytas salygas.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II prieda.

3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



[ PRIEDAS
[prastas pavadinimas, identi- Patvirtinimo Patvirtinimo
prastas pa L IUPAC pavadinimas Grynumas (1) galiojimo Konkrecios nuostatos
fikavimo numeriai data .
pabaiga
Terpenoidy miSinys QRD | Terpenoidy misinj QRD | Nominalioji kiekvieno kom- | 2015 m. 2025 m. | Igyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6 da-
460 460 sudaro trys kompo- | ponento koncentracija paga- rugpji- rugpji- lyje numatytus vienodus principus, atsizvelgiama | terpenoidy mi-
nentai: mintoje veikliojoje medzia- | ¢io 10 d. ¢io 10 d. | sinio QRD 460 perziiiros ataskaitos ivadas, ypac i jos I ir II prie-

CIPAC Nr. 982

— oa-terpinenas: 1-izopro-
pil-4-metilcikloheksa-
1,3-dienas,

— p-cimenas: 1-izopropil-
4-metilbenzenas,

— d-limonenas: (R)-4-izo-
propenil-1-metilciklo-
heksenas.

goje turéty bati tokia:

— oa-terpinenas: 59,7 %,

— p-cimenas: 22,4 %,

— d-limonenas: 17,9 %.
Maziausias kiekvieno kompo-
nento grynumas turéty biti:
— a-terpinenas: 89 %,

— p-cimenas: 97 %,

— d-limonenas: 93 %.

delius.

Atlikdamos §j bendra vertinima valstybés narés ypatingg démesj

skiria:

a) misinio laikymo trukmei;

b) su medziaga dirbanciy asmeny ir darbuotojy saugai, uZtikrin-
damos, kad j naudojimo sglygas prireikus bty jtrauktas reika-
lavimas naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones;

¢) poZeminio vandens apsaugai, jei medziaga yra naudojama re-
gionuose, kuriuose dirvozemis ir (arba) klimatas yra jautras
tarsai;

d) pavirsinio vandens ir vandens organizmy apsaugai;

e) bitiy ir netiksliniy nariuotakojy organizmy apsaugai.

Naudojimo sglygose prireikus nurodomos rizikos mazinimo prie-

mones.

Pareiskéjas pateikia patvirtinamaja informacija, susijusia su:

1. pagamintos veikliosios medziagos technine specifikacija (rei-
kéty pateikti 5 misinio partijy tyrimus), pagrista pripaZintais ir
patvirtintais tyrimy metodais. Reikéty patvirtinti, kad techni-
néje medziagoje néra svarbiy priemaisy;

2. medziagos, naudotos toksiskumo ir ekotoksiskumo tyrimuose,
atitiktimi patvirtintai techninei specifikacijai.

Praneséjas pateikia $ig informacija Komisijai, valstybéms naréms ir

Tarnybai iki 2016 m. vasario 10 d.

(') I3samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatuma ir specifikacija pateikta perzitiros ataskaitoje.

971/€61 1
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II PRIEDAS
Jgyvendinimo reglamento (EB) Nr. 540/2011 priedo B dalis papildoma $iuo jrasu:
Iprastas pavadinimas, identifi- [UPAC dini « Patvirtinimo Patvli'rt.i.n imo Kredi
kavimo numeriai pavadinimas Grynumas ( ) data ga 10]1‘1'1'10 Konkrecios nuostatos
pabaiga

,84 | Terpenoidy misinys QRD | Terpenoidy misinj QRD | Nominalioji kiekvieno | 2015 m. 2025 m. | Igyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio
460 460 sudaro trys kompo- | komponento koncentracija rugpji- rugpji- 6 dalyje numatytus vienodus principus, atsiZvelgiama i ter-
nentai: pagamintoje veikliojoje me- | ¢io 10 d. ¢io 10 d. | penoidy miSinio QRD 460 perziiiros ataskaitos i§vadas,

CIPAC Nr. 982

— a-terpinenas: 1-izopro-
pil-4-metilcikloheksa-
1,3-dienas,

— p-cimenas: 1-izopropil-
4-metilbenzenas,

— d-limonenas: (R)-4-izo-
propenil-1-metilciklo-
heksenas.

dziagoje turéty bati tokia:
— a-terpinenas: 59,7 %,
— p-cimenas: 22,4 %,

— d-limonenas: 17,9 %.
Maziausias kiekvieno kom-
ponento grynumas turéty
bati:

— o-terpinenas: 89 %,

— p-cimenas: 97 %,

— d-limonenas: 93 %.

ypac i jos I ir II priedélius.

Atlikdamos 3§ bendrg vertinima valstybés narés ypatinga

démesi skiria:

a) misinio laikymo trukmei;

b) su medziaga dirbanciy asmeny ir darbuotojy saugai, uz-
tikrindamos, kad | naudojimo sglygas prireikus bty
jtrauktas reikalavimas naudoti tinkamas asmens apsau-
gos priemones;

¢) poZeminio vandens apsaugai, jei medZiaga yra naudo-
jama regionuose, kuriuose dirvoZemis ir (arba) klimatas
yra jautriis tarsai;

d) pavirsinio vandens ir vandens organizmy apsaugai;

€) biciy ir netiksliniy nariuotakojy organizmy apsaugai.

Naudojimo sglygose prireikus nurodomos rizikos mazi-

nimo priemones.

Pareiskéjas pateikia patvirtinamaja informacijg, susijusia su:

1. pagamintos veikliosios medziagos technine specifikacija
(reikéty pateikti 5 miinio partijy tyrimus), pagrista pri-
pazintais ir patvirtintais tyrimy metodais. Reikéty pa-
tvirtinti, kad techninéje medziagoje néra svarbiy prie-
maisy;

2. medziagos, naudotos toksiskumo ir ekotoksiskumo tyri-
muose, atitiktimi patvirtintai techninei specifikacijai.
Prane$¢jas pateikia $ig informacija Komisijai, valstybéms na-

réms ir Tarnybai iki 2016 m. vasario 10 d.”

(*) I8samesné informacija apie veikliosios medZziagos tapatumg ir specifikacija pateikta perzidros ataskaitoje.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/1193
2015 m. liepos 20 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 29,8
MA 177,7

MK 48,3

77 85,3

0707 00 05 TR 137,2
77 137,2

0709 93 10 AR 73,3
TR 119,4

77 96,4

0805 50 10 AR 132,5
LB 87,7

TR 109,0

Uy 138,8

ZA 137,4

77 121,1

0808 10 80 AR 95,4
BR 102,7

CH 142,8

CL 134,5

NZ 151,4

us 151,6

Uy 155,7

ZA 121,0

77 131,9

0808 30 90 AR 98,8
CL 140,6

NZ 307,3

ZA 121,5

77 167,1

0809 10 00 TR 2446
77 244.,6

0809 29 00 CA 1187,7
TR 229,1

77 708,4

0809 30 10, 0809 30 90 TR 142,5
77 142,5

0809 40 05 BA 77,4
IL 133,1

77 105,3

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 11062012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatiiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis 3alimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ“ atitinka ,kitas Salis“.
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2015/1194
2015 m. liepos 20 d.

dél standarto EN 12635:2002+A1:2008 ,Pramonés, prekybos pastaty ir garazy durys bei vartai.
Irengimas ir naudojimas“ nuorodinio Zymens riboto skelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél masiny, i§ dalies
keiciancig Direktyva 95/16/EB ('), ypac j jos 10 straipsni,

atsizvelgdama | komiteto, jsteigto pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25[EB, 95/16/EB, 97/23[EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (?) 22 straipsnj, nuomone,

kadangi:

(1) kai nacionalinis standartas, kuriuo j nacionaling teis¢ perkeliamas darnusis standartas ir kurio nuorodinis Zymuo
buvo paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, apima vieng ar daugiau Direktyvos 2006/42/EB I priede
nustatyty esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy, laikomasi prielaidos, kad pagal §j standartg sukonstruota
masina atitinka tuos esminius sveikatos ir saugos reikalavimus;

(2) 2010 m. gruodzio mén. Jungtiné Karalysté oficialiai papriestaravo dél standarto EN 12635:2002+A1:2008
,Pramoneés, prekybos pastaty ir garazy durys bei vartai. Jrengimas ir naudojimas®, kurj Europos standartizacijos
komitetas (CEN) pasitlé suderinti pagal Direktyva 2006/42/EB ir kurio nuorodinis Zymuo Europos Sgjungos oficia-
liajame leidinyje pirma karta paskelbtas 2009 m. rugséjo 8 d. (*);

(3)  oficialus priestaravimas grindZiamas tuo, kad pamatinis standartas EN 12453 ,Pramonés, prekybos pastaty ir
garazy durys bei vartai. Saugus mechanizuotai varstomy dury naudojimas. Reikalavimai®, paminétas standarto
EN 12635:2002+A1:2008 5.1 punkte (Irengimas) ir D priede, neatitinka visy esminiy sveikatos apsaugos ir
saugos reikalavimy, nustatyty Direktyvos 2006/42/EB I priede;

(4)  nustatyti pamatinio standarto EN 12453:2000 trikumai yra susij¢ su jo 4.1.1 punktu (Pavojus, susijes su gniuZdymu,
nupjovimu ir jsukimo taskais), 4.2 punktu (Pavojus, susijes su pavara ar energijos Saltiniu), 4.4.3 punktu (Sgvaros virseiga),
4.5 punktu (Rizikos laipsnio priklausomybé nuo naudojimo biido), 5.1.1 punktu (Priemonés, kuriomis siekiama iSvengti
pavojaus, susijusio su gniuZdymu, nupjovimu ir jsukimo taskais, ir apsisaugoti nuo jo) ir 5.5 punktu (MaZiausias apsaugos
bygis):

(5)  su komiteto, jsteigto pagal Direktyvos 2006/42/EB 22 straipsnj, atstovais i$nagrinéjusi standartag EN
12635:2002+A1:2008 Komisija padaré¢ i$vada, kad standartas neatitinka esminiy sveikatos ir saugos reikalavimy,
nustatyty Direktyvos 2006/42[EB 1 priedo 1.1.2 punkte (Saugos integravimo principai), 1.1.6 punkte (Ergonomika),
1.2.1 punkte (Valdymo sistemy sauga ir patikimumas), 1.3.7 punkte (Rizika, susijusi su judamosiomis dalimis), 1.3.8.2
punkte (Darbo procese naudojamos judamosios dalys), 1.4.1 punkte (Apsaugy ir apsauginiy jtaisy bendrieji reikalavimai),
1.4.3 punkte (Specialiis apsauginiams jtaisams keliami reikalavimai) ir 1.5.14 punkte (Pavojus biiti suZalotam masinos);

() OLL157,2006 69, p. 24.
() OLL316,201211 14,p.12.
() OLC214,200998,p.1.
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(6)  atsizvelgiant | biitinybe pagerinti standarto EN 12635:2002+A1:2008 nuostatas, susijusias su sauga, ir j tai, kad
Sis standartas vis dar néra tinkamai persvarstytas, skelbiant standarto EN 12635:2002+A1:2008 nuorodinj
zymenj Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje turéty buti paskelbtas atitinkamas jspéjimas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Standarto EN 12635:2002+A1:2008 ,Pramonés, prekybos pastaty ir garazy durys bei vartai. Irengimas ir naudojimas*
nuorodinis Zymuo skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje su apribojimu, kaip nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

KOMISIJOS PRANESIMAS, PARENGTAS JGYVENDINANT DIREKTYVA 2006/42/EB

(Darniyjy standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal derinamuosius Sajungos teisés
aktus)

Darniojo standarto nuorodinis Zymuo ir pavadini-
ESO (1) mas
(ir pamatinis dokumentas)

Pirmg kartg
paskelbta OL

Pakeisto stan-
darto nuoro-
dinis Zymuo

Pakeisto standarto atitikties
prielaidos atSaukimo data
1 pastaba

CEN EN 12635:2002+A1:2008 ,Pramonés, pre-
kybos pastaty ir garazy durys bei vartai.
[rengimas ir naudojimas*

20099 8

Ispéjimas. Atsizvelgiant i 5.1 dalj ir D prieda, Sis skelbimas néra susijes su standarto EN 12453:2000, taikomo nedarant
prielaidos, kad jis atitinka esminius sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimus, nustatytus Direktyvos 2006/42/EB I priedo
1.1.2, 1.1.6, 1.2.1, 1.3.7, 1.3.8.2, 1.4.1, 1.4.3 ir 1.5.14 punktuose, nuorodiniu Zymeniu.

(") ESO — Europos standartizacijos organizacija:

— CEN, Avenue Marnix 17, 1000, Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, telefonas +32 25500811, faksas +32 25500819

(http:/[www.cen.eu)

1 pastaba. Atitikties prielaidos galiojimo pabaigos data jprastai yra panaikinimo data (angl. ,dow*), kurig nustato
Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy démesys atkreipiamas | tai, kad tam

tikrais iSimtiniais atvejais data gali bati ir kita.

2 pastaba. Naujo (arba i§ dalies pakeisto) standarto ir pakeisto standarto taikymo sritis yra ta pati. Nurodyta dieng pagal
pakeista standarta nebedaroma prielaida, kad laikomasi atitinkamy Sajungos teisés akty esminiy arba kity

reikalavimy.


http://www.cen.eu

20157 21 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 193/133

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2015/1195
2015 m. liepos 2 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas (ES) 2015/298 dél tarpinio Europos Centrinio Banko pajamy
paskirstymo (ECB[2015/25)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac j jo 33 straipsnij,
kadangi:

(1)  Europos Centrinio Banko sprendimu (ES) 2015/774 (ECB/2015/10) (*) sukurta vieSojo sektoriaus vertybiniy
popieriy pirkimo antrinése rinkose programa (toliau — VSVVPP). Europos Centrinio Banko sprendime (ES)
2015/298 (ECB/2014/57) () reikia jtvirtinti nuostata dél tarpinio ECB pajamy, kylanciy i§ VSVVPP, paskirstymo;

(2)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendima (ES) 2015/298 (ECB/2014/57),

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalinis pakeitimas
Sprendimo (ES) 2015/298 (ECB/2014/57) 1 straipsnio d punktas pakei¢iamas taip:

,d) ECB pajamos, kylan¢ios i§ vertybiniy popieriy — grynosios pajamos, kylancios i§ ECB jsigyty vertybiniy
popieriy: i) pagal VPRP laikantis Sprendimo ECB/2010/5, ii) pagal POPP3 laikantis Sprendimo ECB/2014/40, iii)
pagal TUVPPP laikantis Sprendimo ECB[2014/45 ir iv) pagal vieSojo sektoriaus vertybiniy popieriy pirkimo
antrinése rinkose programa (VSVVPP) laikantis Europos Centrinio Banko sprendimo (ES) 2015/774
(ECB/2015/10) (¥).

(*) 2015 m. kovo 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/774 dél vieSojo sektoriaus vertybiniy
popieriy pirkimo antrinése rinkose programos (ECB/2015/10) (OL L 121, 2015 5 14, p. 20).
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2015 m. liepos 2 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") 2015 m. kovo 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/774 dél viesojo sektoriaus vertybiniy popieriy pirkimo antrinése
rinkose programos (ECB/2015/10) (OLL 121, 2015 5 14, p. 20).

(%) 2014 m. gruodzio 15 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/298 dél tarpinio Europos Centrinio Banko pajamy paskirstymo
(ECB/2014/57) (OLL 53,2015 2 25, p. 24).
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2015/1196
2015 m. liepos 2 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas ECB[2010/21 dél Europos Centrinio Banko metinés
atskaitomybés (ECB[2015/26)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac j jo 26 straipsnio 2 dalj,
kadangi:

(1)  Sprendime ECB/2010/21 () nustatytos Europos Centrinio Banko metinéms finansinéms ataskaitoms taikomos
taisyklés;

(2)  reikia paaigkinti vir$valstybiniy arba tarptautiniy organizacijy iSleisty vertybiniy popieriy, nupirkty vykdant
Europos Centrinio Banko sprendimu (ES) 2015/774 (ECB/2015/10) (3 nustatyta vieSojo sektoriaus vertybiniy
popieriy pirkimo antrinése rinkose programa, finansing atskaitomybe, kad Sie turimi vertybiniai popieriai biity
nurodyti 7.1 turto straipsnyje;

—
N
=

taip pat reikia padaryti tam tikrus techninius Sprendimo ECB/2010/21 I priedo pakeitimus;

=

todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendimg ECB[2010/21,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalinis pakeitimas

Sprendimo ECB[2010/21 I priedas pakei¢iamas Sio sprendimo priedu.
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2015 m. liepos 2 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") 2010 m. lapkricio 11 d. Sprendimas ECB/2010/21 dél Europos Centrinio Banko metinés atskaitom%/bés (OLL 35,2011 29, p. 1).
(*) 2015 m. kovo 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/774 dél vieSojo sektoriaus vertybiniy popieriy pirkimo antrinése
rinkose programos (ECB/2015/10) (OLL 121, 2015 5 14, p. 20).
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PRIEDAS
. PRIEDAS
BALANSO SUDARYMO IR VERTINIMO TAISYKLES
TURTAS
Balanso straipsnis Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas
1 Auksas ir gauti- | Fizinis auksas, t. y. luitai, monetos, lakstai, | Rinkos verté
nas auksas grynuoliai saugykloje ar ,kelyje“. Ne fizinis
auksas, pvz., likuciai aukso sgskaitose iki pa-
reikalavimo (neskirstomose sgskaitose), ter-
minuotieji indéliai ir pretenzijos gauti auksg,
kylancios i3 $iy sandoriy: a) aukso kiekj didi-
nanéiy ar mazinanciy sandoriy; ir b) aukso
vietos ar grynumo apsikeitimo sandoriy, kai
tarp aukso perdavimo ir gavimo yra daugiau
nei viena darbo diena
2 Pretenzijos ne | Pretenzijos uZsienio valiuta kitoms sandorio
euro zonos rezi- | $alims ne euro zonos rezidentéms, jskaitant
dentams uZsie- | tarptautines bei vir§valstybines institucijas ir
nio valiuta ne euro zonos centrinius bankus
2.1 I§ Tarptautinio | a) Rezerviné jnaso dalis, nevirsijanti skoli- | a) Rezerviné jnaso dalis, nevirsijanti skoli-
valiutos fondo nimosi teisiy (gryngja verte) nimosi teisiy (gryngja verte)
(TyF) gautinos Nacionaliné kvota, atémus Tarptautinio Nominaliaja verte, perskai¢iuota pagal uz-
1esos valiutos fondo disponuojamy saskaity eu- sienio valiutos rinkos kurs
p jamy saskaity 3
rais likucius. | § straipsnj arba straipsnj
»isipareigojimai eurais ne euro zonos re-
zidentams“ galima jtraukti TVF saskaitg
Nr. 2 (sgskaita eurais, skirta administra-
vimo i§laidoms)
b) Specialiosios skolinimosi teisés (SST) b) Specialiosios skolinimosi teisés (SST)
Turimos SST (bendraja verte) Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg
¢) Kitos pretenzijos ¢) Kitos pretenzijos
Bendrieji skolinimosi susitarimai, pagal Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal uz-
specialiuosius skolinimosi susitarimus su- sienio valiutos rinkos kursg
teiktos paskolos, indéliai | TVF valdomus
fondus
2.2 Liku¢iai banky | a) Sgskaity likufiai ne euro zonos ban- | a) Sgskaity likuciai ne euro zonos bankuose

sgskaitose ir in-
vesticijos i ver-
tybinius popie-
rius, iSorés pa-
skolos ir Kkitas
iSorés turtas

kuose, iSskyrus tuos, kurie priskiriami
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas“

Einamosios sgskaitos, terminuotieji indé-
liai, vienos dienos paskolos, atpirkimo in-
vestavimo sandoriai

Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg
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Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

b) Investicijos j vertybinius popierius ne
euro zonoje, iSskyrus tas, kurios priski-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi-
nansinis turtas*

Ne euro zonos rezidenty isleisti skoliniai
jsipareigojimai ir obligacijos, vekseliai,
nulinés atkarpos obligacijos, pinigy rin-
kos vertybiniai popieriai, nuosavybés
priemonés, laikomos kaip uZsienio at-
sargy dalis

¢) ISorés paskolos (indéliai) ne euro zonos
rezidentams, iSskyrus tas, kurios priski-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi-
nansinis turtas“

d) Kitas isorés turtas
Ne euro zonos banknotai ir monetos

b) i) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
i$skyrus laikomus iki i$pirkimo ter-
mino

Rinkos kaina, perskaiciuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

ii) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
klasifikuojami kaip laikomi iki iSpir-
kimo termino
Isigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Z¢jimu ir perskai¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

i) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
zéjimu ir perskai¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zuojamos

iv) Kotiruojamos nuosavybés priemo-
nés
Rinkos kaina, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

¢) ISorés paskolos

Indéliai — nominaligja verte, perskaiciuota
pagal uzsienio valiutos rinkos kursg

d) Kitas iSorés turtas

Nominaliaja verte, perskaiciuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

3 Pretenzijos euro
zonos reziden-
tams  uZsienio
valiuta

a) Investicijos j vertybinius popierius euro
zonoje, isskyrus tas, kurios priskiriamos
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas*

euro zonos rezidenty ileisti skoliniai jsi-
pareigojimai ir obligacijos, vekseliai, nuli-
nés atkarpos obligacijos, pinigy rinkos
vertybiniai popieriai, nuosavybés priemo-
nés, laikomos kaip uZsienio atsargy dalis

a) i) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
i$skyrus laikomus iki iSpirkimo ter-
mino

Rinkos kaina, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

ii) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
klasifikuojami kaip laikomi iki iSpir-
kimo termino
Isigijimo verte, sumaZzinta vertés suma-
zéjimu ir perskaiCiuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

i) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Zéjimu ir perskai¢iuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

iv) Kotiruojamos nuosavybés priemo-
nés

Rinkos kaina, perskai¢iuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

2015 7 21
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Balanso straipsnis Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas
b) Kitos pretenzijos euro zonos reziden- | b) Kitos pretenzijos
tams, iSskyrus .tas,.k.urio§ pris.kiriat?w.s Indéliai ir kitas skolinimas — nominaligja
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis verte, perskaiciuota pagal uZsienio valiutos
turtas rinkos kursg
Paskolos, indéliai, atpirkimo investavimo
sandoriai, kitas skolinimas
4 Pretenzijos ne
euro zonos rezi-
dentams eurais
41  LikuCiai banky | a) Sgskaity likuiai ne euro zonos ban- | a) Sgskaity likuciai ne euro zonos bankuose
sgskaitose, in- kuose, iSskyrus tuos, kurie priskiriami Nominaligja verte
vesticijos i ver- 11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
tybinius popie- turtas*
rius ir paskolos Einamosios saskaitos, terminuotieji indé-
liai, vienos dienos paskolos, atpirkimo in-
vestavimo sandoriai, susij¢ su vertybiniy
popieriy eurais valdymu
b) Investicijos j vertybinius popierius ne | b) i) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
euro zonoje, iSskyrus tas, kurios priski- i§skyrus laikomus iki i$pirkimo ter-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Kitas fi- mino
nansinis turtas Rinkos kaina
Ne euro zonos rezx(.lexflt.q. 1.slelst% nuosavy- Visos premijos arba nuolaidos amorti-
bés priemonés, skoliniai jsipareigojimai ir :
L o e Zu0jamos
obligacijos, vekseliai, nulinés atkarpos - o o oo
obligacijos, pinigy rinkos vertybiniai po- ij) Apyvartiniai .ver.tybl.nlal popieriai,
ieriai klasifikuojami kaip laikomi iki iSpir-
pieriai 1 A
kimo termino
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
7éjimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos
i) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Z¢jimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos
iv) Kotiruojamos nuosavybés priemo-
nés
Rinkos kaina
) Paskolos ne euro zonos rezidentams, | c) Ne euro zonos paskolos
iSskyrus tas, k%u‘.tos . prtsktrtar.no.s Indéliai — nominaligja verte
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis
turtas“
d) Ne euro zonos subjekty isleisti vertybi- | d) i) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,

niai popieriai, iSskyrus tuos, kurie pri-
skiriami 11.3 turto straipsniui ,Kitas
finansinis turtas“ ir 7.1 turto straips-
niui ,Pinigy politikos tikslais laikomi
vertybiniai popieriai“

Vir$valstybiniy ar tarptautiniy organiza-
cijy, pvz., Europos investicijy banko, ne-
priklausomai nuo jy geografinés vietos
isleisti ir pinigy politikos tikslais nenu-
pirkti vertybiniai popieriai

i$skyrus laikomus iki iSpirkimo ter-
mino
Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos

ii) Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
klasifikuojami kaip laikomi iki i$pir-
kimo termino
Isigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Z¢jimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zuojamos
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i) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés suma-
Z¢jimu
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Z10jamos

42  Pretenzijos, Skolinimas pagal VKM II salygas Nominaligja verte
atsirandancios
dél kredito gali-
mybés pagal
VKM II
5 Su pinigy politi- | 5.1-5.5 straipsniai: sandoriai pagal atitinka-
kos operacijo- | mas pinigy politikos priemones, aprasytas
mis susijgs sko- | Europos Centrinio Banko gairése (ES)
linimas euro zo- | 2015/510 (ECB/2014/60) ()
nos kredito js-
taigoms eurais
5.1  Pagrindinés refi- | Reguliar@is likviduma teikiantys griZtamieji | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
nansavimo ope- | sandoriai, sudaromi kas savaite, paprastai | verte
racijos nustatant vienos savaités terming
52  Ilgesnés  truk- | Reguliariis likvidumg teikiantys griZtamieji | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
més refinansa- | sandoriai, sudaromi kas ménesj, paprastai | verte
vimo operacijos | nustatant trijy ménesiy terming
5.3  Koreguojamo- GrijZtamieji sandoriai, vykdomi koregavimo | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
sios  griZtamo- | tikslais kaip ad hoc sandoriai verte
sios operacijos
5.4  Struktiirinés Griztamieji sandoriai, kuriais tikslinama Eu- | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
griZtamosios rosistemos strukttiriné pozicija finansy sek- | verte
operacijos toriaus atzvilgiu
5.5  Ribinio  skoli- | Vienos nakties likvidumo galimybé uz i§ | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
nimo galimybé | anksto numatytas paliikanas, pateikiant tin- | verte
kamg turtg (nuolatiné galimybé)
5.6  Kreditai, susije | Papildomas kreditas kredito jstaigoms, atsi- | Nominaligja verte arba isigijimo verte
su jkaito vertés | randantis dél uztikrinamojo turto, susijusio
iSlaikymo prie- | su kitu $ioms kredito jstaigoms suteiktu kre-
vole ditu, vertés padidéjimo
6 Kitos pretenzi- | Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte arba jsigijimo verte

jos euro zonos
kredito  jstai-
goms eurais

vienos dienos paskolos, atpirkimo investa-
vimo sandoriai, susij¢ su vertybiniy popieriy
portfeliy, priskiriamy 7 turto straipsniui
,euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai
eurais“, valdymu, iskaitant sandorius dél
ankstesniy euro zonos uZzsienio valiutos at-
sargy pasikeitimo, ir kitos pretenzijos. Ko-
respondentinés saskaitos ne vidaus euro zo-
nos kredito jstaigose. Kitos su Eurosistemos
pinigy politikos operacijomis nesusijusios
pretenzijos ir operacijos

2015 7 21
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7 €uro Zonos rezi-
denty vertybi-
niai  popieriai
eurais
7.1  Pinigy politikes | Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai | a) Apyvartiniai vertybiniai popieriai
tikslais. ‘la.ikomi popieriai (taip pat virSvalstybiniy arba tarp- | Apskaitomi priklausomai nuo pinigy politi-
vertybiniai po- | tautiniy organizacijy, arba daugiasalés plét- | ko priezasciy:
pieriai ros banky, nepriklausomai nuo jy geografi- N .
nés vietos isleisti ir pinigy politikos tikslais i) R.1nkos kal?a . .
nupirkti vertybiniai popieriai). Koregavimo Visos premijos arba nuolaidos amorti-
tikslais nupirkti ECB skolos sertifikatai zuojamos
i) Isigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu (jsigijimo verte, kai vertés
sumazéjimg padengia atidéjiniai pa-
gal 13 b isipareigojimy straipsnj
»Atidéjiniai)
Visos premijos arba nuolaidos amorti-
Zu0jamos
b) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
[sigijimo verte, sumazinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
7.2 Kiti vertybiniai | Vertybiniai popieriai, iSskyrus tuos, kurie | a) Apyvartiniai vertybiniai popieriai, iSsky-
popieriai priskiriami 7.1 turto straipsniui ,Pinigy poli- rus laikomus iki iSpirkimo termino
tikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai ir Rinkos kaina
11.3 turto straipsniui ,Kitas finansinis tur- Vi . b laid .
tas“: skoliniai isipareigojimai ir obligacijos, Visos premijos arba nuolaidos amortzuo-
vekseliai, nulinés atkarpos obligacijos, turimi jamos
pinigy rinkos vertybiniai popieriai, jskaitant | b) Apyvartiniai vertybiniai popieriai, klasi-
Vyriausybés vertybinius popierius iki EPS, fikuojami kaip laikomi iki iSpirkimo ter-
eurais. Nuosavybés priemonés mino
Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
¢) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos
d) Kotiruojamos nuosavybés priemonés
Rinkos kaina
8 Valdzios sekto- | Pretenzijos valdzios sektoriui, atsiradusios | Indéliai/paskolos — nominaligja verte, neapy-
riaus skola eu- | iki EPS (neapyvartiniai vertybiniai popieriai, | vartiniai vertybiniai popieriai — jsigijimo verte
rais paskolos)
9 Vidinés Eurosis-
temos pretenzi-
jos
9.1 Pretenzijos, su- | Vidinés Eurosistemos pretenzijos NCB atzvil- | [sigijimo verte

sijusios su ECB
skolos  sertifi-
katy iSleidimu

giu, atsirandancios dél ECB skolos sertifikaty
isleidimo
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9.2 Pretenzijos, su- | Pretenzijos, susijusios su ECB banknoty emi- | Nominaligja verte
sijusios su eury | sija pagal Sprendimg ECB/2010/29 (3)

banknoty  pa-
skirstymu Euro-
sistemoje

9.3  Kitos vidinés | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
Eurosistemos
pretenzijos

(gryngja verte) a) grynosios pretenzijos TARGET2 saskai- | a) Nominaligja verte

tose ir NCB korespondentinése saskaitose,
t. y. grynoji pretenzijy ir jsipareigojimy
suma. Taip pat Zr. 10.2 jsipareigojimy
straipsnj ,Kiti vidiniai Eurosistemos isipa-
reigojimai (grynaja verte)*

b) kitos galinCios atsirasti vidinés Eurosiste- | b) Nominaligja verte
mos pretenzijos eurais, jskaitant tarpinj
ECB pajamy paskirstyma NCB

10 Nebaigti  atsis- | Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (pretenzijos), | Nominaligja verte
kaitymai jskaitant inkasuojamy Cekiy srautg

11 Kitas turtas

11.1 euro zonos mo- | Eury monetos Nominaligja verte
netos

11.2 Materialusis ir | Zem¢é ir pastatai, baldai ir jranga, jskaitant | [sigijimo verte, sumaZinta nusidévéjimu
nematerialusis | kompiuteriy techning jrangg, programiné
ilgalaikis turtas | jranga

Nusidévéjimas yra sistemingas turto nudévi-
mosios sumos paskirstymas per jo naudinga
tarnavimo laikg. Naudingo tarnavimo laikas
yra laikotarpis, per kurj subjektas tikisi nau-
dotis ilgalaikiu turtu. Individualaus materia-
liojo ilgalaikio turto naudingo tarnavimo lai-
kas gali bati sistemingai perZzitirimas, jeigu ti-
kétina  trukmé  skiriasi nuo numatytos.
Stamby turta gali sudaryti sudedamosios da-
lys, kuriy naudingo tarnavimo laikas skiriasi.
Tokiy sudedamyjy daliy naudingo tarnavimo
laikas turéty biiti vertinamas individualiai
Nematerialiojo turto jsigijimo verte sudaro
nematerialiojo turto jsigijimo kaina. Kitos tie-
sioginés ar netiesioginés sagnaudos pripazZista-
mos iSlaidomis

Slaidy kapitalizacija: pagal nustatytas ribas
(maziau negu 10 000 EUR be PVM: nekapita-
lizuojama)
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11.3 Kitas finansinis | — Dalyvavimas kapitale ir investicijos i |a) Apyvartinés nuosavybés priemonés

turtas

dukterines bendroves; nuosavybés prie-
mongs, laikomos dél strateginiy/politiniy
prieZasciy

— Vertybiniai popieriai, jskaitant nuosavy-
bés priemones, ir kitos finansinés prie-
mongés ir likuciai, iskaitant terminuotuo-
sius indélius ir einamgsias sgskaitas, lai-
komi kaip atskirtas portfelis

— Atpirkimo investavimo sandoriai su kre-
dito jstaigomis, susij¢ su i §j straipsnj
jtraukiamy vertybiniy popieriy portfeliy
valdymu

Rinkos kaina

=

Dalyvavimas kapitale ir neapyvartinés
nuosavybés akcijos, taip pat bet kokios
kitos nuosavybés priemonés, laikomos
kaip ilgalaikés investicijos

[sigijimo verte, sumaZinta vertés sumazeé-
jimu

(g)
~

Investicijos j dukterines bendroves arba
reikSmingas dalyvavimas
Grynaja turto verte

&

Apyvartiniai vertybiniai popieriai, iSsky-
rus laikomus iki iSpirkimo termino
Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos

¢) Apyvartiniai vertybiniai popieriai, klasi-
fikuojami kaip laikomi iki iSpirkimo ter-
mino arba laikomi kaip ilgalaikés investi-
cijos
[sigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu
Visos premijos arba nuolaidos amortizuo-
jamos

f) Neapyvartiniai vertybiniai popieriai
Isigijimo verte, sumaZinta vertés sumazé-
jimu

g) Likuciai bankuose ir paskolos

Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg, jeigu likuciai/
indéliai iSreiksti uzsienio valiutomis

11.4 Nebalansiniy

priemoniy per-
kainojimo skir-
tumai

[§ankstiniy valiutos keitimo sandoriy ir va-
liuty apsikeitimo sandoriy, palikany normy
apsikeitimo (i$skyrus atvejus, kai taikoma
dienos kintamoji marza) ir iSankstiniy san-
doriy, iSankstiniy vertybiniy popieriy sando-
riy, neatidéliotiny valiutos keitimo sandoriy
nuo sandorio sudarymo dienos iki atsiskai-
tymo dienos vertinimo rezultatai

Skirtumo tarp sandorio iSankstinés ir neatidé-
liotinos ver¢iy, perskai¢iuoty pagal uZsienio
valiutos rinkos kursa, grynaja verte

Sukauptos paja-
mos ir bisimyjy
laikotarpiy islai-
dos

Ataskaitiniu laikotarpiu negautos, taciau jam
priskiriamos pajamos. I§ anksto sumokétos
islaidos ir sumokétos sukauptos paliikanos,
t. y. sukauptos palikanos, nupirktos kartu
su vertybiniu popieriumi

Nominaligja verte, uZsienio valiuta, perskai-
Ciuota pagal rinkos kursg

Kita

a) Avansai, paskolos ir kiti maZaverciai
straipsniai. Paskolos patikos pagrindu

b) Investicijos, susijusios su klienty aukso
indéliais

¢) Grynasis pensijy turtas

d) Likusios pretenzijos dél kity Eurosiste-
mos sandoriy Saliy nejvykdyty jsipareigo-

jimy Eurosistemos kredito operacijy kon-
tekste

a) Nominaliaja verte arba jsigijimo verte

b) Rinkos kaina

¢) Kaip 24 straipsnio 2 dalyje

d) Nominaligja/atstatomaja verte (prie§ nuo-
stoliy padengima/po nuostoliy paden-
gimo)
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) Turtas arba pretezijos (treciyjy Saliy atz-
vilgiu), perimti nuosavybén ir (arba) jgyti
realizuojant ikaita, pateikta jsipareigojimy
nevykdanciy kity Eurosistemos sandoriy
Saliy

e) Isigijimo verte (jei finansinis turtas isreiks-
tas uZsienio valiutomis — perskaiciuota pa-
gal uZsienio valiutos rinkos kursa, galiojusj
jsigijimo metu)

12

Mety nuostolis

Nominaligja verte

(') 2014 m. gruodzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2015/510 dél Eurosistemos pinigy politikos sistemos jgyvendinimo
(ECB/2014/60) (OL L 91, 2015 4 2, p. 3).
(» 2010 m. gruodzio 13 d. Sprendimas ECB/2010/29 dél eury banknoty emisijos (OL L 35, 2011 2 9, p. 26).

ISIPAREIGOJIMAI

Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

1 Banknotai apy- | Pagal Sprendima ECB/2010/29 ECB isleisti | Nominaligja verte
vartoje eury banknotai
2 Su pinigy politi- | 2.1, 2.2, 2.3 ir 2.5 straipsniai: indéliai eurais,
kos operacijo- | kaip apibadinta Gairése (ES) 2015/510
mis susij¢ jsipa- | (ECB/2014/60)
reigojimai euro
zonos kredito
jstaigoms eurais
2.1 Einamosios s3s- | [ finansiniy institucijy, kurioms pagal ECBS | Nominaligja verte
kaitos (jskaitant | statutg taikomi privalomyjy atsargy reikala-
privalomyjy at- | vimai, sgrasg jtraukty kredito jstaigy saskai-
sargy sistema) tos eurais. | § straipsnj pirmiausia jtraukia-
mos saskaitos, naudojamos privalomosioms
atsargoms laikyti
2.2 Indéliy gali- | Vienos nakties indéliai su i§ anksto nustatyta | Nominaligja verte
mybé paltikany norma (nuolatiné galimybé)
2.3 Terminuotieji Lésy rinkimas siekiant sumazinti likvidumg, | Nominaligja verte
indéliai susijes su koregavimo operacijomis
2.4 Koreguojamo- | Su pinigy politika susije sandoriai, kuriais | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
sios  griZtamo- | sickiama sumazinti likviduma verte
sios operacijos
2.5  Indéliai, susije | Kredito jstaigy indéliai, atsirandantys dél uz- | Nominaligja verte

su jkaito vertés
islaikymo prie-
vole

tikrinamojo turto, susijusio su sioms kredito
jstaigoms suteiktu kreditu, vertés sumaZzé-
jimo

2015 7 21
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3 Kiti jsipareigoji- | Atpirkimo skolinimosi sandoriai, susij¢ su | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
mai euro zonos | tuo pat metu vykdomais atpirkimo investa- | verte
kredito  jstai- | vimo sandoriais, valdant vertybiniy popieriy
goms eurais portfelius, priskiriamus 7 turto straipsniui
,euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai
eurais”. Kitos operacijos, nesusijusios su Eu-
rosistemos pinigy politikos operacijomis. Sis
straipsnis neapima kredito jstaigy einamuyjy
saskaity
4 Isleisti ECB sko- | Skolos sertifikatai, kaip apibtidinta Gairése | Isigijimo verte
los sertifikatai | (ES) 2015/510 (ECB/2014/60). Vertybiniai | Visos nuolaidos amortizuojamos
popieriai su nuolaida, ileisti siekiant suma-
zinti likviduma
5 Isipareigojimai
kitiems euro zo-
nos rezidentams
eurais
5.1  ValdZios sekto- | Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte
rius indéliai, i$§mokami pagal pareikalavima
5.2 Kiti jsipareigoji- | Darbuotojy, bendroviy ir klienty, jskaitant | Nominaligja verte
mai finansines institucijas, atleistas nuo privalo-
myjy atsargy reikalavimy, einamosios sgs-
kaitos (Zzr. 2.1 isipareigojimy straipsni); ter-
minuotieji indéliai, indéliai, iSmokami pagal
pareikalavimg
6 Isipareigojimai | Einamosios saskaitos, terminuotieji indéliai, | Nominaligja verte arba atpirkimo sandorio
ne euro zonos | indéliai, iSmokami pagal pareikalavima, is- | verte
rezidentams eu- | kaitant sgskaitas, laikomas mokéjimy tiks-
rais lais, ir sgskaitas, laikomas rezervy valdymo
tikslais: kity banky, centriniy banky, tarp-
tautiniy/vir§valstybiniy institucijy, iskaitant
Europos Komisijg; kity indélininky einamo-
sios saskaitos. Atpirkimo skolinimosi sando-
riai, susije su tuo pat metu vykdomais atpir-
kimo investavimo sandoriais, valdant verty-
binius popierius eurais. Valstybiy nariy, ku-
riy valiuta néra euro, centriniy banky TAR-
GET?2 saskaity likuciai
7 Isipareigojimai | Einamosios sgskaitos. Isipareigojimai pagal | Nominaligja verte, perskaic¢iuota pagal mety
euro zonos rezi- | atpirkimo skolinimosi sandorius; paprastai | pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursa
dentams uZsie- | uzsienio valiutos arba aukso investavimo
nio valiuta sandoriai
8 Isipareigojimai

ne euro Zonos
rezidentams uZ-
sienio valiuta
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8.1  Indéliai, likudiai | Finamosios saskaitos. Isipareigojimai pagal | Nominaligja verte, perskaiciuota pagal mety
ir kiti jsiparei- | atpirkimo skolinimosi sandorius; paprastai | pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
gojimai uzsienio valiutos arba aukso investavimo

sandoriai

8.2  Isipareigojimai, | Skolinimasis pagal VKM II salygas Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal mety
atsirandantys pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursg
dél kredito gali-
mybés pagal
VKM II

9 TVF  suteikty | SST iSreikStas straipsnis, rodantis, kiek SST | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal mety
specialiyjy skoli- | i§ pradziy buvo suteikta atitinkamai 3aliai/ | pabaigos uZsienio valiutos rinkos kursa
nimosi  teisiy | NCB
atitikmuo

10 Vidiniai Eurosis-
temos jsiparei-
gojimai

10.1 Isipareigojimai, | ECB balanso straipsnis eurais Nominaligja verte
atitinkantys per-
vestas uZsienio
atsargas

10.2  Kiti vidiniai Eu- | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
rosistemos  jsi-
pareig()iimai a) grynieji jsipareigojimai, atitinkantys TAR- | a) Nominaligja verte
(grynaja verte) GET2 saskaity ir NCB korespondentiniy

saskaity likucius, t. y. grynoji pretenzijy
ir jsipareigojimy suma. Taip pat Zr. 9.3
turto straipsnj ,Kitos vidinés Eurosiste-
mos pretenzijos (grynaja verte)*
b) kiti galintys atsirasti vidiniai Eurosiste- | b) Nominaligja verte
mos jsipareigojimai eurais, jskaitant tar-
pinj ECB pajamy paskirstyma NCB

11 Nebaigti  atsis- | Atsiskaitomuyjy saskaity likuciai (isipareigoji- | Nominaligja verte
kaitymai mai), jskaitant Ziro pervedimy srautus

12 Kiti jsipareigoji-
mai

12.1  Nebalansiniy [Sankstiniy valiutos keitimo sandoriy, va- | Skirtumo tarp sandorio iSankstinés ir neatidé-
priemoniy per- | liuty apsikeitimo sandoriy, palikany normy | liotinos verciy, perskai¢iuoty pagal uZzsienio
kainojimo skir- | apsikeitimo (iSskyrus atvejus, kai taikoma | valiutos rinkos kursg, grynaja verte
tumai dienos kintamoji marza) ir iSankstiniy san-

doriy, iSankstiniy vertybiniy popieriy sando-
riy, neatidéliotiny valiutos keitimo sandoriy
nuo sandorio sudarymo dienos iki atsiskai-
tymo dienos vertinimo rezultatai
12.2  Sukauptos islai- | Slaidos, kurios turés biiti sumokétos atei- | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal uZzsie-

dos ir biisimyjy
laikotarpiy paja-
mos

tyje, bet yra susijusios su ataskaitiniu laiko-
tarpiu. Pajamos, gautos per ataskaitinj laiko-
tarpi, bet susijusios su biisimu laikotarpiu

nio valiutos rinkos kursg

2015 7 21
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Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

12.3

Kita

a)

=

Mokesciy tarpinés saskaitos. UZsienio va-
liutos kreditinés arba garantinio drau-
dimo saskaitos. Atpirkimo skolinimosi
sandoriai su kredito jstaigomis, susij¢ su
tuo pat metu vykdomais atpirkimo inves-
tavimo sandoriais, valdant vertybiniy po-
pieriy portfelius, priskiriamus 11.3 turto
straipsniui ,Kitas finansinis turtas®. Priva-
lomieji indéliai, i§skyrus rezervy indélius.
Kiti mazaverciai straipsniai. Isipareigoji-
mai patikos pagrindu.

Klienty indéliai auksu.

Grynieji pensijy jsipareigojimai

a) Nominaligja verte arba (atpirkimo sando-
rio) verte

b) Rinkos kaina

¢) Kaip 24 straipsnio 2 dalyje

13

Atidéjiniai

=

Uzsienio valiutos kurso, palikany nor-
mos, kredito ir aukso kainos rizikoms ir
kitiems tikslams, pvz., numatomoms is-
laidoms ateityje ir jnaSams pagal ECBS
statuto 48 straipsnio 2 dalj valstybiy na-
riy, kuriy i$imtys buvo panaikintos, cent-
riniy banky atzvilgiu

I§ pinigy politikos operacijy atsirandan-
¢ioms kitos sandorio 3alies arba kredito
rizikoms

a) [sigijimo verte/nominaligja verte

b) Nominaligja verte (paremta mety pabai-
goje ECB valdanciosios tarybos atliktu
jvertinimu)

14

Perkainojimo
sgskaitos

Perkainojimo  saskaitos, susijusios su
aukso, visy rii$iy vertybiniy popieriy eu-
rais, visy rsiy vertybiniy popieriy uZsie-
nio valiuta, pasirinkimo sandoriy kainy
poky¢iais; rinkos vertinimo skirtumai, su-
sije su palikany normy rizikos i$vestiné-
mis priemonémis; perkainojimo saskai-
tos, susijusios su uZsienio valiuty kursy
svyravimais kiekvienos turimos valiutos
grynosios pozicijos, iskaitant valiuty apsi-
keitimo/iSankstinius valiutos keitimo san-
dorius ir SST, atzvilgiu

Specialiosios perkainojimo saskaitos, atsi-
randancios dél jnasy pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy, kuriy
i$imtys buvo panaikintos, centriniy
banky atzvilgiu. Zr. 13 straipsnio 2 dalj

Nustatyty i$moky grynyjy jsipareigojimy

(turto), susijusiy su i$mokomis, mokamo-

mis pasibaigus tarnybos laikui, kurias i3-

reiskia grynoji $iy straipsniy daliy pozi-

cija, pakartotinio i§matavimo rezultatai:

i) Aktuarinio pelno ir nuostoliy dabar-
tine fiksuoty i$moky jsipareigojimy
verte

a) Perkainojimo skirtumu tarp vertés vidur-
kine kaina ir rinkos vertés, uzZsienio valiutg
perskai¢iavus pagal rinkos kursg

b) Kaip 24 straipsnio 2 dalyje
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Balanso straipsnis Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas
ii) Planuojamo turto atsiperkamumo, i3-
skyrus sumas, jtrauktas j nustatyty is-
moky grynyjy jsipareigojimy (turto)
grynasias paliikanas
iii) Bet kokio turto auks¢iausios ribos
poveikio poky¢io, isskyrus sumas,
jtrauktas i nustatyty iSmoky grynyjy
jsipareigojimy (turto) grynasias pald-
kanas
15 Kapitalas ir re-
zervai
15.1 Kapitalas Apmokétas kapitalas Nominaligja verte
15.2 Rezervai [statyminiai rezervai pagal ECBS statuto | Nominaligja verte
33 straipsnj ir jnasai pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy, kuriy
i$imtys buvo panaikintos, centriniy banky
atzvilgiu
16 Mety pelnas Nominaligja verte*
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GAIRES

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES (ES) 2015/1197
2015 m. liepos 2 d.

kuriomis i$ dalies kei¢iamos Gairés ECB/2010/20 dél Europos centriniy banky sistemos apskaitos ir
finansinés atskaitomybés teisinio pagrindo (ECB[2015/24)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuta, ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,
14 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j Europos Centrinio Banko bendrosios tarybos jnasa pagal Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statuto 46 straipsnio 2 dalies antrg ir trecia jtraukas,

kadangi:

(1) Gairése ECB[2010/20 (') nustatytos nacionaliniy centriniy banky vykdomy operacijy apskaitos ir finansinés
atskaitomybés standartizavimo taisyklés;

(2)  reikia paaiSkinti virSvalstybiniy arba tarptautiniy organizacijy isleisty vertybiniy popieriy, nupirkty vykdant
Europos Centrinio Banko sprendimu (ES) 2015/774 (ECB/2015/10) (*) nustatyta vieSojo sektoriaus vertybiniy
popieriy pirkimo antrinése rinkose programa, finansing atskaitomybe, kad $ie turimi vertybiniai popieriai baty
nurodyti 7.1 turto straipsnyje;

(3)  taip pat reikia padaryti tam tikrus techninius Gairiy ECB/2010/20 IV priedo pakeitimus;

(4)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Gaires ECB/2010/20,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis
Dalinis pakeitimas

Gairiy ECB[2010/20 IV priedas pakei¢iamas $iy gairiy priedu.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sios gairés jsigalioja ta diena, kai apie jas pranesama valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniams centriniams
bankams.

(") 2010 m. lapkri¢io 11 d. Gairés ECB/2010/20 dél Europos centriniy banky sistemos apskaitos ir finansinés atskaitomybés teisinio
pagrindo (OLL 35,2011 29, p. 31).

(%) 2015 m. kovo 4 d. Europos Centrinio Banko sprendimas (ES) 2015/774 dél vieSojo sektoriaus vertybiniy popieriy pirkimo antrinése
rinkose programos (ECB/2015/10) (OLL 121, 2015 5 14, p. 20).



L 193/148 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20157 21

3 straipsnis
Adresatai

Sios gairés skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.

Priimta Frankfurte prie Maino 2015 m. liepos 2 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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PRIEDAS

.V PRIEDAS

BALANSO SUDARYMO IR VERTINIMO TAISYKLES (1)

TURTAS

Balanso straipsnis (2)

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

1. | Auksas ir
nas auksas

gauti-

Fizinis auksas, t. y. luitai, monetos,
lakstai, grynuoliai saugykloje ar ,ke-
lyje“. Ne fizinis auksas, pvz., likuciai
aukso saskaitose iki pareikalavimo (ne-
skirstomose saskaitose), terminuotieji
indéliai ir pretenzijos gauti auksa, ky-
lancios i§ iy sandoriy: a) aukso kiekj
didinan¢iy ar mazinanc¢iy sandoriy; ir
b) aukso vietos ar grynumo apsikei-
timo sandoriy, kai tarp aukso perda-
vimo ir gavimo yra daugiau nei viena
darbo diena

Rinkos verté

Privalomas

2. | Pretenzijos
euro zonos rezi-

dentams
nio valiuta

ne

uzsie-

Pretenzijos uZsienio valiuta kitoms
sandorio $alims ne euro zonos rezi-
dentéms, jskaitant tarptautines bei
virdvalstybines institucijas ir ne euro
zonos centrinius bankus

2.1.

2.1. | IS
valiutos
(TVF)
1é3o0s

Tarptautinio

fondo

gautinos

a) Rezerviné jnaso dalis, nevirsijanti
skolinimosi teisiy (gryngja verte)

Nacionaliné kvota, atémus Tarptau-
tinio valiutos fondo disponuojamy
saskaity eurais likucius. | §j straipsnj
arba straipsnj ,Isipareigojimai eurais
ne euro zonos rezidentams“ galima
jtraukti TVF saskaitg Nr. 2 (saskaita
eurais, skirta administravimo islai-
doms)

b) Specialiosios skolinimosi teisés

(SST)
Turimos SST (bendrgja verte)

¢) Kitos pretenzijos

Bendrieji  skolinimosi  susitarimai,
pagal specialivosius skolinimosi su-
sitarimus  suteiktos paskolos, indé-
liai | TVF valdomus fondus

a) Rezerviné jnaso dalis, nevirsijanti
skolinimosi teisiy (gryngja verte)

Nominaligja verte, perskai¢iuota pa-
gal uzsienio valiutos rinkos kursg

b) Specialiosios skolinimosi teisés

(SST)

Nominaligja verte, perskaiciuota
pagal uZsienio valiutos rinkos kursa

¢) Kitos pretenzijos

Nominaligja verte, perskai¢iuota pa-
gal uZsienio valiutos rinkos kursg

Privalomas

Privalomas

Privalomas
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Balanso straipsnis (2

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

2.2.

2.2.

Liku¢iai banky
sgskaitose ir in-
vesticijos j ver-
tybinius popie-
rius, iSorés pa-
skolos ir kitas
iSorés turtas

a) Sgskaity likuciai ne euro zonos
bankuose, iSskyrus tuos, kurie pri-
skiriami 11.3 turto straipsniui
.Kitas finansinis turtas“

Einamosios sgskaitos, terminuotieji
indéliai, vienos dienos paskolos, at-
pirkimo investavimo sandoriai

=

Investicijos j vertybinius popierius
ne euro zonoje, iSskyrus tas, ku-
rios priskiriamos 11.3 turto
straipsniui ,Kitas finansinis tur-
tas“

Ne euro zonos rezidenty isleisti
skoliniai jsipareigojimai ir obligaci-
jos, vekseliai, nulinés atkarpos obli-
gacijos, pinigy rinkos vertybiniai
popieriai, nuosavybés priemonés,
laikomos kaip uZsienio atsargy da-
lis

¢) ISorés paskolos (indéliai) ne euro
zonos rezidentams, iSskyrus tas,
kurios priskiriamos 11.3 turto
straipsniui ,Kitas finansinis tur-
tas“

d) Kitas isorés turtas

Ne euro zonos banknotai ir mone-
tos

a) Sgskaity likuciai ne euro zonos
bankuose

Nominaligja verte, perskai¢iuota pa-
gal uzsienio valiutos rinkos kursg

b) i) Apyvartiniai vertybiniai po-
pieriai, i§skyrus laikomus iki
i$pirkimo termino
Rinkos kaina, perskai¢iuota pagal
uzsienio valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

ii

=

Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki iSpirkimo termino

[sigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu ir perskaiciuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

i) Neapyvartiniai vertybiniai po-
pieriai
Isigijimo verte, sumaZinta vertés
sumazéjimu ir perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

iv) Apyvartinés nuosavybés prie-
moneés

Rinkos kaina, perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos kursg

¢) ISorés paskolos

Indéliai — nominaligja verte, per-
skai¢iuota pagal uzsienio valiutos
rinkos kursg

d) Kitas isorés turtas

Nominaligja verte, perskai¢iuota
pagal uZsienio valiutos rinkos kursg

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas




2015 7 21

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 193/151

Balanso straipsnis (2

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

3. 3. | Pretenzijos euro | a) Investicijos j vertybinius popierius | a) i) Apyvartiniai vertybiniai po- | Privalomas
zonos reziden- euro zonoje, iSskyrus tas, kurios pieriai, i§skyrus laikomus iki
tams uZsienio priskiriamos 11.3 turto straipsniui i$pirkimo termino
. . ) P “
valiuta .Kitas finansinis turtas Rinkos kaina, perskaiciuota pagal
euro zonos rezidenty ileisti skoli- uzsienio valiutos rinkos kursg
m‘r 11.51Par61§0].1malk I obhgb?.c Jos, Visos premijos arba nuolaidos
vekseliai, nulinés atkarpos obligaci- amortizuojamos
jos, pinigy rinkos vertybiniai popie-
riai, nuosavybés priemonés, laiko-
mos kaip uZsienio atsargy dalis
ii) Apyvartiniai vertybiniai popie- | Privalomas
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki iSpirkimo termino
[sigijimo verte, sumazinta vertés su-
mazéjimu ir perskaiciuota pagal uz-
sienio valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
i) Neapyvartiniai vertybiniai po- | Privalomas
pieriai
[sigijimo verte, sumazinta vertes
sumazéjimu ir perskaiCiuota pagal
uzsienio valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
iv) Apyvartinés nuosavybés prie- | Privalomas
monés
Rinkos kaina, perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos kursa
b) Kitos pretenzijos euro zonos rezi- | b) Kitos pretenzijos Privalomas
d;:tft'ams, 1s;l;y;'ust t‘;s’ k?:u')s prv Indéliai ir kitas skolinimas — nomi-
sKtTtmmqs o, turto Stratpsniut naligja verte, perskaiCiuota pagal
»Kitas finansinis turtas uzsienio valiutos rinkos kursa
Paskolos, indéliai, atpirkimo inves-
tavimo sandoriai, kitas skolinimas
4. 4. | Pretenzijos ne
euro Zonos rezi-
dentams eurais
41.| 4.1. |Likudiai banky | a) Sgskaity likuliai ne euro zonos | a) Sgskaity likuliai ne euro zonos | Privalomas
sgskaitose, in- bankuose, iSskyrus tuos, kurie pri- bankuose

vesticijos j ver-
tybinius popie-
rius ir paskolos

skiriami 11.3 turto straipsniui
.Kitas finansinis turtas*

Einamosios sqskaitos, terminuotieji
indéliai, vienos dienos paskolos, at-
pirkimo investavimo sandoriai, su-
sije su vertybiniy popieriy eurais
valdymu

Nominaligja verte
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Balanso straipsnis (2

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

b) Investicijos j vertybinius popierius
ne euro zonoje, iSskyrus tas, ku-
rios priskiriamos 11.3 turto
straipsniui ,Kitas finansinis tur-
tas“

Ne euro zonos rezidenty isleisti
nuosavybés priemonés, skoliniai jsi-
pareigojimai ir obligacijos, vekse-
liai, nulinés atkarpos obligacijos, pi-
nigy rinkos vertybiniai popieriai

c) Paskolos ne euro zonos reziden-
tams, iSskyrus tas, kurios priski-
riamos 11.3 turto straipsniui ,Ki-
tas finansinis turtas“

d) Ne euro zonos subjekty isleisti

vertybiniai  popieriai, iSskyrus
tuos, kurie priskiriami 11.3 turto
straipsniui ,Kitas finansinis tur-
tas“ ir 7.1 turto straipsniui ,Pi-
nigy politikos tikslais laikomi ver-
tybiniai popieriai“
Vir§valstybiniy ar tarptautiniy orga-
nizacijy, pvz., Europos investicijy
banko, nepriklausomai nuo jy geo-
grafinés vietos ileisti ir pinigy poli-
tikos tikslais nenupirkti vertybiniai
popieriai

b) i) Apyvartiniai vertybiniai po-
pieriai, i$skyrus laikomus iki
i§pirkimo termino
Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

ii) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki iSpirkimo termino
[sigijimo verte, sumazinta vertés su-
mazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

i) Neapyvartiniai vertybiniai po-
pieriai
Isigijimo verte, sumaZinta vertés
sumazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

iv) Apyvartinés nuosavybés prie-
moneés

Rinkos kaina

¢) Ne euro zonos paskolos

Indéliai — nominaligja verte

d) i) Apyvartiniai vertybiniai po-
pieriai, iSskyrus laikomus iki
i$pirkimo termino
Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

ii) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki iSpirkimo termino
Isigijimo verte, sumazinta vertés su-
mazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

i) Neapyvartiniai vertybiniai po-
pieriai Neapyvartiniai vertybi-
niai popieriai
[sigijimo verte, sumazinta vertes
sumazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas
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Balanso straipsnis (2 Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas Taikymas (?)
4.2. | 4.2. | Pretenzijos, Skolinimas pagal VKM II sglygas Nominaliaja verte Privalomas
atsirandancios
dél kredito gali-
mybés pagal
VKM 1II
5. 5. | Su pinigy politi- | 5.1-5.5 straipsniai: sandoriai pagal
kos operacijo- | atitinkamas pinigy politikos priemo-
mis susijes sko- | nes, aprasytas Europos Centrinio
linimas euro zo- | Banko  gairése  (ES)  2015/510
nos kredito js- | (ECB/2014/60) (*
taigoms eurais
5.1. | 5.1. | Pagrindinés refi- | Reguliaris likviduma teikiantys griZta- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
nansavimo ope- | mieji sandoriai, sudaromi kas savaite, | dorio verte
racijos paprastai nustatant vienos savaités ter-
ming
5.2.| 5.2. |Ilgesnés  truk- | Reguliaras likvidumg teikiantys griZta- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
més  refinansa- | mieji sandoriai, sudaromi kas ménesj, | dorio verte
vimo operacijos | paprastai nustatant trijy ménesiy ter-
ming
5.3.| 5.3. | Koreguojamo- Grijztamieji sandoriai, vykdomi korega- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
sios  griZtamo- | vimo tikslais kaip ad hoc sandoriai dorio verte
sios operacijos
5.4. | 5.4. | Struktiirinés Griztamieji sandoriai, kuriais tiksli- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
griZtamosios nama Eurosistemos struktiiriné pozi- | dorio verte
operacijos cija finansy sektoriaus atzvilgiu
5.5. | 5.5. | Ribinio  skoli- | Vienos nakties likvidumo galimybé uZ | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
nimo galimybé | i§ anksto numatytas paliikanas, patei- | dorio verte
kiant tinkamg turtg (nuolatiné gali-
mybeé)
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Balanso straipsnis (2

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

5.6.

5.6.

Kreditai, susij¢
su jkaito vertés
iSlaikymo prie-
vole

Papildomas kreditas kredito jstaigoms,
atsirandantis dél uztikrinamojo turto,
susijusio su kitu $ioms kredito jstai-
goms suteiktu kreditu, vertés padide-
jimo

Nominaliaja verte arba jsigijimo verte

Privalomas

Kitos pretenzi-
jos euro zonos
kredito  jstai-
goms eurais

Einamosios saskaitos, terminuotieji in-
déliai, vienos dienos paskolos, atpir-
kimo investavimo sandoriai, susije su
vertybiniy popieriy portfeliy, priski-
riamy 7 turto straipsniui ,euro zonos
rezidenty vertybiniai popieriai eurais®,
valdymu, jskaitant sandorius dél anks-
tesniy euro zonos uzsienio valiutos at-
sargy pasikeitimo, ir kitos pretenzijos.
Korespondentinés sgskaitos ne vidaus
euro zonos kredito jstaigose. Kitos su
Eurosistemos pinigy politikos operaci-
jomis nesusijusios pretenzijos ir opera-
cijos, taip pat likvidumo pagalba kriti-
niu atveju. Bet kokios pretencijos, ky-
lancios i§ pinigy politikos operacijy,
kurias NCB inicijavo pries prisijungda-
mas prie Eurosistemos

Nominaliaja verte arba jsigijimo verte

Privalomas

euro zonos rezi-
denty vertybi-
niai  popieriai
eurais

7.1.

7.1.

Pinigy politikos
tikslais laikomi
vertybiniai po-
pieriai

Pinigy politikos tikslais laikomi verty-
biniai popieriai (taip pat virSvalstybi-
niy arba tarptautiniy organizacijy,
arba daugiasalés plétros banky, neprik-
lausomai nuo jy geografinés vietos i$-
leisti ir pinigy politikos tikslais nu-
pirkti vertybiniai popieriai). Korega-
vimo tikslais nupirkti ECB skolos serti-
fikatai

a) Apyvartiniai vertybiniai popieriai
Apskaitomi priklausomai nuo pi-
nigy politikos priezas¢iy:

i) Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

ii

=

[sigijimo verte, sumaZzinta vertés
sumazéjimu (jsigijimo verte, kai
vertés sumazéjimg padengia ati-
dé¢jiniai pagal 13 jsipareigojimy
straipsnio ,Atidéjiniai“ b punkta)
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

b) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu

nuolaidos

Visos premijos arba

amortizuojamos

Privalomas

Privalomas




2015 7 21

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 193155

Balanso straipsnis (2

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

7.2.| 7.2. | Kiti vertybiniai | Vertybiniai popieriai, iSskyrus tuos, | a) Apyvartiniai vertybiniai popieriai, | Privalomas
popieriai kurie priskiriami 7.1 turto straipsniui iSskyrus laikomus iki iSpirkimo
,Pinigy politikos tikslais laikomi verty- termino
b%mal popieriai” ir .11.3 tur“to straips- Rinkos kaina
niui ,Kitas finansinis turtas“: skoliniai . ~ .
jsipareigojimai ir obligacijos, vekseliai, Visos  premijos arba  nuolaidos
nulinés atkarpos obligacijos, turimi pi- amortizuojamos
nigy rinkos vertybiniai popieriai, jskai-
tant Vyriausybés vertybinius popierius
iki EPS, eurais. Nuosavybés priemonés | b) Apyvartiniai vertybiniai popieriai, | Privalomas
klasifikuojami kaip laikomi iki is-
pirkimo termino
[sigijimo verte, sumazinta vertés su-
mazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
¢) Neapyvartiniai vertybiniai popie- | Privalomas
riai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
d) Apyvartinés nuosavybés priemo- | Privalomas
nés
Rinkos kaina
8. 8. | ValdZios sekto- | Pretenzijos valdzios sektoriui, atsiradu- | Indéliai/paskolos — nominaligja verte, | Privalomas
riaus skola eu- | sios iki EPS (neapyvartiniai vertybiniai | neapyvartiniai vertybiniai popieriai —
rais popieriai, paskolos) isigijimo verte
— 9. | Vidinés Eurosis-
temos pretenzi-
jos
— | 9.1. | Dalyvavimas Tik NCB balanso straipsnis [sigijimo verte Privalomas
i +) L . .
ECB kapitale Kiekvieno NCB dalis ECB kapitale pa-
gal Sutartj ir atitinkama kapitalo rakta
bei jnasai pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj
— | 9.2. | Pretenzijos, ati- | Tik NCB balanso straipsnis Nominaligja verte Privalomas
t1nl:anc1o§ P€T" | pretenzijos eurais ECB dél pradinio ir
v:s as 1+1)zswmo papildomo uZsienio atsargy pervedimo
atsargas pagal ECBS statuto 30 straipsnj
— | 9.3. | Pretenzijos, su- | Tik ECB balanso straipsnis [sigijimo verte Privalomas

sijusios su ECB
skolos  sertifi-
katy isleidimu *

Vidinés Eurosistemos pretenzijos NCB
atzvilgiu, atsirandancios dél ECB sko-
los sertifikaty i8leidimo
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— | 9.4. | Grynosios pre- | NCB atveju: grynosios pretenzijos, su- | Nominaligja verte Privalomas
tenzijos, susiju- | sijusios su banknoty paskirstymo
sios su eury | rakto taikymu, t. y. jskaitant vidinius
banknoty  pa- | Eurosistemos likucius, susijusius su
skirstymu Euro- | ECB banknoty emisija, kompensaciné
sistemoje * (*) suma ir ja balansuojantis apskaitos jra-
Sas, kaip apibrézta  Sprendimu
ECB/2010/23 ()
ECB atveju: pretenzijos, susijusios su
ECB banknoty emisija pagal Sprendi-
mg ECB/2010/29
— | 9.5. |Kitos vidinés | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
Eurosistemos
pretenzijos
(grynaja verte)®
a) grynosios pretenzijos TARGET2 | a) Nominaligja verte Privalomas
saskaitose ir NCB korespondenti-
nése saskaitose, t. y. grynoji preten-
zijy ir isipareigojimy suma. Taip
pat zr. 10.4 jsipareigojimy straipsnj
,Kiti vidiniai Eurosistemos jsiparei-
gojimai (grynaja verte)*
b) pretenzijos dél surinkting ir per- | b) Nominaligja verte Privalomas
skirstyting pinigy politikos pajamy
skirtumo. Taikytina tik laikotarpiui
nuo pinigy politikos pajamy jtrau-
kimo | apskaita pagal mety pabai-
gos procediras iki atsiskaitymo uz
jas kiekvieny mety paskuting sausio
ménesio darbo dieng
¢) tos galinCios atsirasti vidinés Euro- | ¢) Nominaligja verte Privalomas
sistemos pretenzijos, isreikstos eu-
rais, jskaitant tarpinj ECB pajamy
paskirstyma (*)
9 10. | Nebaigti atsis- | Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (pre- | Nominaligja verte Privalomas
kaitymai tenzijos), jskaitant inkasuojamy cekiy
srautg
9 11. | Kitas turtas
9 11.1. | euro zonos mo- | Eury monetos, jeigu NCB néra teisinis | Nominaligja verte Privalomas
netos jy emitentas
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9. | 11.2

Materialusis  ir
nematerialusis
ilgalaikis turtas

Zemé ir pastatai, baldai ir jranga, jskai-
tant kompiuteriy techning jrangg, pro-
graminé jranga

[sigijimo verte, sumaZinta nusidéveé-
jimu

Nusidévéjimo normos:

— kompiuteriai bei susijusi techniné
ir (ar) programiné jranga ir motori-
nés transporto priemoneés: 4 metai

— jranga, Dbaldai ir
pastatuose/montuojama
10 mety

jrengimai
jranga:

— pastatai ir kapitalinio remonto i$-
laidos: 25 metai

I8laidy kapitalizacija: pagal nustatytas

ribas (maziau negu 10 000 EUR be

PVM: nekapitalizuojama)

Rekomenduoja-
mas

Kitas finansinis
turtas

— Dalyvavimas kapitale ir investicijos
i dukterines bendroves; nuosavybés
priemonés, laikomos dél strategi-
niy/politiniy priezasciy

— Vertybiniai popieriai, jskaitant nuo-
savybés priemones, ir kitos finansi-
nés priemonés ir likuciai (pvz., ter-
minuotieji indéliai ir einamosios
saskaitos), laikomi kaip atskirtas
portfelis

— Atpirkimo investavimo sandoriai
su kredito jstaigomis, susij¢ su j §j
straipsnj jtraukiamy vertybiniy po-
pieriy portfeliy valdymu

a) Apyvartinés nuosavybés priemo-
nés

Rinkos kaina

b) Dalyvavimas kapitale ir neapyvar-
tinés nuosavybés akcijos, taip pat
bet kokios kitos nuosavybés prie-
monés, laikomos kaip ilgalaikés
investicijos
[sigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu

Investicijos j dukterines bendroves
arba reikSmingas dalyvavimas

(g)
~

Grynaja turto verte

&

Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
iSskyrus laikomus iki iSpirkimo
termino

Rinkos kaina

Visos premijos arba nuolaidos

amortizuojamos

o
-~

Apyvartiniai vertybiniai popieriai,
klasifikuojami kaip laikomi iki is-
pirkimo termino arba laikomi kaip
ilgalaikés investicijos

Isigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu

nuolaidos

Visos premijos arba

amortizuojamos

f) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai
[sigijimo verte, sumaZinta vertés su-
mazéjimu

nuolaidos

Visos premijos arba

amortizuojamos

Rekomenduoja-
mas

Rekomenduoja-
mas

Rekomenduoja-
mas

Rekomenduoja-
mas

Rekomenduoja-
mas

Rekomenduoja-
mas
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g) Likutiai bankuose ir paskolos

Nominaligja verte, perskai¢iuota pa-
gal uZsienio valiutos rinkos kursg,
jeigu likuciaif/indéliai iSreiksti uZsie-
nio valiutomis

Rekomenduojamas

Nebalansiniy
priemoniy per-
kainojimo skir-
tumai

[Sankstiniy valiutos keitimo sandoriy
ir valiuty apsikeitimo sandoriy, pali-
kany normy apsikeitimo (iSskyrus at-
vejus, kai taikoma dienos kintamoji
marza) ir iSankstiniy sandoriy, iSanks-
tiniy vertybiniy popieriy sandoriy, ne-
atidéliotiny valiutos keitimo sandoriy
nuo sandorio sudarymo dienos iki at-
siskaitymo dienos vertinimo rezultatai

Skirtumo tarp sandorio iSankstinés ir
neatidéliotinos  ver¢iy, perskai¢iuoty
pagal uzsienio valiutos rinkos kursg,
grynaja verte

Privalomas

Sukauptos paja-
mos ir biisimyjy
laikotarpiy islai-
dos

Ataskaitiniu laikotarpiu negautos, ta-
¢iau jam priskiriamos pajamos. I§
anksto sumokeétos islaidos ir sumoké-
tos sukauptos palikanos, (t. y. sukaup-
tos paliikanos, nupirktos kartu su ver-
tybiniu popieriumi)

Nominaligja verte, uZsienio valiuta,
perskai¢iuota pagal rinkos kursg

Privalomas

9 11.4.
9 11.5
9 11.6

Kita

Avansai, paskolos, kiti mazaverciai
straipsniai.

Tarpinés perkainojimo saskaitos (ba-
lanso straipsnis tik mety eigoje: nerea-
lizuoti nuostoliai perkainojimo dieno-
mis mety eigoje, kuriy nepadengia ati-
tinkamos  perkainojimo  sgskaitos,
esancCios  jsipareigojimy  straipsnyje
,Perkainojimo saskaitos®). Paskolos pa-
tikos pagrindu. Investicijos, susijusios
su klienty aukso indéliais. Monetos
euro zonos $aliy nacionalinémis valiu-
tomis. Einamosios iSlaidos (grynasis
sukauptas nuostolis), mety, é&jusiy
prie§ ataskaitinius metus, nuostolis.
Grynasis pensijy turtas

Likusios pretenzijos dél kity Eurosiste-
mos sandoriy Saliy nejvykdyty jsipa-
reigojimy Eurosistemos kredito opera-
cijy kontekste

Turtas arba pretenzijos (treciyjy Saliy
atzvilgiu), perimti nuosavybén ir (arba)
igyti realizuojant jkaitg, pateikta jsipa-
reigojimy nevykdanciy kity Eurosiste-
mos sandoriy $aliy

Nominaligja verte arba isigijimo verte

Tarpinés perkainojimo sgskaitos

Perkainojimo skirtumas tarp vertés vi-
durkine kaina ir rinkos vertés, uZsienio
valiuta perskai¢iuojama pagal rinkos
kursa

Investicijos, susijusios su klienty
aukso indéliais

Rinkos verte

Likusios pretenzijos (dél jsipareigo-
jimy nevykdymo)

Nominaliaja/atstatomaja  verte (pries
nuostoliy padengima/po nuostoliy pa-
dengimo)

Turtas arba pretenzijos (dél jsiparei-
gojimy nevykdymo)

Isigijimo verte (jei finansinis turtas yra
iSreikStas uZzsienio valiutomis — per-
skaiciuota pagal uZzsienio valiutos rin-
kos kursg, galiojusj jsigijimo metu)

Rekomenduoja-
mas

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas
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Balanso straipsnis (?) Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas Taikymas (%)

— | 12. | Mety nuostolis Nominaliaja verte Privalomas

(*) Straipsniai, kuriuos reikia suderinti. Zr. $iy gairiy 5 konstatuojamaja dalj.

(") Atskleidimai, susij¢ su apyvartoje esanciais eury banknotais, grynyjy vidiniy Eurosistemos pretenzijy ir (arba) jsipareigojimy, atsirandanciy dél eury
banknoty paskirstymo Eurosistemoje, kompensavimu ir pinigy politikos pajamomis, turéty biiti suderinti paskelbtose NCB metinése finansinése
ataskaitose. Straipsniai, kurie turi biti suderinti, yra pazyméti Zvaigzdute IV, VIIl ir IX prieduose.

() Numeravimas pirmame stulpelyje atitinka balanso formas, pateiktas V, VI ir VII prieduose (Eurosistemos savaitinés finansinés ataskaitos ir konsoli-
duotas metinis balansas). Numeravimas antrame stulpelyje atitinka balanso forma, pateikta VIII priede (metinis centrinio banko balansas). Straips-
niai, pazymeéti ), yra konsoliduoti Eurosistemos savaitinése finansinése ataskaitose.

() Siame priede pateiktos sudarymo ir vertinimo taisyklés yra laikomos privalomomis ECB ataskaitoms ir visoms NCB ataskaity turto ir jsipareigojimy
dalims, reiksmingoms Eurosistemos tikslams, t. y. reikmingoms Eurosistemos veikimui.

(% 2014 m. gruodzio 19 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2015/510 dél Eurosistemos pinigy politikos sistemos jgyvendinimo (ECB/2014/60)
(OLL 91, 2015 4 2, p. 3).

(*) 2010 m. lapkricio 25 d. Sprendimas ECB/2010/23 dél valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniy centriniy banky pinigy politikos pajamy
paskirstymo (OL L 35, 2011 2 9, p. 17).

[SIPAREIGO]JIMAI
Balanso straipsnis (%) Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas Taikymas (*)
1 1 Banknotai  apy- | @) Eury banknotai, pridéjus arba até- | a) Nominaligja verte Privalomas
vartoje () mus tikslinimo sumas, susijusias su
banknoty paskirstymo rakto tai-
kymu pagal Sprendimg
ECB/2010/23 ir Sprendimg
ECB/2010/29
b) Banknotai euro zonos $aliy nacio- | b) Nominaligja verte Privalomas
nalinémis valiutomis grynyjy pi-
nigy keitimo metais
2 2 | Su pinigy politi- | 2.1, 2.2, 2.3 ir 2.5 straipsniai: indéliai
kos operacijo- | eurais, kaip apibiidinta Gairése (ES)
mis susij¢ jsipa- | 2015/510 (ECB/2014/60)
reigojimai euro
zonos kredito
jstaigoms eurais
2.1 | 2.1 | Einamosios s3s- || finansiniy institucijy, kurioms pagal | Nominaligja verte Privalomas
kaitos (jskaitant | ECBS statutg taikomi privalomyjy at-
privalomyjy at- | sargy reikalavimai, sgrasg jtraukty kre-
sargy sistema) dito istaigy saskaitos eurais. ] 3§j
straipsnj pirmiausia jtraukiamos sgs-
kaitos, naudojamos privalomosioms
atsargoms laikyti
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22 | 2.2 | Indéliy gali- | Vienos nakties indéliai su i§ anksto | Nominaligja verte Privalomas
mybé nustatyta palikany norma (nuolatiné
galimybg)
2.3 | 2.3 | Terminuotieji Lésy rinkimas siekiant sumazinti likvi- | Nominaligja verte Privalomas
indéliai duma, susijes su koregavimo operaci-
jomis
2.4 | 24 | Koreguojamo- Su pinigy politika susije sandoriai, ku- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
sios  griZtamo- | riais siekiama sumazinti likviduma dorio verte
sios operacijos
2.5 | 2.5 |Indéliai, susije | Kredito jstaigy indéliai, atsirandantys | Nominaligja verte Privalomas
su jkaito vertés | dél uztikrinamojo turto, susijusio su
iSlaikymo prie- | Sioms kredito jstaigoms suteiktu kre-
vole ditu, vertés sumazéjimo
3 3 | Kiti jsipareigoji- | Atpirkimo skolinimosi sandoriai, susij¢ | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
mai euro zonos | su tuo pat metu vykdomais atpirkimo | dorio verte
kredito jstai- | investavimo sandoriais, valdant verty-
goms eurais biniy popieriy portfelius, priskiriamus
7 turto straipsniui ,euro zonos rezi-
denty vertybiniai popieriai eurais“. Ki-
tos operacijos, nesusijusios su Eurosis-
temos pinigy politikos operacijomis.
Sis straipsnis neapima kredito istaigy
einamuyjy saskaity. Bet kokie jsiparei-
gojimaifindéliai, kylantys i§ pinigy po-
litikos operacijy, kurias centrinis ban-
kas inicijavo prie§ prisijungdamas prie
Eurosistemos
4 4 | ISleisti  skolos | Tik ECB balanso straipsnis; NCB atveju | Isigijimo verte Privalomas
sertifikatai — pereinamojo balanso straipsnis. Visos nuolaidos amortizuojamos
Skolos sertifikatai, kaip apibidinta
Gairése (ES) 2015/510 (ECBJ2014/60).
Vertybiniai popieriai su nuolaida, i§-
leisti siekiant sumazinti likvidumg
5 5 | Isipareigojimai
kitiems euro zo-
nos rezidentams
eurais
51 | 5.1 | ValdZios sekto- | Einamosios sgskaitos, terminuotieji in- | Nominaligja verte Privalomas

rius

déliai, indéliai, i¥mokami pagal parei-
kalavima
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5.2 | 5.2 |Kiti jsipareigoji- | Darbuotojy, bendroviy ir klienty, jskai- | Nominaligja verte Privalomas
mai tant finansines institucijas, atleistas
nuo privalomyjy atsargy reikalavimy,
einamosios saskaitos (Zr. 2.1 isiparei-
gojimy straipsnj); terminuotieji indé-
liai, indéliai, iS§mokami pagal pareikala-
vimg
6 6 | Isipareigojimai | Einamosios sgskaitos, terminuotieji in- | Nominaligja verte arba atpirkimo san- | Privalomas
ne euro zonos | déliai, indéliai, iSmokami pagal parei- | dorio verte
rezidentams eu- | kalavimg, jskaitant sgskaitas, laikomas
rais mokéjimy tikslais, ir saskaitas, laiko-
mas rezervy valdymo tikslais: kity
banky, centriniy banky, tarptautiniy/
vir§valstybiniy institucijy, jskaitant Eu-
ropos Komisija; kity indélininky eina-
mosios saskaitos. Atpirkimo skolini-
mosi sandoriai, susij¢ su tuo pat metu
vykdomais atpirkimo investavimo san-
doriais, valdant vertybinius popierius
eurais. Valstybiy nariy, kuriy valiuta
néra euro, centriniy banky TARGET?2
sgskaity likudiai.
Valstybiy nariy, kuriy valiuta néra
euro, centriniy banky TARGET2 sgs-
kaity likuciai
7 7 | Isipareigojimai | Einamosios sgskaitos. Isipareigojimai | Nominaligja verte, perskaiCiuota pagal | Privalomas
euro zonos rezi- | pagal atpirkimo skolinimosi sandorius; | mety pabaigos uZsienio valiutos rinkos
dentams uiZsie- | paprastai uzsienio valiutos arba aukso | kursg
nio valiuta investavimo sandoriai
8 8 | Isipareigojimai
ne euro Zzonos
rezidentams uz-
sienio valiuta
8.1 | 8.1 |Indéliai, likudiai | Einamosios saskaitos. [sipareigojimai | Nominaligja verte, perskaiciuota pagal | Privalomas
ir kiti jsiparei- | pagal atpirkimo skolinimosi sandorius; | mety pabaigos uZsienio valiutos rinkos
gojimai paprastai uZsienio valiutos arba aukso | kursg
investavimo sandoriai
8.2 | 8.2 |Isipareigojimai, | Skolinimasis pagal VKM II salygas Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal | Privalomas

atsirandantys
dél kredito gali-
mybés pagal
VKM II

mety pabaigos uZsienio valiutos rinkos
kursa
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9 9 | TVF  suteikty | SST iSreikstas straipsnis, rodantis, kiek | Nominaligja verte, perskai¢iuota pagal | Privalomas
specialiyjy skoli- | SST i§ pradziy buvo suteikta atitinka- | mety pabaigos rinkos kursg
nimosi  teisiy | mai $aliai/NCB
atitikmuo
— 10 | Vidiniai Eurosis-
temos jsiparei-
gojimai*)
— | 10.1 | Isipareigojimai, | Tik ECB balanso straipsnis eurais Nominaligja verte Privalomas
atitinkantys per-
vestas uZsienio
atsargas®)
— | 10.2 | Isipareigojimai, | Tik NCB balanso straipsnis Isigijimo verte Privalomas
susye - su E,CB Vidinis Eurosistemos jsipareigojimas
SkOIO.S . S.ertl+ﬁ' ECB atZvilgiu, kylantis i§ ECB skolos
katy iSleidimu” sertifikaty isleidimo
— | 10.3 | Grynieji jsiparei- | Tik NCB balanso straipsnis. Nominaligja verte Privalomas
gojmal, Sushe SU | NCB atveju: grynasis jsipareigojimas,
eury. banknoty susijes su Jbanl%n};tq paskilr)styrr%olrakto
pasklrsty mu lEu- taikymu, t. y. jskaitant vidinius Euro-
rosistemoje™ (1) sistemos likucius, susijusius su ECB
banknoty emisija, kompensacing suma
ir jg balansuojantj apskaitos jrasg, kaip
apibrézta Sprendimu ECB/2010/23
— | 10.4 |Kiti vidiniai Eu- | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
rosistemos  jsi-
pareigojimai
(grynaja verte)”
a) grynieji isipareigojimai, atitinkantys | a) Nominaligja verte Privalomas
TARGET2 sgskaity ir NCB kores-
pondentiniy saskaity likucius, t. y.
grynoji pretenzijy ir isipareigojimy
suma - taip pat Zr. 9.5 turto
straipsnj ,Kitos vidinés Eurosiste-
mos pretenzijos (grynaja verte)*
b) isipareigojimas dél sutelkty ir per- | b) Nominaligja verte Privalomas
skirstyting pinigy politikos pajamy
skirtumo. Taikytina tik laikotarpiui
nuo pinigy politikos pajamy jtrau-
kimo | apskaitg pagal mety pabai-
gos procediras iki atsiskaitymo uz
jas kiekvieny mety paskuting sausio
ménesio darbo dieng
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Balanso straipsnis (?)

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (¥)

C) kltl galintys atsirasti Vldlnlal Euro- C) Nominaliqja verte Privalomas
sistemos  jsipareigojimai, i3reiksti
eurais, jskaitant tarpinj ECB pajamy
paskirstyma (*)
10 11 | Nebaigti atsis- | Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (jsipa- | Nominaligja verte Privalomas
kaitymai reigojimai), iskaitant Ziro pervedimy
srautus
10 12 | Kiti jsipareigoji-
mai
10 | 12.1 | Nebalansiniy ISankstiniy valiutos keitimo sandoriy, | Skirtumo tarp sandorio iSankstinés ir | Privalomas
priemoniy per- | valiuty apsikeitimo sandoriy, palikany | neatidéliotinos verciy, perskaiciuoty
kainojimo skir- | normy apsikeitimo (iskyrus atvejus, | pagal uZsienio valiutos rinkos kursg,
tumai kai taikoma dienos kintamoji marza) ir | grynaja verte
iSankstiniy sandoriy, iSankstiniy verty-
biniy popieriy sandoriy, neatidéliotiny
valiutos keitimo sandoriy nuo sando-
rio sudarymo dienos iki atsiskaitymo
dienos vertinimo rezultatai
10 | 12.2 | Sukauptos iSlai- | Slaidos, kurios turés biiti sumokétos | Nominaligja verte, perskaiciuota pagal | Privalomas
dos ir baisimyjy | ateityje, bet yra susijusios su ataskaiti- | uZsienio valiutos rinkos kursg
laikotarpiy paja- | niu laikotarpiu. Pajamos, gautos per
mos ataskaitinj laikotarpij, bet susijusios su
basimu laikotarpiu
10 | 12.3 | Kita Mokesciy tarpinés sgskaitos. UzZsienio | Nominaligja verte arba (atpirkimo san- | Rekomenduoja-
valiutos  kreditinés arba garantinio | dorio) verte mas

draudimo sgskaitos. Atpirkimo skolini-
mosi sandoriai su kredito istaigomis,
susij¢ su tuo pat metu vykdomais at-
pirkimo investavimo sandoriais, val-
dant vertybiniy popieriy portfelius,
priskiriamus 11.3 turto straipsniui ,Ki-
tas finansinis turtas“. Privalomieji indé-
liai, i§skyrus rezervy indélius. Kiti ma-
Zaverciai straipsniai. Einamosios paja-
mos (grynasis sukauptas pelnas), anks-
tesniy mety pelnas prie§ paskirstyma.
[sipareigojimai patikos pagrindu. Kli-
enty indéliai auksu. Apyvartoje esan-
¢ios monetos, kai NCB yra teisinis jy
emitentas. Apyvartoje esantys bankno-
tai euro zonos $aliy nacionalinémis va-
liutomis, kurie nebéra teiséta mokeé-
jimo priemoné, bet vis dar yra apyvar-
toje po grynyjy pinigy keitimo mety,
jeigu jie nebuvo priskirti jsipareigo-
jimy straipsniui ,Atidéjiniai“. Grynieji
pensijy jsipareigojimai

Klienty indéliai auksu

Rinkos kaina

Klienty indé-
liai auksu: pri-
valomas
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Vertinimo principas

Taikymas (¥)

10

13

Atidéjiniai

=

Pensijoms, uZsienio valiutos kurso,
palikany normos, kredito ir aukso
kainos rizikoms ir kitiems tikslams,
pvz., numatomoms iSlaidoms atei-
tyje, atidéjiniams euro zonos Saliy
nacionalinei valiutai, kuri nebéra
teiséta mokéjimo priemoné, bet vis
dar yra apyvartoje po grynyjy pi-
nigy keitimo mety, jeigu Sie bank-
notai nebuvo priskirti 12.3 jsiparei-
gojimy straipsniui ,Kiti jsipareigoji-
mai* arba ,Kita“

NCB jnasai ECB pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj konsoliduojami
su atitinkamomis sumomis, parody-
tomis 9.1 turto straipsnyje ,Dalyva-
vimas ECB kapitale*")

I§ pinigy politikos operacijy atsi-
randancioms kitos sandorio 3alies
arba kredito rizikoms

a) [sigijimo verte/nominaligja verte

b) Nominaligja verte

Rekomenduoja-
mas

Privalomas

11

14

Perkainojimo
sgskaitos

Perkainojimo saskaitos, susijusios su
aukso, visy risiy vertybiniy popieriy
eurais, visy rasiy vertybiniy popieriy
uzsienio valiuta, pasirinkimo sandoriy
kainy poky¢iais; rinkos vertinimo skir-
tumai, susije su palikany normy rizi-
kos i§vestinémis priemonémis; perkai-
nojimo saskaitos, susijusios su uZzsie-
nio valiuty kursy svyravimais kiekvie-
nos turimos valiutos grynosios pozici-
jos, iskaitant valiuty apsikeitimo ir
(arba) i$ankstinius valiuty keitimo san-
dorius ir SST, atzvilgiu.

NCB jnasai ECB pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj konsoliduojami su
atitinkamomis sumomis, parodytomis
turto straipsnyje ,Dalyvavimas
ECB kapitale*

9.1

kursg

pagal

Perkainojimo skirtumu tarp vertés vi-
durkine kaina ir rinkos vertés, uZsienio
valiutg perskaiciavus

rinkos

Privalomas

12

15

Kapitalas ir re-
zervai

12

Kapitalas

Apmokétas kapitalas: ECB kapitalas
yra konsoliduojamas su dalyvaujanciy
NCB kapitalo dalimis

Nominaligja verte

Privalomas
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Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (¥)

12

15.2

Rezervai

Istatyminiai rezervai ir kiti rezervai.
Nepaskirstytas pelnas

NCB jnasai ECB pagal ECBS statuto
48 straipsnio 2 dalj konsoliduojami su
atitinkamomis sumomis, parodytomis
9.1 turto straipsnyje ,Dalyvavimas
ECB kapitale*”

Nominaligja verte

Privalomas

10

16

Mety pelnas

Nominaligja verte

Privalomas

Straipsniai, kuriuos reikia suderinti. Zr. iy gairiy 5 konstatuojamaja dalj.
Numeravimas pirmame stulpelyje atitinka balanso formas, pateiktas V, VI ir VII prieduose (Eurosistemos savaitinés finansinés ataskaitos ir konsoli-

duotas metinis balansas). Numeravimas antrame stulpelyje atitinka balanso forma, pateikta VIII priede (metinis centrinio banko balansas). Straips-
niai, paZyméti ,+)*, yra konsoliduoti Eurosistemos savaitinése finansinése ataskaitose.
(*) Siame priede pateiktos sudarymo ir vertinimo taisyklés yra laikomos privalomomis ECB ataskaitoms ir visoms NCB ataskaity turto ir jsipareigojimy
dalims, reiksmingoms Eurosistemos tikslams, t. y. reikSmingoms Eurosistemos veikimui.”
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